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Pfaff 5487
Vorwort - Foreword - Avant-propos - Notas preliminares 5.85

Die Inhaltsibersicht auf Seite 3 gibt einen Uberblick iber die Aufgliederung der Liste.

Die Teile sind s0 abgebildet, wie sie in der Maschine funktionsmaBig zusammengehoren.

Die gestrichelten Abbildungen zeigen, wo die daneben abgebildeten Teile hingehdren.

Die Einrahmungen auf den Bildseiten zeigen, aus welchen Einzelteilen sich die Gruppenteile zusammensetzen,
Nahwerkzeuge und Apparate sind der Unterklassen-Ausstattung zu entnehmen {siehe Anhang).

Die auf den Bildseiten verwendeten Schliisselzeichen ([1; T2 ; [§] usw.) sindin Register 0" zusammengefaft und
erldutert.

Das Erstellungsdatum ist auf den einzelnen Seiten oben rechts angegeben. Bei Austausch bitte Datum beachten.
Konstruktionsénderungen vorbehalten. :

For the various sections of this catalogue, piease refer to the "Contents’” on page 3.

The parts are illustrated as they belong together in the machine.

The dashed illustrations show where the adjacent parts belong.

The framed-in sections on the illustration pages show the individual parts comprising a group.

For sewing parts and attachments please refer to the subclass listing {see appendix}.

The reference keys ((3; 2 3. etc.) used on the illustration pages are compiled and explained in section 0",

The date of preparation of the individual pages is indicated-in the upper right-hand corner. Please note the new date on
revised sheets.

Subject to alterations in design.

La table des matiéres, page 3, donne un apergu de la subdivision de la liste.

Les pieces figurent sur Fillustration comme elles vont ensemble.

Les figures en tirets montrent le lieu de montage des piéces figurant a cété.

Les parties encadrées sur les pages a illustrations représentent les pigces individuelles formant groupe.

Pour les organes de couture et les appareils, veuillez vous référer a lafiche équipement de sous-classes (voir en annexe).
Les symboles (1, "Z:; T3 etc.)utilisés surles pages illustrées sont regroupés et expliqués au registre ,,0".

La date de parution des différentes planches est indiquée dans I'angle supérisur droit. Veiller a toujours n'utiliser gue les
planches les plus récentes.

Sous réserve de modifications.

En la pagina 3, bajo el titulo “‘contenido”, puede verse un resumen de la divisién de |a “'lista de piezas™.

Las piezas estan ilustradas conforme se hallan montadas en la maquina.

Las figuras a base de lineas entrecortadas muestran donde y como van montadas las piezas ilustradas al lado.

Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de que se componen los grupos.

Para los 6rganos de costura y aparatos, véase la Composicion de las subclases” (en el anexo}.

Los simbolos clave {T_; ©2; [ 3, etc.) utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y explicados en el
registre,,0".

La fecha en que cada una de las paginas ha sido editada se halla indicada en |z esquina derecha superior. Al reemplazar
unas hojas por otras se ruega tener en cuenta fa techa.

Salvo modificaciones tecnicas.
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Schmiermittel - Lubricants - Lubrifiants - Lubricantes 5.85
Bestellnummer fiir Behdlter mit:
Ordering number for can containing:
Numéro de commande pour récipients avec:
Numero de pedido pararecipientes con:
Liter Shell-Tellus Shell-Alvania | Shell-Retinax Sewtrol EL
Litre| Kg ca2 R3 G
Litro
0,09 91-129 138-91
0,25 91-1299186-91
1 91-129917-91 91-129941-91
5 91-129918-91
10 81-122920-91
1 280-1-120 247
*
0,5 280-1-120243
7

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Pfaff 5487 5.85

00-300 000-00 Hauptgruppenteil, bestehend aus: Gruppenteiien oder

Gruppenteilen und Einzelteilen oder
Gruppenteilen, Einzelteilen und Einzelteilen mit Ergénzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten.)

00-000 000-00 Gruppenteil, bestehend aus: Einzelteilen oder
Einzelteilen und Einzelteilen mit Ergdnzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten.}

gu_-_h_no_n_un_-@ Einzelteil mit Ergdnzung (siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)
z.B. Stellring mit Schrauben, Nadelstange mit Befestigungsschraube zur Nadel, usw.
00-000 000-00 Einzelteil

Stichldnge 4,5 mm

Stichlange 6,0 mm

Unterklassenabhangig, Teilenummer siehe Unterklassen-Ausstattung.
Unterklassenzugehdrigkeit siehe Unterklassen-Ausstattung. +
Markierung (Punkte, Striche cder Zahl) bei Besteliung angeben.

Gekiebt

ERECEE

31 Gesichert mit Loctite
Mit Dichtungsmasse, epple 22, bestreichen.
Ausflihrungsart bei Bestellung angeben.
Nahmuster einsenden
[El Nadeldicke und Spitzenform bei Bestellung angeben.
7/14 Fir Messer rechts der Nadel

Fir Messer mitte der Nadel »
Fir Messer links der Nadel

Untermesser mit Hartmetalischneide,
Schneidlange bei Bestellung angeben.
Schneidabstand

Schneidabstand bei Bestellung angeben.
Nadelabstand

Nadelabstand bei Bestellung angeben.
Absteppbreite bei Bestellung angeben.
Bandbreite bei Bestetlung angeben.

Banddicke

Zubehdr

Zur Stichlangenbegrenzung

Eingeklammerte Zahl = AuBendurchmesser in mm.
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Eingeklammerte Zahl = Stérke in mm.

27/ Eingeklammerte Zahl = LAnge in mm.
Eingeklammerte Zahl = Dicke in mm,
Sonderausfihrung
Sonderbestellung
28/9 Sonderausfihrung, Vorspannung fir Gummifaden.

Frihere Ausfihrung, im Ersatzfall wieder bestellen.

o]
E

Nicht mehr im Programm.
Frihere Ausfiinrung, zur Reparatur einsenden.
Frilhere Ausfuhrung, ersetzt durch neue Ausfilhrung Nr. 91-171 283-91 und 91-172 958-91.

0/4 Friihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. r 91-171 904-91 | .

W
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pry £
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o
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w
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30/5 Frihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91-174 142-11.
Friihere Ausflhrung, ersetzt durch Nr. 91-028 955-15; 91-174 033-05; 91-100 338-15.
Friihere Ausfihrung, ersetzt durch neue Ausf(hrung Nr. 91-086 626-91 (siehe Seite 155),

Frihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. [ 91-171 465-91 | und 91-171 744-05 (siche Seite 59).

Frithere Ausfiihrung, ersetzt durch neue Ausfiihrung Nr. 91-172 093-11.
Frihere Ausflihrung, ersetzt durch Nr. 91-087 144-91.
3012 Friihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 99-134 850-91.

Friihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. [ 91-171 462-70/993 |(siehe Seite 152).

30/18 Frithere Ausfiihrung, ersatzt durch Nr. 91-178 019-91 (siehe Seite 167).

Einzeln nicht austauschbar, im Ersatzfail vollstindiges Aggregat {eingerahmte Teile) bestellen, oder
zur Reparatur einsenden.

Beim Einbau dieses Teiles wird fiir die PaBgenauigkeit zum AnschluBteil keine Garantie
Ubernommen; zweckméBig vollstindiges Aggregat bestellen,

Beim Einbau dieses Teiles ist Nacharbeit erforderlich.

¢ wiw
@ 1o o Ofwlw]lw
[t o] oo =y M= = EE
== B ©= o = =l & B E

Bei Montage vernieten.
Fillen mit Shell-Tellus C 22, Bestellnummer siehe Seite 7.
Tranken mit Shell-Tellus C 22, Bestellnummer siehe Seite 7.

=
o
2
—

Fetten mit Shell-Alvania R 3, Bestellnummer siehe Seite 7.
Fetten mit Shell-Retinax G, Bestellnummer siehe Seite 7.
Olen mit Sheli-Tellus C 22, Bestellnummer siehe Seite 7.
Fullen mit Sewtrol EL, Bestellnummer siehe Seite 7.
Wahlweise

Fir Schlauch mit 4 mrg Innendurchmesser.

Fir Schlauch mit 8 mm Innendurchmesser.

o ™ & l1s1E

- OE olloflolio

— — —_ ===~
)] §H- 4] b

Verwendung je nach Bedarf.

90/1 FlUr Wechselstrom
Fir Drehstrom
Zur Motorbefestigung
Verwendung nur bei 420 V.
Langsamnéaheinrichtung abschaltbar.
90/9 Fiir Motoren mit 8-stelliger Typennummer.
Fiir Elektronik-Stop-Motoren
Flr Kupplungsmotoren
Fir Hebel-Stop-Motoren
90/19 Wartungseinheit -925/.. erforderlich.

Zum Befestigen von Nr. 91-177 464-45 am Einstander-Gestell.

Riickwartsnah-Einrichtung erforderlich (siehe Seite 176).

Zur Fadenspannung Nr. 81-170 275-21 (siehe Seite 23 und 46).

Zur Fadenspannung Nr. 91-170 275-01 (siehe Seite 23 und 46), an Stelle von Nr. 81-010 183-05.
Liange angeben

Schlauch mit 3 mm Innendurchmesser, bei Bestellung L&nge angeben.

Sehlauch mit 4 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.

Schiauch mit 8 mm innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.

Lange x Breite angeben.

Schiauch mit 2,5 mm innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.
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30/3
30/4

Assembly, consisting of: sub-assemblies or
sub-assemblies and component parts or
sub-assemblies, component parts and component plus complementary parts.
{See the framed-in sections on the itlustration pages.}

Sub-assembly, consisting of; component parts or
component parts and component plus complementary parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages.)

Component part with complementary parts (see the framed-in sections on the illustration
pages), e.g. collar with screws, needle bar with needle set screw, etc.

Component part

Stiteh length 4.5 mm

Stitch length 6.0 mm

Subclass-dependent, for part number see subclass parts listing.
For subclass see subclass parts listing.

Marking (dots, strokes or numbers) to be stated on order.
Part cemented

Secured with Loctite

Apply sealing compound, epple 22

Model to be stated on order.

Submit sewing sample.

Needle size and style of point t¢ be stated on order.

For knife set to the right of the needle.

For knife set opposite the needle.

For knife set to the left of the needle.

Lower knife with carbide cutting edge.

Cutting length to be stated on order.

Trimming margin

Trimming margin to be stated on order.

Needle gauge

Needie gauge, to be stated on order.

Stitching margin to be stated on order.

Tape width to be stated on order.

Tape thickness

Accessories.

For stitch length limitation.

Number in parentheses = outside diameter in mm.
Number in parentheses = thickness in mm.

Number in parentheses = length in mm.

Number in parentheses = thickness in mm.

Special version

Special order

Special version, rubber thread tension.

Earlier version, to be re-ordered for replacement purposes.
No tenger produced.

Earlier version, return for repair.

Earlier version, replaced by new version No. 91-171 283-91 and No. 91-172 958-91.

Earlier version, replaced by No. [ 91-171 904-91 | .

10

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Pfaff 5487

5.85

30/5
30/6
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Earlier version, replaced by No. 91-174 142-11.
Earlier version, replaced by No. 91-028 955-15; 91-174 033-05; 91-100 338-15.
Earlier version, replaced by new version No. 91-086 626-91 (see page 155).

Earlier version, replaced by Nos. 91-171 465-91 | and 91-171 744-05, (see page 59).

Earlier version, replaced by new version No. 91-172 083-11.
Earlier version, replaced by No. 91-087 144-91.
Earlier version, replaced by No. 89-134 850-91.

Earlier version, replaced by No. [ 91-171 462-70/993 |(see page 152).

Earlier version, replaced by No. 91-178 019-81 (see page 167). ]
Cannot be exchanged singly; if defective, order compiete assembly (boxed-in parts) or return same
for repair.

No guarantee is assumed that this part will fit the mating part; it is best to order a complete
assembly.

When fitting this part re-work is required.

To be riveted after assembly.

Top up Sheli-Tellus C 22; for stock number see page 7.

Soak with Shell-Tellus C 22; for stock number see page 7.

Grease with Shell-Alvania R 3; for stock number see page 7.

Grease with Shell-Retinax G; for stock number see page 7.

Qil with Shell-Tellus C 22; for stock number see page 7.

Top up with Sewtrol EL; for stock number see page 7.

QOptional

For tube with 4 mm inside diameter.

For tube with 6 mm inside diameter.

To be used, as required.

For single-phase A.C.

For three-phase A.C.

For fitting the motor.

To be used on 420-volt, three-phase A.C. only.

Disengageable inching device.

For motors with 8-digit model number.

For electronic Stop motors

For clutch motors

For lever-operated Stop motors

Conditioning unit -925/.. required.

For fastening part No. 91-177 464-45 on the pedestal stand.

Reverse-sewing mechanism required (see page 176).

For thread tension No. 91-170 275-91 (see page 23 and 46).

For thread tension No. 91-170 275-91 (see page 23 and 46) instead of No. 91-010 183-05.
State length

Tube with 3 mm inside dia.; length to be stated on order.

Tube with 4 mm inside dia.; length to be stated on order.

Tube with 8 mm inside dia.; length to be stated on order.

State length x width.

Tube with 2.5 mm inside dia.; length to be stated on order.

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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Groupe principal de pigéces, comprenant: des groupes de piéces ou
des groupes de piéces et des piéces détachées ou
des groupes de piéces, des piéces détachées et des
piéces détachées avec des piéces complémentaires.
{Voir parties encadrées sur illustrations.)

Groupe de piéces, comprenant: des piéces détachées ou
des piéces détachées et des piéces
détachées avec piéces complémentaires.
(Voir parties encadrées sur illustrations.)

Piece détachée avec piéces complémentaires (voir parties encadrées sur illustrations).
Par exemple, bague avec vis, barre a aiguille avec vis de fixation d’aiguilie, etc.

Piéce détachée

Longueur du point 4,5 mm

Longueur du point 6,0 mm

Fonction de la sous-classe; pour e numéro de la piéce, voir “Equipement de sous-classes’.
Appartenance de sous-classe, voir “Equipement de sous-classes’.
Préciser les repéres {points, traits ou chiffres) a la commande.

Piece collée

Bloqué par Loctite

Appliquer 1a pate d’étanchéité epple 22.

Préciser la version & ja commande.

Joindre échantillons de couture ou matiéres.

Préciser la grosseur de l'aiguille et la forme de la pointe & la commande.

~¢..

Pour couteau a droite de aiguille.

Pour couteau derriére 'aiguille.

Pour couteau a gauche de "aiguilie.

Couteau inférfeur a tranchant en métal dur.

Longueur de coupe; & préciser a la commande.
Distance de coupe

Distance de coupe; & préciser a la commande.
Ecartement des aiguilles

Ecartement des aiguilles a préciser a la commande.
Indiquer le relarge de couture & la commande.

Largeur de bande; a préciser 4 la commande.
Epaisseur de bande

Accessoires

Pour la limitation de la longueur du peint.

Chiffre entre parenthéses = diamétre extérieur en mm.
Chiffre entre parenthéses = épaisseur en mm.

Chiffre entre parenthéses = longueur en mm.

Chiffre entre parenthéses = épaisseur en mm.

Version spéciale

Commande spéciale

Version spéciale, prétension pour fils élastiques.
Ancienne version, 4 commander & nouveau pour échange.
Ne figure plus au programme.

Ancienne version, nous envoyer pour réparation.
Ancienne version, remplacée par nouvelle ne 91-171 283-91 et 91-172 9568-81.
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Ancienne version, remplacée par no [ 81-171 904-91

Ancienne version, remplacée par ne 81-174 142-11,
Ancienne version, remplacée par no 91-028 955-15: 81-174 033-05; 91-100 338-15.
Ancienne version, remplacée par nouvelle version no 91-086 626-91 (voir page 155).

Ancienne version, remplacee par n% I 91-171 465-911 et 91-171 744-05 (voir page 59).

Ancienne version, remplacée par nouvelle version no 91-172 083-11.
Ancienne version, remplacée par nc 81-087 144-91.
Ancienne version, remplacée par ne 99-134 850-81,

Ancienne version, remplacée par ne [ 91-171 462-70/993 | (voir page 152).

Ancienne version, remplacée par no 91-178 019-91 (voir page 167}.

Piéces seules non interchangeables, si nécessaire, commander élément complet (encadré) ou le

renvoyer pour réparation.

Aucune garantie ne pourra étre assurée quant a la précision d'ajustage de cette piéce avec la piece

correspondante; it est indiqué de commander un mécanisme complet.
Retouches nécessaires au montage.

River aprés montage.

Remplir de Shell-Tellus C 22, ne de commande, voir page 7.

imbiber d’huile Sheli-Tellus C 22, no de commande, voir page 7.
Graisser avec de la graisse Shell-Alvania R 3, n¢ de commande, voir page 7.
Graisser avet de la graisse Shell-Retinax G, ne de commande, voir page 7.
Huiler par Shell-Tellus C 22, ne de commande, voir page 7.

Remplir de Sewtrol EL, ne de commande, voir page 7.

Au choix .

Pour tuyau d'un diameétre intérieur de 4 mm.

Pour tuyau d'un diamétre intérieur de 8 mm.

Utilisation en fonction du besoin.

Pour du courant alternatif.

Pour du courant triphasé.

Pour la fixation du moteur.

Uniguement pour du 420 V triphasé.

Réducteur de vitesse débrayable.

Pour meteurs avec numéro de modéle a 8 chiffres.

Pour moteurs Stop électroniques

Pour moteurs-transmetteurs

Pour moteurs Stop a levier

Conditionneur d’air comprime -825/.. requis.

Pour fixer la piéce no 91-177 464-45 au bati colonne.

inverseur du sens de couture nécessaire (voir page 176).

Pour tension de fil ne 81-170 275-81 {voir page 23 et 46).

Pour tension de fil ne 81-170 275-91 {voir page 23 et 46) au lieu de no 91-010 183-05.
Préciser longueur.

Flexible d'un diamétre intérieur de 3 mm; préciser la longueur.
Flexible d'un diamétre intérieur de 4 mm: préciser la longueur.
Flexible d’'un diamétre intérieur de 6 mm; préciser la longueur.
Préciser longueur x largeur

Flexible d'un diameétre intérieur de 2,5 mm; préciser la iongueur.

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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00-000 000-00 Grupo principal de piezas, compuesto de: subgrupo de piezas o

subgrupo de piezas y piezas individuales o
subgrupo de piezas, piezas individuales y piezas
complementarias

{véanse los recuadros en las paginas ilustradas).

00-000 000-00 Subgrupo de piezas, compuesto de: piezas individuales ¢
piezas individuales y piezas complementarias
(véanse los recuadros en las paginas ilustradas).

00-00G 000-00 Pieza individual con pieza complementaria (véanse los recuadros en las paginas ilustradas).
Por ejemplo: anillo de ajuste con tornillg, barra de aguja con tornilto de fijacion para la aguja, etc.

00-000 000-00 Pieza individual

Largo de puntada 4,5 mm

Largo de puntada 6,0 mm

Dependientes de la subclase, para et N2 de pieza véase "‘Composicion de las subclases”.
Para saber a qué subcla;e partenece, véase “Composicion de las subclases”.

Sefales (puntos, rayas o cifras}, indiquense en los pedidos.

Pieza pegada

Szizamza

Asegurado con Loctite

[)
-
iy
—

Apliquese la pasta para juntas epple 22

Indiquese el tipo en los pedidos.

Enviense muestras de costura.

Grosor de aguja y forma de la punta, indiquese en los pedidos.
Para cuchilla a la derecha de la gauja.

~ I
NN E
ool e o |t

? Para cuchilla en el centro de la aguja.
Para cuchilla a la izquierda de la aguja.
Cuchilia inferior con hilo de metal duro.
8/2 Largura de corte, indiquese en los pedidos.
@ Margen de corte
Margen de corte, indiquese en los pedidos.
Distancia entre agujas.
Indiquese en los pedidos la distancia entre agujas.
Indiquese el margen de costura en los pedidos.
Indiquese el ancho de la cinta en los pedidos.
15/2 Grosor de la cinta.
Accesorios
Para la limitacion de largo de puntada.
Cifra entre paréntesis = diametro exterior en mm.
Cifra entre paréntesis = espesor en mm.
Cifra entre paréntesis = largura en mm.
Cifra entre paréntesis = espesor en mm,
Tipo especial
28/ Pedido especial
Tipo especial, tensor previo para hilos elasticos.
Tipo anterior, en caso de sustitucion pidase de nuevo.
Fuera de programa.
Tipo anterior, enviesenos para su reparacion.
Tipo anterior, se sustituye por el nuevo tipo N2 91-171 283-91 y 91-1 72 958-91.
Tipo anterior, se sustituye por el N2 r 91-171 904-91 l .
14
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Tipe anterior, se sustituye por el N2 91-174 142-11.
Tipo anterior, se sustituye por el N© 91-028 855-15; 91-174 033-05; 91-100 338-15.
Tipo anterior, se sustituye por el nuevo tipo N2 91-086 626-31 (vease la pagina 155).

Tipo anterior, se sustituye por los N2& [ g1-171 465-91 | y 81-171 744-05, (véase la pagina 59).

Tipo anterior, se sustituye por el nuevo tipo N2 91-172 093-11.
Tipo anterior, se sustituye por los N2 91-087 144-91.
Tipo anterior, se sustituye por el N2 §9-134 850-91.

Tipo anterior, se sustituye por el N2 [ 91-171 462-70/983 |(véase la pagina 152).

Tipo anterior, se sustituye por el N2 81-178 019-91 (véase la pagina 167).

Ne es recambiable individualmente, en caso de sustitucion pidase el agregado completo (pieza
enmarcada), o enviese para su reparacion.

Al montar esta pieza no se asume garantia alguna en cuanto a la tolerancia y precision de ajuste
respecto a la pieza correspondiente; por esta razdn se recomienda pedir el grupo completo.

Al montar esta pieza hay que retocarla antes.

Remaéachese después del montaje.

Rellene con Shell-Tellus C 22, para el N2 de pedido véase la pagina 7.
Empape con aceite Shell-Tellus C 22, para el N2 de pedido véase la pagina 7.
Engrase con grasa Shell-Alvania R 3, para el N° de pedido véase la pagina 7.
Engrase con grasa Shell-Retinax G, para el N2 de pedido véase la pagina 7.
Lubrifique con Shell-Teltus C 22, para el N2 de pedido véase la pagina 7.
Reliene con Sewtrol EL, para el N2 de pedido véase la pagina 7.

Opcional

Para tubo de plastico de 4 mm diametro interior.

Para tubo de plastico de 6 mm didmetro interior.

Utilizacion, segun sea necesario.

Para corriente alterna monofasica.

Para corriente alterna trifasica.

Para fijacion del motor.

Para usar solamente con c. a. trifasica de 420 V.

Dispositivo para costura lenta, desconectable.

Para motores con numerc de modelo de 8 cifras.

Para motores stop electronicos.

Para motores de embrague

Para motores stop de palanca

Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/..

Para asegurar la pieza N2 91-177 464-45 a la bancada de columna.

Requiere el dispositivo para inversion de costura {véase la pagina 176).

Para tensién de hilo N2 81-170 275-91 (véase la pagina 23 y 46).

Para el tensahilos N2 91-170 275-91 (véanse pags. 23 y 46), en lugar del N2 81-010 183-05.
indiquese la largura.

Tubo flexible de 3 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.
Tubo flexible de 4 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.
Tubo flexible de & mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.
Indiquese largura x anchura

Tubo flexible de 2,5 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC
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VerschleiB- und Depotteile - Wear parts and distributor stock parts

Piéces d'usure et en stock chez le distributeur - Piezas de desgaste y piezas para almacenar en ia representacion  5.85

Unterklassenabhingige Teile (Ndhwerkzeuge) siehe Unterklassen-Ausstattung

Subclass-dependent parts {gauge parts), see “Equipment of subclasses”
Pour les piéces (organes de couture) fonction des ss.-cl., voir “Equipement des sous-classes”
Para las piezas (6rganos de costura) dependientes de 1a subclase véase “Composicion de las Subclases”

Teilebenennung
Nomenclature
Désignation de la piéce
Denominacion de la pieza

Bestelinummer Unterklasse Abgebildet auf Seite:
Ordering number Subclass See page:
N© de cde Sous-classe Voir page:
N2 de pedido Subclase llustrada en la pag.:

* Nadeln System 4463 KK {8
Needle system 4483 KK (8
Aiguille systéme 4463 KK [
Agujas sistema 4463 KK (8

19, 41,66

* Nadeln System 4463-357
Needle system 4463-3579
Aiguille systéme 4463-3501
Agujas sistema 4463-35[8

19, 41, 82, 85, 89, 96

* Nadeln System 5463-35 7
Needle system 5463-35

Aiguille systéme 5463-357 19, 41
Agujas sistema 5463-35 ¢
Nadelbefestigungsschraube 11-174 173-15 19, 41

Needle set screw
Vis de fixation de Faiguille
Tornillo de sujecion de ta aguja

11-330 085-15

19, 41, 66, B2, 85, 89, 96

Klemmschraube zur Nadelstange
Needie bar clamp screw

. L 11-174 173-15 19, 41
Vis de serrage pour la barre 4 aiguille
Tornillo de sujecion para la barra de aguja
* Fadenhebel vollist.
Take up lever, compl. R _
Releveur de fil cplt. 91-172 029-12 18, 41
Palanca tirahilos completa
Nadelstangenschwinge 91-170 204-81 40
Needle bar frame
Cadre _de barre a aiguille ' 91-174 276-05 18
Batancin de la barra de aguija
Getenkbolzen 91-069 049-06 40
Hinge stud
Boulon d <artlculat|on 91-174 016-05 18
Perno articulado
Fadeniih 91-169 670-15
Tﬁ en d“ r.‘é"g 91-169 672-15 25, 48
s ri';a f_?”' € 91-169 745-91
G”. EI' 91-170 408-15 71
u'anios 91-172 242-91 19, 41

Spannungsscheibe / Tension disc
Disque de tension / Platillo tensor

91-002 065-05

23, 24, 35, 468, 47, 57, 71,
a5, 177

Spannungsbolzen

Stud for thread tension
Boulon de tension de fil
Pasador para tensahilos

91-169 548-05

23, 24,486, 47,85

91-169 567-05

23, 24, 35,46, 47,57, 71,177

Flachzahnriemen / Driving belt with flat cleats
Courroie dentée plate / Correa dentada plana

91-168 244-04

25,48

* Kettenstichgreifer
Chainstitch looper
Boucleur )
Garfio para punto cadeneta

Teflenummer siehe Unterklassen-Ausstattung

For part number see Subclass Listing

No de piéce, voir dotation des sous-classes

Para el N2 de pieza véase '“Composicién de las Subclases”

Distanzscheibe zum Kettenstichgreifer
Washer of chain stitch looper
Rondelle d'écartement pour le boucleur

Disco distanciador para el garfio de punto cadeneta

91-169 614-05

91-169 615-05 30, 54

91-170 693-05

91-170 694-05

16

* VerschieiBteile - Wearing parts - Piéces d'usure - Piezas de desgaste
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VerschleiB- und Depotteile - Wear parts and distributor stock parts
Pidces d'usure et en stock chez le distributeur - Piezas de desgaste y piezas para almacenar en la representacion  5.85

Unterklassenabhéngige Teile (Ndhwerkzeuge) siehe Unterklassen-Ausstattung

Subclass-dependent parts (gauge parts), see “Equipment of subclasses”
Pour les piéces (organes de couture) fonction des ss.-cl., voir “Equipement des sous-classes”
Para las piezas (6rganos de costura) dependientes de la subclase véase “Composicién de las Subclases”

Teilebenennung
Nomenciature
Deésignation de la piéce
Denominacién de la pieza

Bestellnummer
Ordering number
N¢ de cge

N¢ de pedido

Unterklasse
Subclass
Sous-classe
Subclase

Abgebildet auf Seite:
See page:
Voir page:
llustrada en la pag.:

* Befestigungsschraube zum Stoffschieber

Fastening screw for feed dog

Vis de fixation de griffe 91-000 407-15 50,54
_ Tornillo para fijacion del transportador
* Befestigungsschraube zur Stichplatte
Fastening screw for needle plate 91-100 296-25 30, 54, 154
Vis de fixation de plague a aiguille
Tornillo para fijacion de la placa de aguja
91-082 376-05 e Toeure2: 164
91-084063-05 | mnoeer | 154
* Messer 91-169 395-04 vz -731/11 91, 83,178
Knife 91-170 415-05 -733/.. 98,178
Couteau 91-170 440-05 -733/.. 98, 101,103,178
Cuchilla 91-170 560-04 112 -731/11 91, 93,178
91-172 358-05 82, 84,106,112 116
_ 91-176 597-01 728 | -733/.. 99, 178
* Befestigungsschraube zum Messer -960/20; -960/21;
Fastening screw for knife 11-210 095-15 -960/22; -960/24 154
1Y

Vis de fixation du couteau
Tornillo para fijacion de la cuchilla

§1-700 226-15

82,84, 106,112,118

Fadenfanger / Thread catcher
Attrape-fil / Cazahilos

91-172 131-01

-900/11; -800/51

106,112,116

B9, 70, 134, 136, 137, 180,

Sprungschalter 71-12 00-0025 157,169, 170
Micro switch B
Fin de course 71-12 00-0575 2910/04 124
interruptor de final 71-12 00-0576 -900/11; -910/04] 111, 124
71-12 00-0677 -910/01 122
*Kohlebirrste H46 / Carbon brush H46 71-23 00-0118 -900/11 111
Balai de charbon H48 / Escobilla H46 71-59 00-0333 910/01 102
Magnet / Solenoid Py -911/15; -911/35; 133
Electro-aimant / Electroiman 71-17 00-0088 -917/15;-917/35 149
70-15 21-1102 -900/51 115
« Schmelzeinsatz 70-15 21-4601 -960/22; -960/62 160,172
Fuse insert 70-15 21-5001 e -e80/2z: 77,158,171
Fusible 70-15 21-5203 ~800/11 110
Fusible 70-15 21-5403 -900/11 108, 109
71-25 00-0267 2960/22; -960/62] 160,172
Endtaster / Limit switch . 71-13 00-0104 -900/11: -900/51| 107,114
Fin de course / Interruptor de final
*Rolte / Roller
a7/ Rodilio 91-170 122-05 -900/.. 107, 114, 117
Fessrer 86
et 91-169 814-12 31,66,73,868
re-1 91-170 149-05 72176
Tirahilos
Vie de fixation du tre-i b 11-108 174-15 81,55,73,88
e 11-108 177-15 86

Tornillo para fijacion de la palanca tirahilos

* Verschleilitelle - Wearing parts - Piéces d’'usure - Piezas de desgaste
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91-170 836-91
b

91-172 028-12

| A ——

§1-172 427-91
il

Q)

9170 8310 71 170 31100

11-172 579-01 5
-§1-170 838-05E0

=

27373 14-215 DZJ—IS

12-518 210-45

Oz

11-174 173-15

s

-
{ 11-174 173-15
]

91—1!72 41-050%1
91-172 400-45

Einnadel - Single-needle
Une aiguille - Aguja dnica

| Gp—91-700 336-15

| 91-172 242-81
-

™ or-11-108 B46-15
—-01-172 243-15

11-108 B46-15
@11;108 846-15

<

91-170 272-92 @]

—

U

11-330 05-15

System 4463-35
Systéme 4463-35
Sistema 4463-33

-

7

11-330 085-15

L

91-170 274-92101

v

7

11-330 0B5-15

01-172 12-92(

, %
01-172 143151} o B 11-106 846-15
00500 111-45
'-~-»91-172 204-15

Iweinadel - Two-needie
Deux aiguilles - Dos agujas
-

b—

@m

11-330 08515
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System
Systeme
Sistema

4463-35 (B
4363-35

végse la pagina 68

Paff 5487 HO

4463-35 [

5483-35
5463-35
5463-35

System 4463 KK [&]
Systeme 4463 KK €
Sistema #463 KK [E]

[ ——————

&)

| -91-172 366-05

91-172 338-12

@

.11 174 17315
-
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Pl ccla Anaa 42T 40 147 HAC weir lananda ronictra N

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Dnsposmfde }égla-ge instantané de l'entrainement supérieur for-pars  Plaff 5487 H

Regulacién rapida del arrastre superior

T e arn 1 =1
| R | EE ke
: 11-330 9522-15 ;} }

560
L i

91-087 142-11
N

. 12-610 260-45
O\ ~
81-086 477-11 @

11-185 934-15

@

@--12-005 154-15
. 91-086 480-15

D s |

!

11-186 934-15

L_F______f_J

T

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

R

31068 41812 =)

11-108 225-15

<N i g
I L_ 91084 765-05
I % ‘\ H @& i
I o H } 81-171 408-12
| | LT 8510

J

véase |a pagine 34

5.85 1

91—986 476-05

13-052 256-15 %

[ ey |

31-700 785-15
B5-15 S

>

o

sishe Seits 34 sighe Saite 62 und 63
see page 34 seapage 62 and 63
voir page 34 wir page 62 et 63

voase la pagina B2 y 83
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{for standard parts, please refer to the Plaff 5487-814/01-706/..)

Pfaff 5487 HO-814/01-706/..-2/85 EX1 (los autres pieces sont les mémes que celles de la Pfaff 5487-814/01-706/..)
11 Pfaff 5487 HO-814/01-706/..-59/01EX (las demas piezas iguales que las de la Platf 5487-814/01-706/.} 585
= N System 4463 KK &
L1 T Systéme 463 KK §1-170 272-92
[ 99-134 50455 | Sistema 4483 KK C&] r-___....A. _____
| g | LA
I |
/0 | \(Z :
91-084 171-91 I | iy :
- |
- E a9 }34 544-55= \ N\
______ J @ ' ol
] - -
f 1082 30865 : il 0345125 15E3
------- < ]
HR. 99-134 544-65 :
(
@ @ |
1
91-084 118-15 @ } | 11-330 085-15
11-108 2%5-15 _2105155_15 gg_-]iiiﬁjn—_gsdl I{ @ w,-.,
' I
cNNINEY g L
S Q { 91-055 033-93 2]
|
o I
-108 225-15 1
-0 11-210 165-15 N L
YD |
, 91-084 115-06
99-134 089-05

91-049 §26-45

[ps-134'093-05 91-084 102-91 58]
91-170 365-91 61-058 237-04 (=1 41-058 382-03 (=170
AL (-2/89) (-63/01)
i

91-170 366-25

41-169 727-1;%

8
91-700 226-15

§1-047 385-05 91-047 798-05
(-2/85) (-59/01)

91-700 112-25 m? 91-053 617-91
—é_

91-053 603-91
>

13-033 244-05  13-063 247-05 91—[];53 607-15

o

91-053 605-05
1-000 073-25
9 13-25 = 13-063 972-15 01172 199-05

91-053 619-15

912009 518-05

e §1-053 6M4-45

% g1-014 7913591014 TA0-15 o
91-000 073-25 91°053 606-05

91-014 795-05.

91-014 794-05 -

g“"Hl—'.flflﬂ 999-15

66 w0 o0n-00 D0-000 000 o0-0000a-08 ] siehe Erlauterungen Register 0
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(tor standcard parts, piease refef 10 INe FIAT D4t/ -5 14/U1-7U0/..)
Pfaff 5487 H0-814/01-706/..-2/85 {tes autres piéces sont les mémes que celles de la Pfaff 5487-814/01-706/..)
Pfaff 5487 HO-814/01-706/..-59/01 (ias deméas piezas iguales que las de la Pfaff 5487-814/01-7061.) 5.85

91-084 364-91 (-59/01)

b
§1-170 334-82
& 11-108 BA6-15 S
91-172 142-15
g .- 11-108 009-15
. q1-084 350-15 11341 BIZ-15
— &

11-10 848-15

~J %@-11-108 846-15
...... 11-108 846-15

™ 19-506 111-45

e L o) 91-172 244-15

\‘

72 146-15 o @

g1-170 675-91

11-130 254-15

11-174 224-15€ --11-130 254-15

H

- 81-169 990-05
|
[ ———— i |
el 212166014 ey |
X ! -
=5 |
= 91-178 084-05 (2.7) D) | _ ‘
} p 168112 91172 59691 B 39134 225-05 QN Em| o | T\
i — - L Ex
1 | \ ) S ‘
’ a @@ o
‘ | _ 15 1
:11-108 174-15 / JI (\ 5 1 11-320 216 ],-5/4')
Lo == g1 1t & S mnmms
91-179737-91@ N\ Ty -
1t 91-172179-0609 |- —
14-018 570-01 1 ]
| 91-168 322-06
| 10-2t5 (943 EZEA
s L0 a0
| 91720515 Vo Lmo ‘@
\ 9-172025-05 | [ ten 299,
11-330 166-15 N o) 41-168 322-05
} | *§1-170 234-15 B8
SL-169 62291 /=y
| 11-174 175-15%& }
e 2 J
00000 000-00 D000 00080 p0-000009-00 [ ] siehe Erlauterungen Register 0 67

see explanations on section G
wair leaende reaistre O

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



e e vz

(for standard parts please refer to the Pfaff 5487 81 4/01-7067..)
(les autres piéces sont les mémes que celles de la Pfaff 5487-814/01-706/.)

Ptaft 548/ H-814/U01-7/U0/ -9 | 1/US
Pfaff 5487 H-814/01-706/..-911/05 mE

Pfaff 5487 H-814/01-706/..-910/04-911/05 015 (las demés piezas iguales que las de ta Plalf 5487-814/01-706/.)

5.85

12

91-092 210-91 {-011/05)

71-16 00-0208

Ay

24 101-2.205-4

- 11108 7e-19
(G137 000133

@/- 91-099 811-05

- 37 00-0167

@ T0-37 50002

. 91-107 BBB-15

- 11-37 00-0173

11-105 113-15 .
sy e ity °
a2 o _ __ el
S ~ 81-107 7L I
11-108098-15 gy 107 g0t

91-107 89[] 05 7-12 BD 0025 .

o
11-210 03615 ©

11-216 038-15

. 91-085 135-15

91-171 62745
71-37 00-0308 f

% -81-100 270-15

@

@ 11-186 976-15
11-186 976-15

Praff 487 H-814/01-706/..

91-172 012-92

System 4463-35 G
_Systime 4463-35 o A
{ Sisterma 4463-35 . =) |
1
i
|
| |
! I
! |
1
1
I
Pfaff 5487 H-814/01-706/.-911/.. | :
Pfaff 5487 H-814/01-706/.-910/04-911/. g ,
| !
System 546335 &1 VL nasoss |
.~ Systéme  5463-35 (&2 : L m {
Sistema  5463-35 [&] i t

[

00-000 00d-00  00-0o0 003-00

68
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{for standard parts, please reter to the Htar b4/ -814/01 -/ 0o/ )

Ptaff 5487 H-814/01-706/..-911/05 Wy, _ {les autres piéces sont les mémes que celles de la Pfaff 5487-814/01-706/.)
Pfaff 5487 H-814/01-706/..-910/04-911/05 W18 (las deméas piezas iguales que las de la Plaif 5487-814/01-706/..) 5.85

91-091 585-61 E

T1-37 00-0317

q % =
@ 71-1 00-0278
0 71-16 00-0140 24 140-2.208-4

Tl-ﬁ? 00-0315

eye

S 1715

@ ~71-37 00-0133
(& 71-37 00-0223

@7‘] 4 @ 71-37 00-0173

>.er. 01-107 888-15

11-105 113-15

",

it i
‘ L <
o . Jof BT 11210 3615
T 9107 8815 — o
N-AB08-15 gy ggpss 110789005 TR0~ [0 T e 9108 196-15
47 B9 S~
B1-171 62745, -
>
@P)...g1-100 21015 \ 11-186 976-15
11-185 976-15

?‘-- 11-460 108-15

P o1-0m 57-0 e

71-16 00-0217

71-37 §0-0309

24 132-2.208-4 58

)
24 132-2.204-4

71-15 10-0198 71-16 00-0199

U0-000 000-00  0-000 DOG-00  D- 034 900-0 [] sieheEriduterungen Register O
sae explanations on section 0
voir itaende reaistre O
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FTAT 3904 MmO 1S/ WV 17T WU/ T 1 LW . -
{for standard parts, please refer to the Pfaff 5487-814/01-706/.)

Pfaff 5487 H-814/01-706/..-911/05 [0 ____ {lasautres pidces sont les mémes que cefles de ta Plaff 5487-814/01-706/.)
Pfaff 5487 H-814/01-706/..-910/04-911/05 21 {las demas piezas iguales que las de la Plaff 5487-814/01-706/.) 5.85
? 11-460 109-15

g1-170 783-91 -911/03
e

71-37 00-0317

g.. 11-108 174-15
mn-a? 00-0133

- 7137 00-0073
=) 01107 888-15

- 121003815
§1-107 891-15 >

o [-108093-15 90788315 o91-107 80005 71-1200-0025 . — p4
v i P [ 120 03158

i

- 91-085 19515

™~
11-460 109-15 - AN, > .
> i
T @@ 11-185 976-15
% 41-100 270-15 11-186 976-15
|} 91-096 747-91 (220 V) (-911/15)
71-16 00-0370 91-095 362-91 (24 V) {~811/08)

71-16 00-0142 PN (g, 11-460 109-15

4 101-2.306-4

71-16 00-0370
71-16 00-0142 ‘

24140-2208-4
. 24 140-2.208-4 8]

70 : M-NO0000 0000000000 00-000000-08 [ | siene Ertduterungen Register O
see axplanations on section 0
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trmn T - ) _— (for standard parts, please refer 1o the Pfaff 5487-814/01-706/..)
Pfaff 5487 H-81 4/ 01 -706/ -91 1 / 05 s (les autres pidces sont les mémes que celles de la Platt 5467-814/01-706/.)

Pfaff 5487 H-814/01-706/.-910/04-911/05 &8 (las demas piezas iguales que las de la Pfaff 5487-814/01-706/.) 585

12

12-610 230-45
91-107 204-15

@‘

12-610 230-45'\,

§1-107 204- 15

--------- 91-172 379-15
91-17 382-15

@.

12-005 154-15
91-172 365-82

_____ -~
Lo |
N, Bu0Es

e ]

| SRR

91-172 377-90

VN

(-811/.)

91172 37691
y %

- §1-170 276-11

.‘11—7[]1 319-

15

- 91-701 344-16
7.~ 13-033 103-05

Hl 002 065-05

' .- 91-002 065-05

.~ 91-010 181-15
Hl-plﬂ 183-05

.L_ \
\‘ ‘\

~. ‘ ~13-033 103-05 91—195 447-15
' mmm% ‘
ey @@§

- 91-002 065-05 ‘
1092217
P

& 11-330 952-15 |

’-—_-J

91 105 447-15

81-008 275-05 .

91-001 522-25

—

[

1

1

I 7 /
X "@
)

[=191-169 557 ﬂﬁ ‘ 91 Ull] 161-15 91— []1]1 £22-25

91-171 303-92

91-171 059-05

b s o o e e e e

91-170 408-15

see explanations on section &
voir [éoende recistre 0
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P1alt 548/ H-814/U1-/00/ .-411/U3 s s b e S
(for standard parts, please referto the Haﬁ' 5487—81 4/01-706/..)

Pfaff 5487 H-814/01-706/..-911/05 =il ___ (lesautres piéces sontles mémes que celles de la Ptaff 5487-81 4/01-706/.)
Pfaff 5487 H-814/01-706/..-910/04-911/05 91 (las demas piezas iguales que las de la Pfaff 5487-814/01-706/.) 5.85

91-170 135-91

N

S 11-108 171-15

@ 12305 114-15
@& §1-170 18-05

81-170 143-91
N s .1 91-170 153-05(0.3
11-108 087-15- S 91172 357- nafn Ei;-
20105 ) | & 12-510 170-45
: S 91-170 751-91
[ 91-170 144-05 “6 _— —
B 14-215 007-13 -2 .
D\ 1002 5501 - 91-170 148-05 32
Bl -1 75005 % [ ____1___1:1-215 007-13FE
— T Y
&3 91-170 760-1263
L @'/’ |} 91170 750-12
11-390 166-16 _i

91-170 141-05-
91-170 136-91
>N

§1-170 154-00

é & 11-330 166-15

“01-113 445-15

81-170 175-12

91-170 142-05
14-012 556-0160

11-330 166-15 6B

11-108 090-15
g U
91-170 138-15

11-672 002-15

12-660 350-45- > g - -
11-130 233-15

(31 14-012 §55-01 =7

11-108 090-15

§1-069 704-12

e s e s e e i . Ay

11-317 971-15° ®.® 11-317 97115

L. ——

72 ) 00-000 00000 00-009 000-08 o9-000 000-00 [ ] siene Erlduterungen Register 0
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Pfaff 5487 H-814/01-706/.-911/05 21

LILA LG TG U R Loty BT P G R Bt

(les autres pieces sont les mémes que celles de la Pfaff 5487-81 4/01-706/.)
Piaff 5487 H-814/01-706/..-910/04-911/05 %18 (las demas piezas iguales que las de la Pfaff 5487-814/01-706/..}

5.85

§1-172 171-91

—h
N

91-172 595-91 52
.

91-178 084-05 (2.7) EFAT) m .

98-134 225-05 (3, T)W

7
11-108 174—15%%)/

91—17[]/737—91 x|

91-172 172-05 (=10

41-172'179-05 0

14-018 57h—01 ETl|

-

91-163 71185 !

8

-
1

[—————

11-108 177-15- P>

o o . s s .y

’14 715 049- 43@m ;

Ayped
81-156 322-05
91170 234-05 B3

1

e ———

£1-168 322-05

91-170 835-92

11-341 21715 B,

-
|

|
05 17515 | ©

12-
l___-""""'__"""_ﬂ
Pt
i P 91170 15612
! [ fiviniiininitel
! @& -11-314 964~ 15|

@:@. -11-108 177-15

L

@ﬁ?
T gian 891 15

} 01-178 002-61

5 O]

i01- 169 556-05
12-640 170-55

81-170 152-05

)i
[—

\ %) 12-540 170-55

' “91-169 556-05
91-172 231-05

81-170 B77-0a

91-168 257-91

.

g1-168 258-82

CO0ses1s )

=
=

91-170 783-11
D>~ —

--81-170 787-15

91-170 794-11

e ——— —

Id—ﬁED 030-15
14-017 620-01

oy

§1-700 6BS- 15|

~
14-015 624-91

%@
11-130 176-15

see explanations on section G

voir legende registre 0

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC

73



Pfaff 5487 H-814/01-706/..-911/05 5

(tor stancard parts, pieasea refer 10 e F1am D48/ ~514/U1-rUo/ )

. llesautres pieces scnt les mémes que celles de la Pfaff 5487-814/01-706/.)
Pfaff 5487 H-814/01-706/..-910/04-911/05 5019 (las demas piezas iguales que las de la Pfaff 5487-814/01-706/.) 5.85
T8 715 1
I |
b . ,‘ ! } ]
91-170 308-05 B2, | i pom s
S
s 13-y S-1031LR B 91-172 178-91
| .
| l" “““““““““““ ': ™., é
h1-314 96015, | ';_\_\ _______ ]
@i nhn 81170 305-12 &1 81-168 555- us
1 I el L
172 917-91 4 Plast| | ]
LSS5 ) g5 15 ' @‘ 1- ﬁ"” ”"'55
Loon 8
91170 156-12 @ N ‘ 01170 10706 2
%. ___'+____1 14215 013-13 B
14215 013-13 G2
W‘I 12-640 17055 _01-169556-05 |
5 il o -

11-210 170-15

11-210 170-15 gg

g1-169 733-91

- 91-169 737-06

11-108 084-15 - 017169 736-05

91-172 195-15 ‘-

91-032 477-91 (-811/03)
A,
91-032 476,05 b

Q032 478-25-"

12-305 224-15__...,
19-160 213-15--

[32191-179 306-12

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

-011/03
Sian 28212
.
=
| 11-108 285-15 |
siehs Seite 35 | H |
sea paga 35 {
:gi;spea Igaepgsgina as I % u t
Lo | [ o :
5" N g, i
- ) e e —
”)’ - -
13-060 400-05
. 11-135538-15
11-130 563-15. . @, --13-060 400-05

g.11-135 544-15

74
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(FOF STANGATQ PRANTS, PHBSEASE MEIST 10 1T 7 1dn D40 =0 | /U 1 =F U7 .}

{tes autres pieces sont les mémes que celles de la Plaff 5487-814/01-706/..)
Pfaff 5487 H-B14/01-706/..-911/03 (ias demas piezas iguales que las de la Plaif 5487-814/01-706/.) 5.85
%- 12-177 108-05

S 81171 284-15 71-37 00-0118
- -
11460 157-15

12-501 190-45 - & %}2';500 180-45

13-130 263-15

-~ §1-171 28815

P
- 1024 191-15

o’
L

(3
="
p—s
Lo’

-------- 41-011 220-05

((feefregn

91-175 789-05
N

B1-175 760-05 P
\_/

.» 91-175 789-05
N
12-205 264-15
e
@ 12-341 151-15
N
-n 19-341 151-15
N
(& 12-500 190-45

% 11-039 288-15

o000 000-00 D3-000 -0 0p-00h 09802 [ ]  siehe Erléuterungen Ragister O 75
see explanations on section O
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Efdr' standard parts, please refer to the Ptaff 5487-814/01-7067.)

es autres piéces sont les mémes que celles de ia Pfaff 5487-814/01-706/..)
Ptaff 5487 H-814/01-706/..-911/03 (Ias demas piezas iguales que las de la Plaff 5487-814/01-706/.) 5.85
o081 G0
-
e

24 101-2.306-4 (1600)

4 101-2.306-4 (1650)

12-177 14205+

91-090 850-45

71-37 00-0174

]

11-108 174-15 \

& 12305 2415
o 12-500 210-45
e

‘ 11039 33-15
11-450 610-15

76 50-000 00000 G0-000 0000 00-00 000 [ ]  siehe Erléuterungen Register 0
sae explanations on section D
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{
Pfaff 5487 H-814/01-706/.-911/03 ¢

(for standard parts, please reter to tNe Fran D45/ -814/u 1-/ U/ .

las demnas piezas iguales que las de la Plalf 5487-814/01-706/.)

les autres piéces sont les mémes que cefles de fa Platt 5487-814/01-706/.)
5.85

91-091 66A-91
N

11-108 173-03

i

@

LY
.-"‘;‘ 0
11-724 280-55
91-090 922-91 -~
‘ 0
N 10-44 ‘14-3851

71-19 00-0188 \

10-44 14i—[1151

61-081 770-08

70-41 14-0162

11-108 093-15

®

70-15 21-5001

s

71-63 00-0066
7163 00-0046
01090 859-05

06-000 000-00 006 000-08 [ ]  siehe Erluterungen Register O
see explanations on saction §
voir légende registre O
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ifor standa"rd parts, please refer to the Pfaff 5487-814/01-706/ ..

fles autres piéces sont les mémes gue ceiies de [a Pfaff 5487-814/01-706/.)

5.85

I Pfaff 5487 H-814/01-706/..-911/05 319 (las demas piezas iguales que las de la Plaff 5487-814/01-708/..)

- 28 135-8.002-0 (o625}

95-617 715

@

(96725125 135-8.002-0 -~

91-175 §12-91

- 812171 543-05
111542

r
81-172 903-92 4|
I

=)

12-500 211-45

11-130 224-15
91-175 741-01--

11-130 377-15

99-134 £86-81

01-175 71§-15 -

- 91-027 288-15

ZJ

g1-172 8651

g1-027 371-12

55 - ETL
B2 oy 11174 222-15 |

91-069 335-92

e 4107 370-05

9-115 425-91
U [ 913 206-05

-+18-372 008-61

12-005 195-15
0 'j
@

§1-172 942-15 %
_

.\‘

% [ 93133 905-91

N

P s1-175 80801

H

2% 134-6.004-0

r
r91-700 785-15-§ |

siene Seite 35 !

see page 35 L |

vair page 35

vease |apagina 35 TN i

i T \
A 91-700 785-15
78
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{for standard parts, piease reter tothe Paft baw/-2314/U1-/06/.)
{les autres pieces sont les mémes que celles de la Pfaff 5487-814/01-706/.)

Pfaff 5487 H-814/01-706/..-911/05 %18 (las demas piezas iguales que las de la Pfaft 5487-814/01-708/.)

5.85 1

90/23]

91-171 414-05
4 91-171 415-12

|

11-625 407-11-1

........12_3[]5 224-15

.._‘._.12-024 211-1%

12-024 191-15,
12-335 191-15

i
91-097 149-15 \t

11460 157-15"

91-175 513-01
i

25 131-3004-0

89-134 437-91

18-378 002-61

1-312 00161~
15-032 001-45

11-130 39115 -

11-130 191-15 .

15-032 001-45 -~
18-279 010-05 ~—

1 11-130 283-15

91-177 464-45
/

o |l

_qod

P
12-500 151-45 |
11-108 174-15

15032 001-45
18-278 010-05

25 134-8.005-0
i

BMomed w6000 00-00000-00 [T  siehe Erlauterungen Register O
see explanations on section 0
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Pfaff 5487 H-814/01-706/..-910/04-911/05

919’ {las demas piezas iguales que las de la Plaff 5487-814/01-7067.)

i - maeg—

(for standard parts pfease refer to the Pfaﬂ 5487-81 4/01-7067.)
(les autres piéces sont les mémes que celles de la Pfatf 5487-814/01-706/..) 5.85

1

91-175 520-41

- 25 135-8.002-0

95-617 317-15

89-134 587-91 -

y -
P
9-172 905 32
- — — —_
i 13-052 248-15 |
| |
| m |
[ |
| 91-172903-45 |
' ' }
| I
~H I
12-500 211—45 l | ) |
| {
=11 '
L I
11-130 377-15--4 |
K3
01- 1?5 T41-91

11-130 224-15.._.%

98-134 586-91

=
@

91-172 810-05

|
|
|
|
|
|

91 175 716-15-"

@““‘18-372 008-61

&)-—15-032 001-45

99-134 775 a1

25 134-8.004-0 B0

98-115 425-51

[ 93-138 206-05
o @ 99-133 905-01

[BE125 134-8.004-0
25 134-8.004-0
kY

12-005 195-15

‘

91-172 942-15

15+ 032 001-45
- 18-378 001-61
—

,‘//

§1-171 41405

91-171 415-12

111-330 852-15
li 330 95
—-

40

o
99-135 206-01

e §1-171 54305

91-171 544-12

s 1

11 330 175-15
———

| ;
. 11]- »
i s

81-700 785158

t
1

sighe Seite 35
sae page 35

voir page 35
véase la pagina 35

§1-700 785-15

-
-
-

80

00060 -0 000-00 09-000000-00 [~ siehe Erlsuterungen Register O
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{tor standard parts, please reter 1o tne F1am bad s -514/U1-1 U0/ )
{les autras piéces sont les mémes que celles de |a Plaff 5487-814/01-706/.)
Pfaff 5487 H-814/01-706/..-910/04-911/05 91¢ {las demas piezas iguales gue las de la Pfaff 5487-814/01-708/.) 585

\ 90/23

11-130 293-15

11-626 407-11

120 19115 |
12-3% 18115

91-177 464-45

91-038 736-45

. *12-305 24-15 o 8 0
. 12024 211-15
% &
578 25 134-8.005-0 - s
e | 18378 002-61 o )
91-175 529-01 8 0 o ° .
- | -
@ o 4 8 -
15-032 00145 0 o s ]
N{(/ [&) 8 0 -
18-372 001-61~" e, = -/ *

f. =T
-83-133 752-01

15-032 00145
=]
e 25 1U-8004-0 — | 11-130 191-15 - ' 15-52 0146

11-230 19115 - ‘ 16-279 010-05
15-032 001-46-~ (((

g

—
-

12-500 15145 |
11-108 174-15

s 18-378 001-61 -
25 14-800-0 58 _ - -~
-

L 15 ﬂ32 001-45 15373 01161

|
|
99-135 350-91 . - . T
— .\m |
S ‘ 0 ey | |
; \
|

|
|
|
|
|
|
|

J

\\\\ ) 18-277 001-81
165-032 001-5

18- 278 005-91
99-134 299-91 18-372 D01-61

\

15-032 06145 ('(f S-134 3901
g”

~-18-378 001-61

0134 006-91 |) 91-005 B29-81

89-134 038—91

%

\ §1-097 148-15-
24 101-2.205-4

11-460 15715

71-16 00-0118

D-00000-00 89-000 000-00 00-000%00-0¢ [ J siehe Erlduterungen Register 0 _*_ ZurWartungseinheit 81
see explanations on section 0 For conditioningunit .
vnir lananda reaistre O Pour la conditionneur d'air comprime
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il‘or- standard parts ple;ase-refer tothe Plaff 5487 -814/01-706/.)
{les autres pieces sont les mémes que celles de la Ptaff 5487-814/01-706/.)
{las demas piezas iguales que las de |la Pfaff 5487-814/01-706/..)

585

_ Pfaff 5487-814/01-706/..-19/05-920/11
- 1 3 Pfaff 5487-814/01-706/..-19/11-920/11

91-170 245-92

System  4463-35 [&]
; Systeme 4463-35
Sistema  4463-35

Us

11-330 085-15

91-035 361-93 21

91-170 966-05

P

91-048 §24-91
i

S

91-494 294-93 (51 (-19/11)

,, 12-305 114-15
11-106 168-15

91-493 201-83 (51 (-19/0%)

91-172 216-81
B,

11-108 174-15-
91170 364-15

91-170 36691 %
- \

G2
T~ 91170 363-15

§1-170 366-25

91-700 226-15

91-172 509-91 | -900/.
.

g 11-108 166-15
& 12-305 114-15

- 1-753 936-25

Co ) u-mBmets

@ 81-100 288-25

91-172 102-15

& /
RIND15 g LI m
S1-700 225-18- é .S /

41-700 928-15- -+§1-100 275-15

4

~-91-172 358-05
&-§1-700 226-15
--81-172 313-05

<f'““.‘ll—l"ﬂ 314-05
@&r—01-021 615-15

&--91-100 265-15

82
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ses explanations an section
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Pfaff 5487-814/01-706/..-19/05-920/11
Pfatf 5487-814/01-706/..-19/11-920/11

(for standard parts, please refer to the Plaif 5487-814/01-706/.)
(les autres piéces sont les mémes que celles de |z Pfaff 5487-814/01-706/.)
{las demas piezas iguales que las ce la Pfaff 5487-814/01-706/.}

-13

41-111 250-90
i

89-115 423-91

51A00EE 91032 54311
\'@@ D~
15-032 001-45 - ~ ,"‘
;w-m 001-91 1 15049 g1
. - :
5 <._c;>_f..‘?j' <‘\ ’1353241:;;435
) 95133 917-91 ~ € 12-04 18-
™.
>
L
o
91-031 888-15
91-032 384-15 -y

11-460 51015

91-086 176-45 11-130 358-15

12-305 224-15

0

A

o s
51-032 791-15

93-115 301-05
15-032 002-45 ‘

B

91-031 888-15

TP 10-024 191-15
—---12-510 171-45

i I
F5-
\ cu /

\._,________/

25 130-6.004-0

- 11-108 284-15

12-305 174-15 "
| 12-510 17145 12-024 193-15

19-024 191-15

-0 C00-0 D000 06300 0000000000 [ ]  siehe Eriduterungen Register O 83
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(for standard parts, please refer to the Plaff 5487-814/01-706/..)

(les autres piéces sont les mémes que celles de la Piaff 5487-814/01-7086/..}
1 4 Pfaff 5487-814/06-706/..-61/05 (lasdemas piezas iguales que las de la Pfaff 5487-814/01-706/.) 5.85
91-168 461-G1
N
91-169 459-91 91-168 317-15~....
ST L S

12-341,151-15 i
/ .

12- 024 1711-15

..-31-053 235-21 91-010 783-25

i
12-160 193-25 o5 P @

B R :if
% \ 91-100 318-25 11-108 234-15

91—[]28 20!]-15
T

"

— #1-06 209-93

91-700 01815

91-172 583-45

X 11-108 250-15

91-169 521-81

% . 81-168 824-25

91-169 727-15
&

- 91-050 33193157 91-700 226-15

91-172 433-91 (-61/05-5007.)

91-170 261-91
i,

-~ 91-172 375-25

81-053 E11-11

11-174 167-15

91-700 226-15 ~ @

o, G1-169 727-15
§1-700 226-15 &% < 91-172 374-15
91-700 226-15 % ~§1-700 226-15

§1-700 226-15

11-108 156-15

91-050 317-12

84 : 000000 -0 0000 0o-go0a0g-00 [] slehe Erlauterungen Registar O
see explanations on section 0
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Pfaff 5487-814/06-706/.-61/05
Pfaff 5487-814/06-706/..-94/01

LI DG UG JHEY LD, ISETT TG W 4R IR T T 1T A 1 e )

{les autres piéces sont les mémes que cefles de la Pfaft 5487-814/01-706/..}

(las demas piezas iguales que las de la Piaff 5487-814/01-706/..)

§1-172 443-93

91-172 200-05

- 14

91-058 302-04 [
(-61/03; -94/01)
93-058 677-04 [2]
(-61/05-900/..)

i
91-047 722-04 [10E7E
(-B1/05; -84/01)
91-047 995-04 [2]
(-61/05-800/..)

Ly
__ A

-
S
~-§1-055 12-05
| 81-172 335-06
1-049 628-45
i
T
|
amund G |
! __% LA TIE15) 150 3385
o172 85 s
r - A System  4463-35 8]
I 1 : Systéme 4463-35
: ! Sistema 446335 &1
; 11330 086-15 |
| 133 0E5-15 :
i ® |
e o e e i o e e i o e - |
;
41-169 796-25
! 91-169 797-05
91- 159 80105 91-701 J44-15
§1-002 085-65

91-168 784-91

41-002 uasiﬁﬁ

11-108 084-15

91-100 2?0—15----%

s&a axplanations on section 0
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Pfaff 5487-814/06-706/.-61/05
Pfaff 5487-814/06-706/..-94/01

{for standard parts. please refer to the Plaff 5487-814/01-706/.)
{les autres piéces sont les mémes que celles de la Pfaff 5487-814/01-706/..)
{las demés piezas iguales que las de la Pfaff 5487-814/01-706/.)

5.85

a1-172 078-91

=
1108 17415
i S

}) 91-172 580-91

______ —

14-915 113-13 B2 Gl

b 91169956-05 |
12-640 170-55 .

“\__+'____i 14215 013-13 FR e

81-169 556-05

0%
! n 170-55

[ 91-170 307-0583

R |

11-108 177-15 @

11-341 217-15

91-170 935-92

——

| L 108 7%5-
| %%n 108 225-15
|

11-108 225-15

g1-172 168-91
VN

91-172 594-91 (32

.

91-178 0B4-05 (27)BFAT]
99-134 725-05 (3.7) A0

DL
\ 91172 025-15

\
11-330 166-15

o

%

91-172 026-05
R

91-169 622-01

9147_2 170-05 31
Y

§1-172'176-05 51

L

|14-215 043-43 G |

R

“01-170 234-05 B2

or S

|
E= |
o

L((0d

!
Lo L0281
—

91-168 322-05

@Y

91-168 322-05

86
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C;l;nmande d'appareils 703/01 for-pora Plaff 5487
Mecanismo para accionamiento de aparatos 5.85

@& 12-005 171-15
91084 280-15-63 11,178 185-15

[2191-064 265-04--. % @ ______ 1-0[]1] 360-25

'% 21-000 360-25

! 11—1[]8 225 15” _,

31-066 902-91 12-640 17065 .
91-069 712-05...

I 90-069 T13-01.. g1-068 26012 12-110 150-15
o (@) —mmmmme=e

89-069 713-01 91-04.[1 251‘2%_

- 11-210 08115
€ 01066 835-141

91-086 500-51

=
11-130 170-15

12-305 11415

91-084 271-15

\"
11-210 165-15 - @, | e 12-840 09055
o~
T ... 9108 2115

=T 1086 0415 |

91-084 27-81 I T ‘ By 12-640 170-55

14-215 013-13 6073

11-210 1aa-15--‘-"""§ -
@ - 91-086 906-05

BZE14-215 01313 - };[

L
Rl O (T

o171 18- 05@ A1-168 336-0502 e

81-168 326- 0558
gy 91____ 168 335-05 B2

@ 12-305 084-15
= 91088 25705

T 11108 087-15

sieha Erlauterungen Register 0 8?
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voir Ieaende raaistre 0

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



MLEvIInEsIiLuiIve
Commande d'appareils
Mecanismo para accionamiento de aparatos

* pour

-703/01 tor-para Pfaff 5487

5.85

91-084 293-91

N

11-341 163-15

91-088 278-91
b

11-341 169-15 -3 <

91-084 294-05

16-016 570-01

91—1&9 f73-15 91-084 318-05 (37

1l

91-088 222-12 I11-33I] 952-15 - @

e —,

=

[pTE itk s
L
L
L
.

L
e
e
~ o 91-168 322-05
" 91170 82-91 -
- 14-215 049-43 [0 D .
81-168 322-05
< T a1-170 236-05 82
Oy

11-130 17315

Kanten-Beschneideinrichtung

13-060 400-05 11-13 538-15

11-130 563- 15 g._ . -13-060 400-05
= .~ 11-135 544-15

= 11-135 §74-16

91-086 091-45

Edge trimmer
Couteau -731/11-6/41 2ur-pour
1 Recortador -731/12-6/41 BT ior-ps  Pfaff 5487 5.85
t—-——————————l
L @&1_17_2_1_65_914, wmms g
N S |
. 91-178 084-05 (2.7) (EZEF7] 1
: i 916981412 91-172 596-91 B2 39-134 225-05 (37} 2 I
i .
I _-_-I . :‘
| .7 | 1
| T |
1
1 11-108 17:1,15--%/ JI 13-320 13- 15/ 1
R 22" | g1an 1406 -
R
H-T2 118060 |
14-018 570-01 30 C
| 91-168 322-05
14215 nag-aa@@
a5
mmmm /
91172 02605 J¢
11-330 166-15 1 91 168 322-05
! 91-170 234-05 52
91169 622-91
11174 176-15
e 2

88

000 060-00 00000 000-08
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Couteau 731/12-6/41E20 jx-res Platf 5487
Recortador 5.85 1
i

§1-170 B76-91

r
LIZELUN g opammes

14-016 150-01 S
Qs
11-341 902-15

g1-170 410-93
= 25-30mm

91-168 957-05-.

(792170 419- o
System 4463-35 [5] e Ml@‘“‘ﬂ \
. Systame 4463-35 R
Sistema 4463-35 11313 B54-15 - .
91-170 413-15"

. ? 11108 852-15

A 91-169 727-15-- {5

01700 226-15 -2 11-108 852-15
91-700 225-15

B

11-330 085-15

91-170 270-93
= 3,5-10.6 mm

. D G189 TI-18 —
91-058 348-03(92] &% g1 100 2615 \
%1 - 35-100mm B1-700 226-15

E291-170 271-23

91-;049 306-44 31372 @, 91-170 966-05
7

060 490-05
13060 40085, 1 135 538-15
11-130 663-15-,}_g__13-00 400-08
= cre11-125 B40-15

91-058 294-03C32]

00-000 000-00  00-00 D00-88  Go-000 bno-t6 | ] siehe Erléuterungen Register 0 89
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Edge trimmer
Couteau
Recortador

-731/11-6/41EM for-pors Plaff 5487

5.85

16

g1-700 335 15

11-130 293—15“""‘%

11-130 233-15 %

G1-176 148-01

/) nanars

7
$1-175 63945

r____

§1-175 610-92 | 91—175 511-05

73 14-215 046-13 - @

91-170 288~ [15

SO "'/;_::::::::::-::::_::::"

'11—341 166-15 @

g1-175 615-12

§1-175 634-05

91-175 610-45

91-175 61207 |
s

--14-215 046-13

- e o
-——-—....-_

- =

'\I

.\

12 ﬁdﬂ 200-55

. - 91-175 §14-05

91 175 613-05

-___.'

_ 12-640°70- ) @; §--11-341 21715 .
12-024 171-15 ""@ @ 1B nanns | T
L] TN, L lmmesammem— el mm——— _/'
- 1755131“25 s 100050 Q7 100 508 -
41-176 T16-15 12-610 19945 1010 IS @ Tm 25 01 13, —
S1-160 S86-06°, w1015 01 13 . - §1-171 228-06
!@ , L & - 91-175 617-08
l
91-175 616- 12"124152%3 3011331 {@’ N
________ [a0/3]
----- 25 @ l11-3t11 515" | R
““““““““ [~

(53] 14-215 013~ 13[

‘, Ii

171 229 05 |11'3“1 155 15

§1-175 519~ 15
[47314-215 013-13

12-510 1%6? . ‘

91-189 556-05

@2
®‘ Ell 175 616-15

———————————

%81 26 536-3.040-

() semmcsizent

G 14-215 052-13 g8 S~
@ ) 7 1215 013-13E]
P, 12-610 190-45 @ F ™ 91-175 64206 )
i 1

11-335 280-15 /
1-169 536-05

91-175 55305 H

=4

=

|
i ‘
-": ‘.@ 12-610 190-45

r——=--

- 14-215 052-13
91—159 556-15

14 715 013-13 (23

—— e ey

) 11—341 166-15!

11-341 166-15

———

| I,

91-175 640-02

a0
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——

Ne=l
C % g1 6006 |

% 91-169 556-05
12-610 190-45

! 11-108 225-15

@

-+

[Z191-175 624-03 f

5
o

)

91-171 653-05

91-113 445-15

0

91-001 734-15

11-174 173-15

91-175 636-05

16-918 051-15

Couteau 731/11-6/41 for-pama Plaff 5487
Recortador 8.87 16
B2 14-215 013-13 91'1_?9 556-05 91-175 637-81
EZ91-174 08105 (- 12-610 190-45 T -~
E&o7 14-215 304-43 91-169 301-12
@3@) e
e = S P T "
Pt REEES 'r
7 1 by ]
r 1 5 ! .
| ! RRA @ |
. i 91-082 47605 & § . ‘ -
1 i L4 |
| : 91-175 63805821 ! !
J | ) @ |
‘ /o . 2o
1. 11-330 952-15 4 133022015
e
12-540 09055
91-001 B24-05 | 12-640 290-85 81-175 623-05
o171 667011 1 { 11-174 173-15
S-176620-12  g1.175 62215 | @
o - | n ;81175 627-m
i - a5l A LGy 81- 05 N 11 N
VR 217_:15: @ gy B 81171 §53-05 1\ ~11-178 172-15
PV R E T @ J mﬁ@
LT p % T
Il’

- 12-610 710-45
@ @ 31-176\142—41

@

4
11-108 228-15

R ;
| I
T 100 15115
11-108 177-15 [
_____________ A
£~
- 91-069 632-05
91-171 670-05 -
(;-g‘i?{:'j\'__% /'/‘
I ) .
SV
A e M
forn e
AL 22
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see page 90
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80
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y -
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- T5-04 121152
11-029 096-15

G
81-175 §48-15 uTi'

91-175 64815

- 13-066 167-18

B 91-175 646-15

e

Dy

11-108 132-15

A 11-108132-15

<D sH
—175 647-15

é 11-038 171-15
- 11-108 132-15

-
|
|
|
A

93-028 128-08

91-169 395-04 (2]
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§1-170 560-04 (=]
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Edge trimmer

Couteau -731/12-6/41 EX WH 1or-para Paff 5487
1 Recortador 5.85
§1-175 634 11-130 293-15 % 11-130 233-15 %

91-700 335 15

/) nanars 91175 61046

{
' 91175 612-07
91-175 75601 : o WL |
—— . 14215 046-13 3
i [
S
I...____I
wmoeednmons| | 7| %, | | rormai A
| S Y N | @y ]l pasmam——EeR-
1 - - 1700 78515 : ;
1 = 1
| .
R 14-215 4613 - @ : Lf pmss)
------------ I @ i
91-170 286 ua @ e N d ;_..___,4::_...: ‘
) T 12-540 200-55
o on
{(Q - §1-175 614-05
91-175 53405 L 91175 613-05

_ 12-640 205—55 ! % +11-341 217-15] e

_12-3241?1-15----@ . W i _genmows i P

91175 613-05 —
/ 91160 556-05 —
91-175 71615 12-510 19045 12610 190-45-. @@1@114 250803
SI-I69 56606, CAR-215 11313 ~91-171 228-05

)-ﬁ—-

' ‘ 91-175 61705
g1-175 61612 @21501313. 'L @

"""""" [EEL4-715 013-13',
A - '11-341 1ﬁh‘ 15 \" 91-175 616-12

[ 14-215 013-13 "'":J' @
‘: @‘p:i@‘ 91°175 618-15

% -11-108 225-15 :’ 91175 63212
|

N 14-215 052-13 (53
- 159 566-05

@ 12-610 190-45

g1- 171 225 05 |11 -4 IEE 15

[ ———

91-175 619-15--
o3 14-215 013-13

o 19% . @ 91-175 633505 :

1-169 556-05 c

I
I
1
L

—-——.'

14-215 013-13 7

.

[56126 536-3.040-8 -

= 91175 635-05

Y -
-
-

(0 st

[ 14-215 062-13 NS e .

' %) 11-341 166-15 ]

@ 14-215 013- 13m. o :
125019045 ¢ s 6 i
11-335 280-15 |
91-169 55615 I 011665

81-175 653-05 14-215 013-13

\

1
—F e () 1
- — @% ______ i
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Couteau -731/12-6/41E00 Wi tor-pars Plaff 5487
Recortador 8.87 1
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—

17 91-170 943-11 -
12-305 144-15

3 e
At @

12-305 144-15

/-

=18

§1-172 220-91

- ,
J

) fur-12-640 150-55
91-170 122-05

|

5
12-024 171-15

_

11-108 294—15""'é

|
|
|
|

| 12-024 “191-15
0%
12-500 180-4

L1
-

T 11186 073-15

§

.

NSy o i

< MO 190 220015 |

~ -130 224-15 ¢

LB st
N |

91170 97145
91-169 118-05

% @-a-wlZ—El[l 170-45

11—%85 079-15

§1-170 947-15 ’ ‘

P
|
-~ == 91004 17115

%@ 12-640 170-55

11-108 225-15

71-37 00-0173

1-37 000713 ©

11-105 173-15~-§

91-085 5_'802—55

-

é.._,n-ma 171-18

11-108 171-15 é

D-000000-00 DO-00003-00 06-000000-00 [ ] sishe Erl&uterungen Register 0

see explanations on section 0
voir legence registre O
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B AT e wrrrareenes

Coupe-fil -900/11 tor-para Plaft 5487
1 Cortahilos 5.85
91-085 791-91 | 220V}
71-25 00-0160 —_——

3

12-177 14205 w%

81-095 790-91

(380 v

71-37 00-0159

12305 224-15 9085 78361 | (420V)
11-25 00-0047 11-460 250-15 . 1121-_50%% 2315£3t4155 @ — N
.@‘W é 91-095 719
7 71-37 00-0158 | )

0531000 T0-15.21-5408

70-15 16-0110 71237 00-0158
71-37 00-0159
71-15 Q0-0135
' 71-12 00-0380

{7137 00-0138

71-11 00-0186 (25-4 A, 220 V)
71-11 00-0183 (15-25 A, 380 V)
71-11 00-0185 (1-16 4, 420 )

e
)’"“"71—44 00-0135

--T1-§3 00-0058

71-54 00-0066
A
71-63 00-0056

--11-63 00-0021

108 WL [ 0-E  siehe Edauterungen Seite 6
see explanations on page 8

voir 1¢gende page 10 .
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-900/11 tor-para Pfaff 5487-910/01-911/U3

- 18

Coupe-fil
Cortahilos
91-090 19091 | (220)
71-25 00-0160 | ——— |
"m% 1177 142_05__,_,% 91-090191-91 | (380%)

m 12-305 2415 © 09019291 1 G0N g1 09514191
71-25 D047 -0 25015 1A DD S o [ P p
=0 g 90-195795-91 S |

71-37 000189 L
‘:_—’

70-15 31-0001 70—15E21-54ﬂ3

70-15 16-0110 s @ ol
@ )
|
71-15 000135 ‘:
2
B

T1-11 00-0186 (25-4 A, 220 V)
71-11 00-0183 (16-25 4, 380 V)
71-11 60-0185 (1-16 4, 420 V)

e §1-086 590-81

71-54 00-0066
>

71-63 00-0056

=8

71-37 00-0159

f‘:

T1-12 00-0360

| 71-3700-0158  71-37 00-D16

iy, T

e

71-16 00-9150
91-095 794-91
L s, ;

! g 11108 096-15

< q1-090 172-91

91-090 177-81

&,
EE ----- 71-16 00-0149

12-500 121-45

,-'. \
== ; §1-084 613-01

000000000 00-600 006-00 00-¢00 000-09 [ siehe Erlauterungen Register 0
see expranations on section 0

voir légende registre 0
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Coupe-fil -900/11 tor-para Pfaff 5487
1 Cortahilos 8.87
,’H" - siehe Seite 23 und 46
NN o Baarae
\\\\ ~ \\\ véase Ia;ﬁgina 23y 46 /'\‘.‘ 91;[]69 951-35
N 91-170 970-81 (ff”f 2 @ i
',:,V Zj_jh;
1
I\
11-185 834-15
o
~ g1-169 137-05 ~ 2-M0 120
: . f,f y N

~
91-170972-15 -

L ]

13-033 244-05

---------- ‘1

91-169 729-05-

91095 447-91

_ - -
12-304 074-25- ®m 12-305 074-25

12020 10115 gy L2024 10016

91-099 515-91

X
--71-37 00-0260
71-37 00-0158

71-37 00-0174

/

11-460 304-15 .

70-15 21-5M03
70-15 21-5203

110 00-000 000-00  00-000 00000 00-003900-30 [ | siehe Erléuterungen Register O
see explanations on section &
voir légende registre 0
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wau [TLRL Y]

Coupe-fil -900/11 tor-pora Pfaff 5487
Cortahilos 5.85

-11-23 000118

3

-3 06-0292

11-108 171-15

91-107 711-15

lﬂ 13-240 201-05

41-095 145-01
91-095 613-01 (-816/01)
91-090 217-01 (-916/01-911/03)

71-59 00-0274

T 112 00-0676

00000 20-000000-00 00-000000-00 [ ] siehe Eriéiuterungen Register 111
see oxpianations on section 0
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Thread trimmer
Coupe-fil
Cortahilos

-900/51 tor-para Pfaff 5487

5.85

1

13-108 174-15 g

91-172 102-1a

.-81-700 226-15

&
-Angmmwmm
OL-T0%6-15 g

31-700 226-15-~

01100 26,052 & 91-100 275-15

& 91-T00 226-

91-170 110-15

=

<~

91—1]’[] 354—15

~-§1-170 363-15

~-§1-172 358-06
~-g1-172 313-05

~81-172 314-05

-91-021 615-15
&--1-100 265-15

i} 91-172 599-91 (=]

$1-172 070-25

§1-172 069-91 (=]

i5
91-172 10216 -...

91-700 226-15-—g
91-700 226-15~-.&

91-700 226-15-

81-700 226-15"

11-108 174-15

91-178 133-05

91-170 I -

91-170 700-15%
91-172 112- 15

11-108 (47-15"

@mb

&—101- 172 112-15

’ 01-172 130-01

91-170 110-15

"91 168 727-15

& B

~-§1-100 275-15

ﬁ 91-172 358-05
&-g1-700 226-15

--§1-172 313-05

<f““‘ﬂl—l?? 314-05
@& 91-021 615-15

&--01-100 265-15

E]El ﬁ 81-172 131-01

E—11-108 174-15

81-170 488-4

| 11-130 233-15
11-13 233-15

_\-

\

91-069 165-15-- %

-12151-91 4

~-33-172 148-15

~-12-024 151-15

.. §1-170 485-11=2
14-215 016-13 E2IEa73)

91-173 487-0532
? @

3
81-907 329-05

/ 19-508 171-15

91-170 948-11
—

|
|
| 12-305 144-15
i
1
[ 12-024 172-15

‘ H
i
16-048 021-11.....W

81-170 850-15

16-048 020-11

12-024 171- 15
mf

112

00-00 000-00 00-000 280-10 gu-Jnone-te [ | siehe Erlduterungen Register O

see explanaﬂons on section O

fmdem
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Coupe-fil -000/51 for-rara Pfaff 5487
Cortahilos 8.87 1
N S e e anat
~L ™ voir page 23 et 46
~o ~ e veasa/la pagina 23y 46 ”:\\ 91—[359 351_05
M \\\ r /f’,;- ;"l ;
s SaA 91-170 970-91 ,ﬁ@}
- -\\_:’:4; r;:'.:\‘\
't.f . ,:f_ ‘:IrJ
F |\ ,l
‘\l‘..:f'"‘/
11-186 934-15
o
S q-1gg 137-05  Lr01rdl
S o
-~ (@) 30
2 ~11-130 224-15
81-170 972-15 @\
13-033 244-05
R n
- - 5 |
SL-110 873-12 @ Pap. 11108 849-15
91-169 729-05
%
&
130501425 25 19305 074-25
12028 10115 @ 12-024 101-15
91-172 361-12
-
T~
\ -
™~
~. f
S~
|

- 1 e, Siahe Seite 114
o, ! " see page 114
Sy I,—-A voir page 114
¥ véase la pagina 114

113

W-m0e-m 00-000000-00 ac-ccoono-00 [} siene Erlauterungen Register O
see explanations on section O
vnir lanande racistre 0
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Thread trimmer

Coupe-fil -900/51 for-para Pfaff 5487
1 Cortahilos

§1-069 165-15
10-305 144157

(& ;

12-024 171-15 -

—
11-108 294-15 é

: PANW-1E
4. 11-186 073-15

R~

L
s > ) mﬁ@
< O e

'._-.——__-J.
ummﬁ\\ :
'l i 91-170 946-12

' 12-024 191-15 0 :

| 6 0 -===< 01 004 171-15
. = J -
0% *

91—176 939-15 -~12-640 170-55
12-500 190-45 v

™.

-1
|
|
i
|

11—%86 079-15

5.85
S
91-170 942-61 In
e 91171 378-15 91-172 578-91
$-170 943-11—- (- 12-840 150-55 | -
12-305 144-15
| 01-170 122-05 Clmzes ponis 1170 51145

71-16 0C-D141

- T1-17 00-0068

71-37 60-0317

T1-37 06-0315

11-108 225-15

41-095 802-45

-~ 91-090 825-91
71-37 00-021
nawm

71-37 00-0135

e §1-171 847-11 {
: é 11-108 171-15 TETITRE
11-105 179—15~-»----§
114 10000 000-00 00-50p LO0-00 60-000 003-02 []  siehe Erlduterungen Register 0

see explanations on section 0
oo L mimiemn
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Coupe-fil -900/51 for-pars Pfaff 5487
Cortahilos 5.85 1

11-59 00-0306
A

= ‘
=}
—
g@ € s 11-460 250-15
71-16 00-0142
)
Sy \
| >
LT ™ ,
T-1600-0118 B D
S
@»ﬁ
B
*f;? ©
' 70-15 21-1102
71-16 00-0120 .

\
71-37 10-0282 i,, 13-240 201-05

!
91-095 145-01

DO-GO000-00 00-000 000-00 09-000000-00 [ ] siehe Erlauterungen Register O 115
see axplanations on section ¢
voir lagende registre O
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1 reaa wimmer

Coupe-fil
Cortahilos

-900/71

Req
-900/71-810/04*) for- para , Pfaff 5487 aire comprimido -926/02

LAONOQMGING Jril -220/ue IELAIUITEU
Conditionneur d*air comprime -925/02 nécessaire

were grupo acendicionader del
5.85

41-178 030-91 51

51172 538-91 (€]
N

11-108 174-15 g 81-170 34-15

91-172 102-15

&

411

QT 515
ai-100 26-15-—8g

91-700 226-13

~-81-170 363-15
91-172 070-25

91-169 727-15

~-91-100 275-15

91-170 110-15

<

11-108 174-15

~91-172 358-05

91-100 275-15-

91-172 102-15 - -‘(ﬁ

91-172 350-05 "
é;@ ‘ 91-169 727-15

91-700 226-15
91-700 226-15" é"““91-'.’!]0 226-15
91-700 226-15 q1-700 226-15

91172 313-08
ﬁ 91-172 314-05
&

91-021 §15-15
&-- 91-100 265-15

&€-—91-700 226-15

91-172 068-91 o]

~§1-172 313-05
<f"““!ﬂ—lﬂ 314-05
@ 91-021 615-15

&--01-100 265-15

91-172 102-

15 .,

91-170 133

41-700 226-15-.
81700 226-15~ '?\ - m
91-700 226-15 é 8—g1-100 275-15

91-700 226-15

mmmw
’ 91-172 131-11
G170 T00-15- :‘S ©--81- 172 11215

§1-172 112- 15 - @ |

11-108 087-15"" 13_10 187-15

81-170 48843

11-330 217-15

§1-172 15191 ‘

q1-170 949—11{1

§1-170 110-15

11-108 174-15

- 91-172 358-05
&~-91-700 226-15
~-81-172 313-08

<f'""ﬂl—ln 314-08
% @&

g -81-021 615-15
&--01-100 265-15

S1-172 83017

11-130 233-15
11-130 233-15
~

-~
~

91-069 165-15-

|
I .
| 12-024 17115 ]

12-305 14-15 41-170 487-05 &2

-
L
—

o 91-172 375-25
91-100 275-15

91-172102-15

91-172 368-05 -~ &
91-700 226-15
91-700 226-15--
91-700 22615~ 2
91-709 226-15-

91-169 727-15

s-91-172 374-15
@Q,........ 91-700 226-15

91-007 329-05 | 16-049 p20-11

12-D24 111 15 “

] 91-170 950-15

12—024!172-15

o
) @
16-043 021-11 -

116

*, presserfuB-Automatik

Automatic presser foot lifter

00-000 000-00  04-000 200-00  5-000 D00-00 [1 sieneErlauterungen Register 0
see explanations on section @
voir }eaende ragistre 0
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Conditionneur d'air comprime -925/02 nécessaire

Coupe-fil -800/71 _ Gona omerims 925
Cortahllos .000/71-010/04%) 1o ton Pfaff 5487 arecomprmioo 62502 5.85

81-172 361-12

-~ 91-171 378-15

11-108 249-15-------@55@
e
11-108 240-15.....,....@@@

i e ed

i
N
T | 31172 -1
~ | o
1170 902-01 — |
-, R
/'/-
L 01170 843-11 @.‘12-54[1 150-55 |
L L2 T 41170 122-05 | s w-s0 10 S

!
01-069 165-15 6

10-305 144-15° 7
19-024 171-15 -

11-108 294-15-~

©

.12—(]24::191-15 T | i

N
| @\‘V T s
L-—WY 1 (01264 170-55

12-500 19045  11-172 919-15

S
1 e~ et 1
> RES I
| < r " 112030 224-15 |
| .\i P
~

_ | |
| 1 Bdl]\'_l?[} 55 | D a2

| ! I

I

~. . \‘ “~
; . 9-133 676-01
15-032 00145 . 213367691
b ~ R - i !

@ 91-169 119-05
%
ol -850 170-45
yl

- ll—ylﬁ 079-15

00000 000-00 QU000 00300 0g-000 0ae-00 [ ] siehe Erliuterungen Register © %) Prasserful-Autematik
see explanations on section 0 Automatic presser toot lifter
voir legende registre 0 Reléve-pied automatique
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1 nreaa rimmer

Conditioning unit -825/02 required

Coupe-fil -900/71 %dmonneur d'air ogmpnme -925/02 nécessaire
. uiere grupo acondicionador del
Cortahilos -800/71-910/04*%) for- para Pfaff 5487 a.recomp%mﬁj% -925/02
2=, 91-089 961-05 Forss)
ﬁ,"’?},’ P/
{{'\l JJ." b/ -
N N
ES
Ty
g
v
siehe Seite 23 und 46
- gea page 23and 48
-~ voir page 23 et 96
S véase la pagina 23 y 46
~ -~ - ~ ~ . F &
~ >~ 91-170 970-91

11-186 934-15

o
~ 91169 137-05  A-70127-41
L \

-11-130 224-15

u(

91-170 972-16 -

rely

13-033 204-05

E
--------- g
11093124 S 1o
§1-169 T26-05 -
RO
12-305 074-25 - .1mmwm
- 10-024 10115

12-024 101-15 - @

118

*; Prasserfufl-Automatik
Automatic presser foot lifter

00-000 000-00 0000000400 00-000000-00 [ ] siene Erlautarungen Register O
see explanat\ons on secuon Q
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(LR e L LT

Coupe-fil Conditionneur d air comprims -925/02 nécessaire
pe Requiere grupo acondicionador del
Cortahilos -900/71 I'or para Pfaff 5487 aire comprimido -925/02 585

23
‘ 90/ 3 ’@Q
5 ’ 11-130 293-15
&9

19024 19115 |
19-336 191-15

+~12-305 224-15 R 8 )
. 12-024 211-15 .

B&725 134-B.005-0 | 18-378 002-51
81175 514-01 o o ° 0
ah J 0 g
Q .
15-032 001-45 0 8 &_/Q/ﬂ
18-279 010-05 - @ 0 0
. 15-032 W v
11-130 191-15 - e\‘“‘““‘“ - 99 133 752-01
11-130 191-15 \“““‘“‘

15-032 001-45 - 15032 00145
% - 18-378 001-61
e —"/,\\m
BEZaN Ry 18- 279 010-05 !
|

11-625 407-11 -

§1-177 464-45

41-038 73845

12-500 151 45
11-108 174- 15

|
pu” |
/2 Vo, P | |
iy b j o |
N e |
7 OO e | |0 |

siehe Sei€e 117 99-135 350-91 , e "1
Bt e L. @ T
véase la pagina 117 15_[}32 []ﬂ]_..45 H ' ( ! I
18-276 00591 _ @ ‘ 16-032 0145 ('(((@ 8-134 30-91 ‘ |
0‘\\\ 5 18-277 001-91 -

£/ 15-032 D01-45 _@ 15-032 001- 45 -

99-134 293-91 18-372 00151~ H

18-378 001-61

feer] 75 134-.004-0
T0-37 70-0006

2

I} g1-090 388-91

71-16 I]IJ\—\UIQB
24 132-2.208-4

00-000 00909 0-D00000-00 00-800000-60 [ ] siehe Erluterungen Register O _.%_ Zur wartungseinheit 119
o see explanations an section O " For conditioning unit
wnivlimandn ranictra N P la crnditionnane d'air comornimé
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Conditioning unit -925/02 required

Thread trimmer : o
Coupe-fil ¢ -pour S o e 2 acessaire
Cortahilos -000/71-910/04*) for-para Pfaft 5487 aire comprimido -625/02 5.85
P~
GO
L R _
12-500 21145 L [-1-052 24615
11-130 377-15
§1-172 925-92
""""" 81-175 506-91
~—— — - S S
: 0172 925-15 (3 -
| 1.0 3815 _5
I/
b/
I
= ;
At SN | I 99-134 850-51
5,
. 18-372 00161 N
91-067 149-15 - ~ 573 25 134-8.004-0 -1
. - 15032 001-45 é
— 11-460 157-15
]
L .
—
T ‘ )
T | It
L.
P 5 ""——‘\\uﬁh
‘ﬂ;ﬁ":\\\\ \\\\\ W
= )
(e ) o I
< oo
99-134 008-91 W “, el
) pS/

91-090° 988-91
i

24 130-2. 9044

" 70-37 70-0006

siehe Seite 117

see page 117

voir page 117
vease lapagina 117

*) PresseruB-Automatik
Automatic presser oot lifter

120

0-000 000-00 D0-000060-00 02-000000-00 [ siehe Edéuterungen Register 0

see explanations on section 0
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Coupe-fil Iﬁunumuuluur uar \,\.égpu u; ac'j-e‘,:l W 1 e
uiere gruy aconaicionadacr
Cortahilos .000/71-810/04%) 1o Plaff 5487 aire compamido 925/02 5.85 20

L 90/23

11-130 293-15

1

—0
11-625 407-11 ® /
12024 19115 |
12-335 181-15

91-177 464-45
i

01038 73845
(&~12-305 2415 o &
]
= &)-12-0 1115
1]
EE725 134-8.005-0 [[16-378 002-51 . o .
91-176 05101 ¢ Q 0
-~ J U
15-032 001-45 6 o__--
R S
16-279 016-05 @ 8 & .- L
15032 00145 > ) l
= > /% !
11-130 191- 15 08133 752-01 ~0 l o5
11-130 191-15 - @\“““‘“ \ -+15-032 001-45 | 9=
I

1 12-500 151 45
11-108 175—15

|

|

15378 E]Dl;ﬁl |
CBIB0OLR |
|

|

|

|

16-376 001-61 15-032 001-45 D)
15-032 D01-45
fo B13-B0M-0REA - 18-378 001-61
99134 369-01

15-032 001-45 13 301161 | |25 138-8D04-0EEA

@ -

/f: o
15 ( )
0.\\\ w ggfzgg %- 134 369-91

o ) 15-032 uu1~45
’ 15-032 001-45 —E

99-134 209-01
L

15-032 ﬁ!]l 45
[ 99-135 350-91

%mmm ‘
L 15-032 001-45 |

N
L 1B-278 0053-91

@
18-372 001-61~ \\..1 - 18-378 G01-61

25 134-8.004-0 —

24 101-2.205-4

i
H
— —
wi0 00-0p0-00 0-0re0n-n [ sieheEriauterungen Register 0 ¥} PresseriuB-Automatik #* ZurWartungseinheit 1211
see explanations on section O Automatic presser foot lifter For conditioning unit
voir legende reglstre [+} Fieleve plad automamue Pour la conditionneur ¢'air comprimé

ggggg rantirs aruna acondicionador del aire
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I TAW LEIIS IV Wl IR v

Commande de la tension du fil -906/02 for- ::r"; Pfaff 5487
21 Control de la tensién del hilo superior 5.85
91-170 741-91
V.
91-170 744-15E3 N

01-179 74212 Ay
--------- ﬂ." '@-':5" ;::'-::‘l

11-207 064-15E8 N2l

sl
mm--- 91-700 226-15 . @

= 91-170 743-15 /
81-172 312-05 81-009 276-05

@}{%/L 11-186 976-15

11-186 971-15E3

Presserfus-Automatik

Automatic presser foot lifter aur-pour

Reléve-pied automatique -910/01 for-para PFaff 5487-900/11

Alzaprensatelas 5.85
71-59 00-0242 {Quick-PFA 54)

19-177 100-05 %

12-335 191-05 -

11-039 291-15

.,
",

£
s

(G- 71-59 00-0a36

o 11-58 (0368

e 7156 00-0333

@ 71-59 00-0334

T1-59 00-0335 EA

g ¥

AT ITTT

i
} 71-50 06-0331

122 000 - 000000 00-000 000-00 [ ] sishe Erlduterungen Register O
see explanations on section ¢
wnir lénenna reaistre 0
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Reléve-pied automatique -910/01 tor-parn Pfaff 5487-900/11
Alzaprensatelas 5.85

91-118 855-15

5‘-"11—450 304-15

11130 224—15 1 130 2l
12-306 144-15

@y Cog
i2-a05 10015~ € %
1118 5315

11-108 265-15
16-048 040-11

=
f 91-171 542-41
. 91-118 956-15 -~
| e G111 54308
1538-12
| s 1171 4.1
J e———— -~ _..=
1
11 330 17515 1
'--*—_l
@
_____ J
Schnurscheiben-Tabelle - Table of Pulleys
Tableau des poulies & gorge - Tabla de poleas acanaladas
Teilenummer Motordrehzahi U/min. Frequenz Schnurscheiben-Durchmessertinmm
Part number Motor speed {r.p.m.} Frequency Pulley dia.V {(mm)
Numeéros des pieces Régime moteurtrs/mn | Fréquence Diamétre effectifde la poulie enmm
Ne de las piezas Regimen del motor Frecuencia Diametro efectivo de la polea en
enr.p.m. mm
1400 50 Hz {c/s) 86
71-59 00-0098 -
1700 60 Hz (c/s) 86
2800 50 Hz (¢/s) 56
71-59 00-0089
3400 60 Hz (c/s) 56
71-58 00-0265 {Quick) 71-59 (0-0264 (Pfaff)

\

S
" 71-59 00-0098 o )
D0-060 Doc-00  00-00 B00-00  a2-00e 008-08 [ siahe Erlauterungen Register 0 U Wirksamer Durchmesser 123
see explanations on section EHective diametar
vmrlegende rsgastreo Dlametre eflectil
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AUTHTIALG pressar 10U e warntungsennail Y20/ U2 erorgenich

- . s Conditioning unit -225/02 required
Reléve-pied automatique Conditionneur d'air comprime -925/02 nécessaing

2ut - pour
Alzaprensatelas -910/04 sor-para Pfaff 5487 Requiera grupc acondicionador del aire comprimido -925/02 5.85

P__

B 92
: 1}05,2-;’248—15 l 91097 915N S
M~
@\.‘ I m ' m'"
P X 172 903- 11-450 157-15"
1250021145 k| 91-172 903-85 I
| |
11-130 377-15 L ! |
| |
§1-172 925-2 |
} 91-175 506-91
|
|
]

...._._\
1

Q@)

99-134 B50-1

99-135 206-41

1
11-330 175-15 |
L

) 91171 54261

71-89 10-0237

{nur bei Quick-Hebel-Stop-Motor NDK 700)
{on lever-operated NDK 700 Quick-Stop motor only)
{uniguement paur moteur Quick-Slop a levier, NDK 700)
(solo en motores Quick-Stop de palanca NOK 700}

124

D00 00000 M6-000000-09 oe-co0000-03 [ siene Erlduterungen Register 0
see explanalions on section §
unir liaannia recistre 0
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i d Conditioning unit -925/02 required
Reléve-pied automatique Zur - pour Conditionneur d'air comprime -925/02 nécessaire
Alzaprensatelas -910/04 tor-pare Pfaff 5487 Requiere grupe acondicionador del aire comprimido -925/02 585

| 90/23 w
v |19
&

A 11-130 203-15
12-024 191-15

12-335 191-15

11-625 407-11 91-177 464-45

91-038 738-45

&12-305 2415 s °
= 12-0 1115 0
£878%5 14-8.005-0 - ! LT g1 o @ G
" LI 8
$1-175 51401 @ @
- I 0 0
15-032 001-45 v
g 08—
3 8 - o Lu

18-279 010-06 @
@ 50 00145
T

11};3;3109;?;51? \. 133 752-01
:

—~
15-032 001-45 ~ 15-032 001-45

* 18-378 001-61 |
112-500 15145 {

18-279 010-05 ! 11-108 174-15

|
¢
|
15-032 00145 18 373 0111 | [~ 25 134-B004-0 |
99-135 350-91 - \," T
w\\\-‘-4@@ o B
15-032 001-45 U= e | l
B8 05 0 ! a4 4 wimes ||
Q) @ 18-277 0161 -
P N 15 0 - 15-032 00145 -~ -
15-032 001 45 J |
-134 299-91 47 001-61 D e
9-13 18-372 001-61 A=) - 18-378 001-61
15-032 001-05 :
f"'
A 25 134-8.004-0
70-31 70-0006

|} 91-095 £20-91

24 101-2.205-4

i
H
!
71-16 06-0118
i A i [ zurWartungseinhait 125
26-000 000-00 00060 D0D-20 09200 0OC-00 I:I siehe Erlduterungen Register 0 L* - Zur ngseinhei
o see explanations on section O For conditioning unit _ .
vair iégende registre 0 Pour !a oondil_ionneur g'air onmpnmdé_ e
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AL TG I 1Y § Gk AP 11 N T R AR e § g 1 T st 1
Dispositif & points d'arrét - .911/15%%) W ww  [enrainement Superieur
Rematador .911/35%%) S W0 s oo G arnssre st perior Pfatf5487H  5.85

9108 545-91
~ 18-378 001-61

== _1:15?24?1—5- - 99-134 623-81
172 90392 HRAER P
[ " [
1 0 |
L : pas || T e
12-500 21-45-D) | e | i
it |
i | } 11-210 216-15
11-130 377-15 i . : 11-130 197-15
i |
S I
91-167 653-05
18-378 001-61— (B2 25 134-8.004-0 -
! i §
' ' |
15-022 00145 91-167 779-12 {}11-130 28415 1 L/
| | i
' [ N | i
91-085 875-15
A 25 134-8004-0
N
-

@ %7 780-05
&0

11-130 175-15

T 12-005 195-15
|

91-085 543-15 |

|

91-172 925-92

9

§1-172 925-15
11-225 902-15

13-070 981-05
18-378 001-61-..,

15-032 001-45
\

e

99-134 008-91

e

——

99-135 206-91
*70-37 70-0008

§1-069 365-12 91-095 637-01

i
(] 24 132-2.204-4
p sinsea 71-1 00-0208
i
. . ”"..
sighe Seite 35 -
see page 35
vairpage 35 e
véase la pagina 35 -
-—”
126 *) Prasserfub-Automatik *%) Beinhaltet tnterklasse -310/04 oo o00-00 000 00 po-o0 o8-8 [] siehe Erléuterungen Ragister &
Automalic presser foot liftar includes subglass -910/04 sea explanations on section 0
Betiin mind nobamabana {nmnrand la sous-classe -910/04 voir logende registre 0
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A SRR AR N R e s vy g s A g e e e

I'entrainement supeneur
Dispositif 2 ponnts d'arrét zur-pour Regulacion rapida

Rematador “911/15%%) w18 Wil tor-paa delarrastre superior Pfaff 5487 H 5.85
,—””’ 1 siehe Seite 64 e - -
CT o e page 64 : 11-13¢ 293-15
o~ = [~ voir page 64
|

P >l véase la pagina 64 > _,@
Ty ] -
oy e 1% e- ,
I\(>\! I e
1 a - 7 /
=

91-177 464-45

~ — :
T B e 12-024 181-15}
; %?145 1-335 191-15
W e
e 95 308-8.203-0 3672 0
9
Be78125 134-8.005-0 o
0
11
[15-378 002-61 " N

! v o Q ¢ )
)
81

\\’
81-176 D51-91 18-372 008- EI

9
g fa;_/ s LQ 1
- (n 1503200145 = \ . |
T 15-032 001457 cs|/®% |
11-130 191-15 - \“““‘““ 99 133 752-01 ‘ o
11-130 181-15 a\“““““ -~16-032 001-45 | L©

12-500 151-45
11-108 174- 15

|

|

18- 001-61 |
- 16-378 001-61 |
|

|

|

|

18-378 001-61 15-032 00i-45° ~.
—., 15-032 001-45
[ %510-800-0pe- ~ 16-318 001-£1
gsfm 368-91

15-032 001-45 w 7301161 | |- 25 134-8.004-0 BeA

09-134 452 0 S
e 15-032 001-45 NS

1278 005\91
ﬂ\\
15 032 001-45 @

99-134 299—91 18-372 001-61 -

-

/r T
15-032 001-45 99- 134 369-91

wmwm
15-032 001- 45 . '

- 18-376 001-61

- 25 134-8.004-0

99-134 {IJ&—SI
%
24 101-2.205-4
71-16 00-0118
D000 800-00 0000000300 00-000000-00 [ siehe ErlAuterungen Register G *%} Beinhaltet Unterklasse -910/04 [ #* ' Zur Wartungseinhelt 127
o see explanations on section 0 Includes subclass -910/04 For conditioning unit
wair leaende reaistre 0 Comprend la sous-clagse -910/04 Pour la cnndxtlonnsurd air cole‘lme .
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Backtacking mecnamsm L/ISPOSIDT Q8 Feyrage NSIal el e Uy

Dispositif A points darrét  -910/04%)-911/05 (@B ®ay _ lenvainement Supcrieur
2 4 Rematador 911/35%%) TE W o e et arasn superior Pfaff5487H 585
91-034 180-91
iy,
=
(=] /
11-108 316-15 —
i
. e 01132 508-15
11-108 31815 % @
\-\‘ @ 914)32; 507-15
~.
12-540 210-55 @ - @\ @
81-032 510-15 ) ~10-182 30115 y 81032 506-15
~ \_‘ ;
{“'"‘i‘_ ““““““ J< 3
_ S
RIS (N 357.15~<% . )
_____ : - [,
1 =) N .
| 12-305 178-15 |
| e L i
|
I . < |
I | @ @ |
{ : @ . 1
12-640 210-55 oo LMD
Lommmmm ! 12-305 17415 | |
12-074 191-15 |
9021 37112 ‘
————— e N !
41-027 370-05 1
91-029 692-45 IR re> |
T || o |
] : i
11-174 230-
N 232-15 L
| \-—
Lo |
)
12-335 181-15 !
12-335 191-15 T 18-278 un1-a1--—-@ |
15-032 00145 (&) — !”
@ '
oo 11-060 40615 =
11-460 mmé 18-372 00861 - — |
et -
91-085 837-91
SR - ruz?mﬁ
7
49-134 008-91 75 308-8.203-0
24 132-2.204-4
128 *) Presserfull-Automatik *%) Beinhaltet Unterklasse -910/04 00000 090-00  b0-000 006-00 G000 620-00 [1 siehs Erduterungen Register O
Automatic prasser foot lifter Includes subclass -59.1_9594 nnnnnn sze' ﬁ.ﬁf:irig:i?,:sec“m a
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DAURLIWART Y 1S a1

[RIETEN ar v

{'entrainement Supérieur

DI AT 1A 1 13t

Dispositif & points darrét ~ -910/04%)-911/05 oy L O i
Rematador -911/35 **) g, a0 for. para delarrastre superior Pfaff 5487H 5.8 4
siehe Seite B4 - " \\:_\
seepage B4 -, - - T_:—— > ”: !
i e = L N
T Tl l 4 98-115 425-81 11- 13U 293-15

91—17?{ 464-46

0]

12-024 19115}
12-335 191-15

25 134-8,004-0 [

25 134-8.004-0

25 134-8.004-0

18-372 001-61
; 99-133 ?52 1

91-176 051-91
.

15-032 00185
11-130 193-15 - @\““‘“““

18378 Q0161

s

11-130 191-15 a‘\“\m\\\\ -
s )

i
/%
mmmw[
16-378 001-51

. 18-378 001-61
15-032 001-45 13 373 011-61

15-132 001-45
25 134-B.004- AL
99-134 369-91

~18-379 001-61 i :
1 12-500 151—45
11-108 174-15

15-032 001 45

% lo]
! 9-1 5n 1
99-134 452-91 | wIR 3 : @ ;\\\\\
L 15-032 001-45 S
P 18-278 005-91 @ 15-032 D145 (('(f
) , 18-277 001-81
o) 1 15-032 001-4
‘\ 15-032 001-45 o
09-134 298-61 e
18-372 001-61 .- 18-378 D01-61
j
i
—

g1-095 820-91

25 134-8.004-0 |

70-37 70-0006

L_l Zur Wartungseinheit

11-16 Q}]—l]llﬂ

For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprimé
Para las require grupo acondicionador del aire

"% % | AnschluB an Nr. 86-135 583-81, sishe Seite 126.
" Connection ta No. 89-135 583- 91 see page 126.
Raccord au no 99-135 583-91, voir page 126.

Racor al No 98-135 583-51, veasala paginz 126.

99-134 []DB—SI

w e * | AngchluB an Nr.99-135 206-91, sighe Seite 126.
Connection fo No, $3-135 206~ 91 see page 126.
Raccord au no 99-135 206-81, voir page 126
Racor al N0 99-135 208-91, vease la pagina 126.

N
24 101-2.205-4

00-D00 000-00  D0-000 000-00 04000 000-30 [] sieheErlduterungen Register 0

128

*%) Beinhaltet Linterklasse -910/04
Includes subclass -910/04
Cnmorend la sous-classe -910/04

*} PressarfuB-Automatik
Automatic presser foot liftar

Mebion ming antamabineg

From the I|brary of: Superior Sewing Machine & Supply LLC

see explanauons on sectlon 4]



¥V UL DT A ISP 5 Cent? A S I L T

Backtacking mechanism Congitioning urlljit -925/02 requig;cé 102
. " N 1 ~ —_ Conaiti i T 5 0
Dispositif 4 points d’arrét =~ -911/15%) L pour Requ;eg‘gr'i‘lgo a%gmngor i necessaire
Rematador 911/35*%) WAL for-para Pfaff 5487 H  aire comprimido -925/02 5.85

§1-175 520-91

> S
§1-172 903-92

¢ 25 135-8.002-0

13-052 246-15

d

|

|

|

I

I 91-172 903-45
I

i

t

t

|

I
12-500 21145 |

11-130 377—15-"«%

11-130 224-15--

L

o

€]

99-115 425-01
{9513 20605

% @ 99-153 905-51

125 134-0.004-0"
4 25 134-8.004-0

99-134 506-91

—

@ 18-372 008-61
‘‘‘‘‘‘ 15-032 001-45

12005 105-15

0
15-032 001-45
91-172 842-15" % B B 18-378 001-61
RV
-

91-172 910-05

99-135 206-01 4

. T i
. .
L —
..... —
91175 716-15" :
24 103-2.205-4
71-37 00-0317
91-091 590-91 {l @
24 101-2.205-4
130 *) Beinhaltet Unterkiasse -910/04 0000 00003 N-200000-00 [ ] siehe Erlduterungen Register O

tnelhides suhrdass —910/04 see axplanations on section 0
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LA TAGLT I B VG IRz LASHIUILLA T Iy UL T2 £ WE ey

Dispositif a points d'arrét ~ -911/15%) am SO gggg:g?g;reﬁgga%g %grlggrn‘rgg 6?6295:/02 nécessaire
Rematador 911/35%) 0 ior-para  Pfaff 5487 H  aire comprimido -826/02 5.85
| 90/23
o)
— 11-130 283-15
e
§1-177 464-45
12-024 191-15%
12-335 191-15
91-038 738-45
(&O—12-305 24-15
6
() 10-024 211-15 o
BE@ 25 134-8.005-0 ~-. " r 0
18-378 002-61 8 s
91-175 530-81 0 s Q .
e, —1 8 Q ]
T~ "
15-032 001- aa 8 ¢ __-—
'0“( 0 ¢ -
q T St
18-372 00161 (((@ 8 8. @L@ )
"'gg/isa/7;2411 8 ¢ |
S 15-032 001-45 8 '
=
G5 134-B00-0 ~{ | 11130 19115 16-032 001-45 | 5
11-130 191-15 \' 1-279 010-05 LGy e
15-032 00145 (/((
L
_——/ H
- 12500 15145 |
. 11-108 174-15
1B-378000-61

05 -0
L
" 15 n32 001-45 13 373 011-61

99-135 350-91
" .‘

15-032 06145 ((('/( @ 96-134 368-31

18-277 001-91

|
|
| -
!

|
|
|
|
|
|
|

/.

W ~<a
15-032 00145
16-278 005-91

99-134 293-91 18-372 001-61 . 18-378 001-61

|} 91-095 828-91

99-134 ;JUB-QI

'~._ 51-097 149-16 "N __S
24 101-2.205-4 @
11-260 157-15
00-000 00D-AC  00-000 00300 00-008 030-30 [ sieheErtauterungen Register 0 *} Beinhaliet Unierklasse -910/04 "*_ Zur Wartungseinhait 131
see explanations on section 0 Inchuges subclass -910/04 For conditioning unit
romir lamande ranictea N Camnrand la snts-classe -210/04 Pour la conditionneur d'air comprime
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BacKIacKing meviiaisin
Dispositif & points d'arrét

A KAILECT Y UL =207 W8 | ey un e

-911/15*) w4t %ﬂqdmonneur d alrcc&mpnmgoggslw nécessaire
T o ere grupo acon |
-O11/35%) 55 re-poa Plaff 5487 H arecompindo-025/02 5.85

Rematador
sieha Seite 35
see page 36
voir page 35
véase La pagina 35
‘
T
PR W
e Il
,<\’ __,,—}'
| 1Y "
\\ ) - -
NS

"(' o )
7
fa)
NI
\vy
7
1"

«
N
)i
‘

i

A

,_
/!
=

|

"

——_—
91-175 595-12

~.
7
/

1-130 227-15

siehe Seite 130

see page 130

voir page 130

véase la pagina 13¢
}

L_—

. ST 52
,—"; — _A. —
- i r = "y -1
91-171 413-05 i &11-330 %2-15 _}
r— >

) ®/

| 10505/
| e

————— o . o

-
! 91-708 785-15-
I

91-172 932-12

‘ 81031 888-15
5

11—108 285—15 w
11-108 205-15

|~ 91700 785-15

12-024 191-1%

91-172 925-92

siehe Seite 130

see page 130

voir page 130

véase la pagina 130
:

e Q1-171 54305

91-171 544-12

~ I N Y
| 1)
. | l
|4 s
~]1 :
N e
L]

132

*) Beinhaltet Unterklasse ~910/04

(000 000-00 00-000 10-00 00-000000-0¢ [ | sieha Ertéauterungen Register O
sea explanations on section 0

Includes 3ubclass -910/04
voir lagende registre O

o mmiim mlmaas OMOOA

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Dispositif é]:oints darrét  -911/15%) of ggmzmﬁrr d ;urogrg%rrnln;g&sgslfoz necessare
2ur ICONCICH =
Rematador -611/35%) G g PRaf 5487 H arecomprimido.026/02 5.85

g1-171 96-91

—
g2 15049 A1
- _-12-510 171-45
l/ @ 19024 181-15
¢ 11-108 171-15 |
11-108 021-15
e
e 91-091 283-91
L
. |— °
| . — S [26]
)
-
ore-01-132 384-15
11-330 088-15
91-118 916-15 ) g
\\ 91-032 559-15...
91-118 91705 |q @
11-0772 79315
fj}'m 418-05 81118 915-15 .
91-118 820-05 e ' o1-132 291-15°""
) (&% -
5 12-024 19015 ... @)
(ﬂ 00 33-05ea|
12-640 170-55 & 4
s 92-171 963-11 |
"d1-118 91815 \ !
13-052 262-15
12-640 170-65 g o
/
12-026 191-15 )
=
16-048 040-11
W00 00000 WL0000-00 W-000003-00 [ ] siohe Erléutorungen Aegister 0 %) Beinhaltet Unterklasse ~910/04 133
see explanations on section 0 includes subciass -910/04
voir legende registre O Comprand la sous—clas.se —910/04
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u

Conditionneur d'air Somprimeé -925/02 nécessaire
Requiere grupo acondicionador del
aire comprimido -925/02 585

Dispositif & points d'arrét o
5 Rematador -911/35%) [l for-para Pfaff 5487 H

91-092 210-51
-

X 10-2.205-4

11-105 113-15

I-08099-15 g yorgee 5 §1-107890-05 TL-1200-00%5 . —

WA,

— -

@)... 110 77015

71-37 00-0008

71-37 00-0167

@7 @ 71-37 00-0173

i S
< pe
S S T 11210 038-15
91-107 891-1§
- il

11-210 036-15-—©

0-37 45-0002

Q 2= .. G1-107 BH6-15

| .~ 91-085 185-15

%

Q@ 11-186 976-15
11-186 976-15

\
@ 11-108 174-15
(G219 00133 @/ 91-099 821-0
134 *) Beinhaltet Unterklasse -810/04 M-000 00008 D0-000 D00-11 oo-g00 0068 [ | siene Erléuterungen Register

Includes subclass -810/04
Comprand la sous-classe -810/04

see explanations on section Q
vair légenda registre O
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Dispositif 4 points d'arrét  -911/95%) W for-rara Pfaff 5487 H

Rematador 8.87
@""- . l——— 1
91-165 581-90 { ~-11-130 245-15 - 91-700 335-15
N

@ 11-130 173-15

(=) \
81-165 511-15
' 99-135 629-05

25 135-8.004-0
{6/4 x 700 mm}

15-032 001-45
99133 822-05

15-032 001-45

% 59-135 83681

25 135-8.004-0 6
(6/4 2 500 mm)

QI-185 508-15
@‘ 99-135 108-91
& W1 17515

99-135 776-91~..

(125 135-8.002-0
I 25 135-8.002-0 &y i wimm)
il (4/3 x 100 mm) i

11-032 315-16—
- 91-166 518-15
12-024 191-15 .

91-165 510-05 &_@

|

83-135 775-01
! 93-135 778-91
{ 11-108 186-15 ' 81-165 520-05

%61-155 500-15] /< ‘\‘p

Ve
J ~11-3n 286-15 T2
~"11-108 096-15

—

11-108 240-15

11-330 952-15

S 0171 41512 /
BV Gt 11-108 225-15

?@ 91-165 522-11

12-000 19115 g~ @105 19515

81-165 §10-05 o JT—91-185 526-05

@ é / mé 91-176 083-15
® [12-600 190-555) €~ 12-640 150-65
4 ~ g §1-165 525-15

----- 11-032 312-15

12-024 191-1’5% 11-108 306-15

b ©
91-165 521-15 |s §1-165 519-05

~71-16 00-0208

91-165 584-01
o 12-540 150-55

91-165 512-05 09-135 626-81 L
11-108 090-15 -G =37 13-108 090-15

| g-12-024 121-15

e 1166 51516
5] /11108 021-15

g1-165 51615 | _(§¢ g
91-165 51315~ ==

11-108 [121—15-*1& 91-165 5i4-15

11-106 858-15-

(O-000 D030 QLI00O0I-00 D0-00 T00-83 || siehe Ertéuterungen Register 0 +) Bainhaltet PresserfuBautomatik 135
see expianations on section O With automatic presser foot lifter
voir leaende racistre 0 Reléve-pied compris.
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Ratricissanr de Boints . ¥ Conditionnéur d'ai imé -925/02 nécessai
Rétrécisseur de pomts 910/04-917/05 S neguiéf’é’gfu”éo :&ﬁg’ig%l";@dm o necessaire
Condensador de puntadas -917/05 tor-pars  Pfaff 5487  aire comprimido-925/02 5.85

91-082 210-91
-

71-16 00-0208

24 101-2.205-4 &8

_71-37 00-0167
l/((( 70-37 45-0002
P - 71-37 00-0173
11-10 113-15 @ B @
"J-.-81-107 vB8-15
(G ez — ST
AP WSS 11-210 036-15
91-107 391/;5 e e
DSOS gygy gee-ls o107 8005 1200008 s | s | 15,
91-171 627-45... S - P)
. 11-186 976-15
....81-100 270-1 -
© - 11-186 976-15
71-37 00-1309
@ 11-108 174-15
'@9 ~71-37 00-0133 @»-" 91-099 811-05
136 0008 004-00  00-D¢9 100-00  00-009 HOC-00 [C] siehe Erlautarungen Register 0
sae explanations on section 0

voir Iégenda registre 0

emimemm el cmminken
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Rétrécisseur de points -910/04-917/05 _ Condiennewr daif comprime o Uz necessare
Condensador de puntadas -917/05 tor-para  Pfaff 5487  aire comprimido -925/02 585

T1-37 00-0317

‘ 71-16 00-0141

71-15§ 00-0140 I’ 91-170 783-91 [eariz)

71-37 00-0315

24 101-2.306-4 &l

g—- 11-108 174-15

---71-37 00-0133

- 11-37 00-0173
= ..81-107 BBB-15

L 11-210 036-15

11108 10055 Ll %
1080915 91107 89-15 91107 89005 71-12 - — 91085 195-15
5 91107 890-05 71-12 00-0025 = P—
AT R8>
o %@

11-460 108-15 ? %

11-186 §76-15

@)...q1-10 270-15

11-186 976-15
S
ﬁi s *I}Ell-ﬂﬂﬁ 747-91 220 V)
& i
71-15 00-0370
71-16 00-0142
91-095 362-91 (24 V)
i - 11-480 109-15
24 101-2.306-4 ?

24 101-2.306-4

T1-16 00-0370
T1-16 00-0142

24 140-2.208-4

91-089 392-91 (24 V)
24 140-2.208-4

137

(0000 00000 00-000 000-00 00-000 005-00 [ ] siehe Erliuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
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Conditioning unit -925/02 reauired
Conditionneur d'air comprime -925/02 nécessaire

-917/05 for- ::‘a Ptaff 5487 Requiere grupc acondicionadior del aire comprimido -925/02 5.85

Retréc1sseur de points
? Condensador de puntadas

(Ser28]25 135-6.002-0

o

-~ 25 136-8.002-0058728]

81-175 512-91

A

M

—
91-172 903-52 @i 13'052_,24‘3‘15

————" — — —— —

11-130 37715

{D

91—172 403-45

_______________J

[ ——

09-134 506-91 |

~
e
-11-130 224-15
91-175 741-91--

Q1-175 716-15 -

- §1-171 543-05

i
]
I
1
|
1
1
I
I
-
——

91-171 544-12

- ’ 91-171 542-91

’ 91-172 996-91

Q¢

91-059 335-92

== A___

-18-372 008-61

I 1 1
___________ A
{@ |

I

. 91-027 269-15

81-007 37112
r' ]
i@ D 11-174 232-15 |
; |
Lo - |
- 1027 370-05

99 115 425-81

99—134 206-05 ’91—175 888-91

99-133 905-01

L\§

95 134.8.004-0 &

siehe Seite 35
see page 35

voir page 35
veasa la pagina 35

I @ -~ 12-640 150- 55 ‘\’,

w0 e-00 000000000 00-000000-00 [ siene Erfduterungen Register O
see axplanations on section 0
vair [egends regmre Q

Vammlmben A
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Rétrécisseur de points
Condensador de puntadas

Zur - pour
-917/05 tor-para Pfaff 5487 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/02

Conditioning unit -925/02 required

Conditionneur d'air comprime -925/02 nécassaire 5.85

81-171 414-16
f
/

91-171 415-12

111 33ﬂ 952 15

a0

11-625 407-11

i

§1-038 738-15

(&)~12-%5 224-15

1200 21115

111- .
L-ll 330 952-15

S

12-04 191-15
12-335 191-15

g1-097 149-15 S

11-460 157-15"

91-175 §13-01
i

——

25 134-6,004-0 8673

99-134 437-91

18-372 001-B1-—
15-032 001-45
11-130 191-18 -

11-130 191-16 -

15-032 D01-45 -
18273 010-05 -

18:378 002-61

1 11-130 293-15

81-177 464-45
/

N !
11
of 9%
* 3-500 16145
o || 12-500 161451
al 11-108 174-15
o/

- 09133 750-01
15-032 00145
15-279 010-05

25 134-8.002-0

7

139

000000 D0-00800-20 co-000000-00 [ ] siehe Eriduterungen Registar O
see explanations on section 0

voir legende registre 0

*  Zur Wartungssinheit
For conditioning unit
Pour la condrbonnaur d’ alr oumpnme
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AT B Lo b ] PRARIAFE T 41 W I ine e

Rétrécisseur de points
Condensador de puntadas

-010/04-917/05 tor-paea Pfaff 5487

AT AL I 1Y UL =T U 1T S
Conditionneur d'air comprime -925/02 nécessaire
Reguiere grupo acondicionador del

aire comprimido -825/02 5.85

27

91-175 520-91
N

91-172 003-92

13-052 248-15

q

12-500 21145

11-130 3??—15%

11-139 224-15-

[\
I

s

99-134 586-01

@'““18—372 009-61

& -15-032 00146

- 25 135-8.002-0

.

99-115 425-01
99;134 206-05

% % 99-133 905-91

=25 134-6.004-9
25 134-8.004-0

15-032 002-45

RV

18-378 001-61

./

|
Tt

|

|
WUEEY |
|

|

E

91-171 414-06

{ 91-171 415-12

=11-330 95215

|
I
r .
r | @
: 91-172 925-15 [ | [ 11-330 862-15
i NN B s [ — ey !
f 13070 %8105 | Py 12-840 150-55
(I 41-171 544-12 1|
I ’: J siehe Seite 35
- see page 35
[ voir page 35
' I véase la pagina 35
L l} §1-175 595-12 o
i Ty
T 91700 765-15

to-bcd 002-38 [ ] siehe Erlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende ragistre 0
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Retremsseur de pomts
Condensador de puntadas

R ndi dor det
1910/04-017/05 Lol Dlaft 5487 hecummotmuis oaiGe

Conditionnaur d'air oompnme -925/02 nécessaire

5.85

7

‘ 90723
. — T 11-130 203-15
11-626 407-11 // u
§1-177 464-45
12-02¢ 19115 |
12-335 191-15
91-038 738-45
(&)12-305 124-15 \ . 0
= & 12-00 211415
0
BE78125 134-B.005-0 =~ r .
mmmm
5 0
91-175 529-81 R s 0 . .
A | 2 ®
& )
,\\ 15-032 001-45 0 g ° 8{_/@_/.1
' 8 6 8
18-372 00161 % . 3. ml"” 1
G .
513 752-01 — 0 [
b 15-032 001- 45 “ it o |
(67l 25 134-6.004-0 ~{ | 11-130 201-15 @\.“mn l@@@
11-130 191-15 e\“““““ 18-278 010-05
16-032 0045 ,f//( .
= .

—
-

16-378 001-61
5 130D
L

— 15—032 001-45  13.373 011-61

p— - — —— —

\\\\ 2
15-032 001-45

IE-ZTB 003-91
18-372 001-61

59-134 299-91

99-135 350-91 i - /]
< 0% 0, |
15-032 0145 ('/(@ 55-134 360-01 |

18-277 0019 -

|

12500 15145
13-108 174-15

|
|
|
|
|
|
|
.

--18-378 001-61

99-134 006-91

99-134 008-91

24 101-2.205-4

71-16 00-0118

‘} 91-0%5 829-91

91-097 14915

11460 15715

* | Zur Wartungseinheit
For cenditioning unit

00-000 00000 00-000000-00 £0-000000-00 [ |  siehe Erlauterungen Register O
Pour la conditionneur d'air comprimeé

see explanations on section§
voir iegende registre 0
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Rétrécisseur de points 91715 TE _  Ferlrainement Subéroli |
28 Condensador de puntadas D17/35%4) WE 1o om Geranasira sipear Pfaff 5487 5.85

§1-086 545-91

- 18-376 001-61
S

99-134 623-01

13-062 248-15
— 0
L) 91-172 903-45
19-500 211-4&-@

11-13¢ 377-15

11-130 167-15

A

I
|
I
|
i \
i 15-032 001-45
|
I
: 11-130 197-15
|
|
i
|
~d

11-210 216-15

~.J

|
|
|
g
r
[
|
|

L

~

12-005 171-15 @&

91-167 653-05 95 134-8.008-0 -
1= | '
| .

1
i
i 1
91167 7712 411-130 294-15 % I (
i '- |
i T i @
J

T T 085 87515

18-378 001-61

15-032 001-45 &

Sh

% 134-8.004-0

1% 12-005 195-15
{8167 780-05
91-172 90705

"%
& O

11-130 175-15

7 | . 11225 902-15
@ L 18-378 001-61-..,
1
".i

25 134-8.004-0 e

15-032 90145
. [ i
= o By LY 99-135 20-91 Q -134 006-91
| 91-171 544-12 70-37 70-0005
| —— -,
i i 91-089 365-12 91-095 837-91
I A A,
11-330 175-15 1
—— 91-780 785-15
| oy ‘ 8 24 13022004
Mgl © | [paemsea .
ey /
siehe Seitg as \}l e ;
vorbagess T penT 91-700 765-15
véase ia pagina 35 - e
142 *) Pressarfu-Automatik *%) Beinhaltet Unterklasse -310/04 D0-000 000-00  00-008 000-00  09-000 888-88 [] siehe Erlauterungen Register O
Automatic presser foot lifter Includes subclass -510/04 s@e axplanations on section 0
Reléve-pied automatique Comprend la scus-classe -910/04 voir légende registre 0 )
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ALV T AT I FDCAL IR B RN ol PRl DTN b

LAIDAIDI LG | T IRALIR, 11 LR T i e

Rétrécisseur de points P gggﬁ;gfofgﬁg;fgamw
Condensador de puntadas -017/15%*) W18 yor-para del arrastre superior Pfaff 5487 585
g "”T” —-'::;'l i ite S
(B, "0 | ieepscnts - 11-130 293-15
’5‘ ~ gy ['M vq:rpageﬁ‘l.
f-:‘ __:‘3‘4’-‘]'1 o I véase lapaginz 64 R =
ey @ I @ @ 81-177 464-15
T BT 12-024 101-15%
ﬁﬂ‘% HEY 19-335 191-15
M ey
25 306-B.203-0 8
U]
o [\]
Ber@25 134-8.005-0
/ R
[13-378 002-61 a
8§ v Q .
(] 0 ]
4
0 o 3 2T
.\ u 2 |
91-176 05191 18-372 095- 51-' 15 15 0145 T ' a"Q i
- f" - ® |
15-032 nn1 15" i ‘
11-130 191-15 - e\"‘““‘“ ------- 99 133 752-01 |
11-130 193-15 - T ;@;mﬁ@
16-378 001-61 15-032 001- 45*. L
. 15-032 001-45 ] i

%-134 452-91/ —
291

o 1503200145
o 18-276 005-91 ‘ 15-032 00145 (f((f@ 99-134 369-91
Q‘\\\ @ 18-277 001-91 / 4

99-134 299-91

26 134-8.004-0 (854l
99- 134 369-91

1 12-500 151 45
11-108 174-15

[ l 18- 378 001-61 |

- 18-378 001-61
15-[]32 001-45 13-373 011-61

- 95 134-8.004-0 54

15-032 D01-45 - —@

1-372 001-61~

- 18-378 001-61

25 134-8.004-0

7116

70-37 70-0006

} 91-095 629-91

99-134 006-91

24 101-2.205-4

00-0118

0-000 000-00 00-000 060-00 00-023000-00 [ ] siehe Erlauterungen Registar 0
see axpianations on section 0

simir lamanda ranietro N

143

! . "
_*_ Zur Wartungssinheit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprimé

*%) Boinhattet Unterklasse -910/04
Includes subclass -910/04
Camnrand la sous-classe -910/04

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC |



R RArE i a— r—————

Rétrécisseur de points
Condensador de puntadas

e INIEAINZIL G | LAY A R T e

I'entrainerment supérieur

-910/0441917/05 [  _  leniranementsu:

-917/35%*) 301 for-para del arrasire superior Pfaff 5487 5.85

28

81-084 160-91
N

81-025 170-15

91-029 692-45

(=]
[
11-108 318-15 (//\

12-640 210-55 @ R
91032 510-15 % ~
\ ~

r

§1-032 511-12 i-

e T T ——

-—-01-032 508-15

91-032 507-15

91-032 503-15

~.
11-084 357-13"

.. -..% |

12-305 174-15

. H

O ‘@
/T pwmias

19-305 17415 |

12-020 151-15

~~

12-640 210-65

91-095 837-91

4

é 11-450 406-15 \
11-450 406-15 18-372 009-61-Ngr - -

12-335181-15

18-278 001-81

N=7)

71-16 00-0208
\

25 308-8.203-0 33

2 132-2.204-4

*} Presserfu-Automatik
Automatic prasser fgot lifter
Roldue-nian automatioua

*%) Beinhaltet Untarkiasse -910/04

stehe Erlauterungen Registar 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0

og-008 oag-00 [

10-000.000-00  00-041 0130-00

Includes subclass -310/04
Comorend a sous-classe -910/04
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DLHCT] LU IITHIDALIUI ] IR I v

LADRADII UG 1

TS NS G R

=28

Rétrécisseur de points 910/04%-917/05 8 ar g0 :fgﬂ?:éﬁ;:?gﬁ, ?élapéﬁeur
Condensador de puntadas -917/35%*) 3B for.para ol amastre superior Pfaff 5487
siahe Selte 64 __,,——”” \‘:_“
sae page B4 — T r':, __q, |
i e N ; 98-133 755-51 i
SN i 99-115 425-91 11- 130 203-15
:r)\T ) I g Yo .' 8
& el 91-177 464-05
112-024 191 15‘
-+ §8-135 108-91 12-335 191-15
P 134—8 004-0 ez
_ 3% R Q

25 131-8.005-0

25 134-8.004-0

18-372 062-61

1-175 051-91
N

RSO PEE——

25 14-8004-
{8000 11-130 19135 - e\““““‘

T 15-378 001-61
' 15-032 00145
25 1-B00-0EEA -

99- !134 368-91

ﬁ

15-032 ﬂ[)l—dﬁ
99-135 35[}—91

43-134 452-91

T 1503200145
b 18-276 005-91
= 0‘\\ 3
¥ 15-032 001-45 - —@
99-134 299-81
%%k
1
g

18-378 002-61

¢ 93-133 752-01

15-032 00145

--18-378 001-61
15-1]32 001-45 13-373 p11-61

@

~-18-379 001-61

15- 032 00I-45 |
16-378 001-61

15-032 00145 ((/'(‘{

18-277 001-91
15-032 001-45 -

112-500 151 45
11-108 174- 15

- 18-378 001-61

i
25 134-8.004-0

91-085 §29-01

70-37 70-0006

11-16 Q_l]—(]llB

24 101-2.205-4

99-134 003—91

E Zur Wartungseinheit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprimé
Para las require grupo acondicichador dei aire

*

Anschluf an Nr. 98-135 §83-01, sishe Seite 126.

Connection to No. 89-135 583~ 91 see page 126,
Raccord av ne 89-136 583-91, voir page 126.
Racor al N §9-135 583-91, véase la pagina 126.

[ #*%* | Angchiuf an Nr.98-135 206-91, siehe Seite 126.
Connaction to No. 89-135 206-91, sea page 126.
Raccord au ne 99-135 206-81, voir page 126
Racor al No 99-135 206-81, véase la pagina 126.

00000 000-00  00-000 10600 00-000000-00 [ ]  siehe Erliuterungen Register O
sae explanalions on section 0

cm i Brmde s minben 0

*) Presserfuli-Automatik

Automatic presser foot lifter
Dalava-niad antamatioug

*%) Bainhattet Unterklasse -910/04
Includes subclass -§10/04
Comprend la sous-classe -910/04

145
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Sttch CONQensanon mecnanism Wartungseinheit 925/02 erfcrderich

. : y Conditioning unit -825/02 required
Rétrécisseur de points 917/15%) 2ut - pour Gond:tion'ngur dl‘air ccmpri:ne‘lfézsfm nécessairg
Condensador de puntadas 917/35*%) for-para Pfaff 5487 Requiera grupo acondicionador del aire comprimido -925/02  5.85

91-175 520-91

— e 25 135-8.002-0 (5]
91-172 3038
————
-052 248-15
13 05.-":' 11—1“; luz‘—ls
[n 95-617 317-15 =P

91-172 90345

99-134 567-91-
12-500 211-45 .

11-130 377-15%

11-130 224—15---~r§

99-134 506-91

{

ST T ITTT T T T T T

1
I
|
|
I
|
I
I
|
|
[
I
I
I
-

~-25 135-8.002-005ezz8]

91-176 898-91
i

@“ 18-372 009-61

& -15-032 10145

99-115 425-1
[ 99-134 208-05

N @ 99-133 905-11

[EEa125 134-8.004-0>
4 25 134-8004-0

91-172 §10-05

12-005 196-15

15-032 001-45
91-172 942-15" % v &Y L. 18-378 001-61
PvE
—

99-135 206-91

24 101-2.205-4 B8

41-091 590-§1 ‘i

148 *) Beinhaltet Unterklasse ~910/04 D0-00 000-00  00-af 000-00  90-000 9nd-00 [] siehe Erduterungen Register 0
Includes subclass -910/04 see explanations on section 0
-~ A s el mumima unir lananda reaistre 0
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Stitch condensation mecnanism Wartungseinheit Y2b/U2 ernonsenicn
5 H : X * Conditioning unit -925/02 required
Rétrécisseur de points 917/15%) Zur - pour Conditionneur d'air comprimé -325/02 nécessaire
Condensador de puntadas G17/35%) for-para Pfaff 5487 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -325/02  5.85

| 90/23

11-139 293-15

11-625 407-11 -
&

12-02 191-15
12-335 181-15

~-12-306 224-15
3l 12-024 211-15

BE8 75 134-8.005-0 - 8
I 18-378 021 8

91-175 530-01 175 530-91 \

m ,w 5032 00145

18-372 00161 ((@

15-032 001-45

91-177 464-45

41-038 73845

el

B 130-8000-0 1 | 11-130 191-15 - @) THme
11-130 29115 - @\““““‘“ 16-27 D10-05

15-032 00L-46E2 ((@

g
‘i i 133 75201

.——‘/

' 19-500 15145 ._

11-108 174-15

18-378 001-61

25 134—3.004-0/./ {
/

" 15 [)32 001-45 1B 373 011-61 [
99—135 350 g1 ’

T \Y) I 15-032 0145 (('(((@ 15134 36-01
\ o 2
15- 032 001-45

‘\.

18-277 001-81
16-278 005-81

99-134 299-61 - 16-378 001-61

<
24 102-2.205-4

, 11-460 157-15"
71-16 06-0118

oo 000 03000 0M-X 0g-goto0b-00 ) siehe Erléuterungen Register O %) Beinhattet Unterklasse -910/04 [* Zur Wartungseinheit 147
U see explanations on section 0 Includes subclass -910/04 For conditioning unit
el e rs o b~ —OARLIAA Pruir la randiticnnaur d'air comorimé
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Shrdei H - Conditi it -925/02 required
Rétrécisseur de points 917/15%) ur - pour Co:d:t:grqwgul:g alrcompnmeug25!02 nécessaire
Condensador de puntadas “817/35*) for-para Pfaff 5487 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/02  5.85

31-171 415-12

o
/

r A
91-171 414-05 I S 113095215 |

Y1 e
i @3 //_

| w15/
|_1.133095215J

]
1
91-700 785-15-§ |
91-172 832-12 172 §32-12 \ -
- 0
10l 888 15 )
‘ ’ - 91—7[](] 185-15
siehe Seite 35 — =
sea page 35 T
voirpage 35 T l‘h
veasella pagina 35 ~ e -\\\
i - A -
LT T
P ) PWIOLE 11-103 255
(S e _»11-1113 2515
' o
N /L’"
sieha Seite 146
= 91-172 925-92
r 7§\ ﬁgﬁpagz we o dlme ddd-ae
ﬂgﬁi‘s‘?‘%—j‘\z‘?‘, vease s n:').;?na 146 ———~ -
I VAN 4 r sighe Seite 146
D L gmesis S 2o bage 145
\J'A\ | \\lq €§§\\\\ : //\>.\ vgaspe Iga pagina 146
~ L .r"
| 13-070 98105 RL ,,,%,,{7, S
| I i !i{ffy //// A,
| | b N
i ; Y # /’ S
| = ~L 7 M
| ! . ‘\\\ | / |
| e - J \\\ ! /J’
I o > \\§_//
| 1019 2115 P
| .
A s | -
91-175 595-12 T 1
_________ o Ny
< 171 543-06
™o U-LSH-17
~ o m——— A P nimses
~.. } |
. I
~ |1 [P |
NS
M= e
L=
148 *) Beinhaltet Unterklasse -310/04 £0-000 000-00  00-00d 000-00  a0-000 600-00 [} sieheErlauterungen Register 0
iidessubclass 9004 o lmabors o gecton
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Stitch condensation mechanism
Rétrécisseur de points
Condensador de puntadas

917/15%
-917/35%) ror-pers  Pfaff 5487 Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/02  5.85

Wartungseinheit 925/UZ erfordemicn
Conditioning unit -925/02 required
Conditionneur d'air comprimé -225/02 nécessaire

§1-171 566-091
S

91-118 621-15

o S

16049 040-11
1251017145

o 12024 19115
&

11-108 171-15 |

f-l[ﬂi 1271-15

e TS

91-091 283-01

-1 00-0088

94

71-21 00-0125

71-3700-0132

01082 388-15

|
\\ 91-032 558-15..,_
- 11-022 2315
81-118 §15-15
01-118 920-05 ' 2 91-032 291-15"
@ = 5 12-024 18115 @
§ v "1/
M 13-030 323-05Em
19-6540 170-55 2 .
A ey |
13-052 262-15 _
- /
,—/
12-02¢ 161-15 — &)
=)
16-049 040-11—
8

06-000 000-00  00-000 #00-0  06-D08 J09-64 D siehe Erlauterungen Register O
see explanations on section O

*) Beinhattet Unterklasse ~910/04
Includes subclass —910/04

ramind
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DUTCTI COMUSTISALIL IV I Wanungsanheit S25/U2 erorsenicn

Rétrécisseur de points -917/15%) Candianing Ml 308 O e 02
2ur - pour nditionneur d'air comprimé - : i
Condensador de puntadas 917/35*) ior-para  Plaff 5487 Requiers grupo aoondic?onador del airerg;::'ﬁ':rgo -9286/02

91-092 210-91
.

71-16 00-0208

24 101-2.205-4

,11-37 00-0187

11-105 113-15
; = }--91-107 888-15

45-0002
@ 71-37 90-0173

Y] ? =
S VN 210 038
P 1 g 11010 03815
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: 11-210 038-15 o
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|||" \.>
L @ %
‘ % 01-100 270-15 ‘. 11-186 976-15
11-186 976-15

71-37 00-0309

- 110817815

(@241 -3

&/ 91-099 A11-0%

*) Beinhaltet Unterklasse -910/04
Includes subciass -910/04
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Conditionneur d'air comprimeé -925/01 tor-para  Pfaff 5487
Grupo acondicionador del aire comprimido 5.85

91-171 452-90
N

12-924 181-15

!

i
i

12-335 ﬂ!l—lﬁ e §1-086 176-45

12-335 191-15
£

S @ 11—139 311-15

16-372 003-61

16-372 004-61

_ <
15-032 002-45 ﬂ o
; ‘ i

B

-1 15 W] NN
B9-115 300-91

‘\'\. ,.z"f'
99-115 231-91

% 134-8.004-0 25 134-6.005-0

000 000-00 00000 OC-00 ER-002000-00 [ ]  siehe Erlduterungen Register O 151
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Conditionneur d'air comprimé -925/02 ‘or-ps  Plaff 5487
1 Grupo acondicionador del aire comprimido 585
91-171 462-70/993
-

12-024 191-15
H

12-335 191-15

e 91086 176-75/993

12-335 191-15

S 25 134-8.04-0

11-130 311-15
% =

@ S
-
L
<7
™~
™.
™~
>
L
- T
L
99-134 442-91 — 25 134-8.005-0

i i

v B 18-372 003-61 m-@

AT\, &Sy 15-032 00245 <

00-115 300-01

152 G000 T-MNO-00 00-061000-00 [ ] siene Erlduterungen Register O
see explanations on section ©
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Conditionneur d'air comprimé -925/03 tor-para Pfaff 5487

Grupo acondicionador del aire comprimido

91-033 073-90

>

585 32

12—924 191-15

\‘

/
4
12-335 191-15

15-032 0[]2;45

o arieh

99-115 301-05

e §9-134 195-61

25 134-8.005-0 ]

(0-00000-00 D008 000-00 00-000000-00 [ | siehe Erlauterungen Register G
see explanations on section 0
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Coupe-chainette 060722 Conditioning uni -325702 reciired
33 Cortador de cadeneta -960/24 for-para

Conditionneur d'air comprimé -925/02 nécessaire
9.1-!]84i 069-15

Pfaff 5487 Requiere grupo acondicionador del aire comprmide -925/02

5.85

Einnadel - Single-needie

Une aiguille - Aguja (nica
ﬁ

91-084 088-91 (%]
91-100 296-25

91-084 153-91
a

11-174 089-15

11210 09535 | 112 O74-15

[a1-169 727-1;‘%

&
E @ b0 91100 26-13

-81-084 065-G5

@ Iweinadel - Two-needle
I | ...91-084 061-05 Deux ziguille - Dos agujas
| | ! 11-210 088-15

91-100 296-25

S

i

o004 06615 | 7
§1-084 064-5 I
| 01-084 066-15
91-084 071-91
| -~
-~
e
. - -
™. 11-330 217-15 Vgl 084 087-15
'~ ad : |
. ; . :
11-30 0715 =" 12-305 1‘”".'15"""' 41-086 040-05
15003 W10y -
ST 11-130 227-15~ ! <
L I i
ML | 12600 170-55 12-640 170-55-@
91-084 043-15 & A
91-084 041-05

énn.ﬂ.u_ﬁﬂ 233-15 |
§1-168 197-15 -

- 99-134 350-91
@ 12-510 190-45

12-005 175-15

97-30 179-895
4

25 134-8.004-0
07-30 17998~

ER11-470 373-15 - - 13-210 471-05
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Coupe-chainette

Cortador de cadeneta  -960/20 for-para

Conditioning unit -025/02 required
Conditionneur d'air comprime -925/02 nécessaire

Pfaff 5487 Requiere grupo acondicionador de! aire comprimido -925/02

5.85

91-084 182-81
__

18-378 l]jﬂl-ﬁl

g : -
.15-032 001-45

-

83-133 122~91

11-460 211-15 -

- 25 134-8.004-0

25 134-8.004-0

mmmm%

§9-115 5[15-91
15-032 001-45

ey

“ 15 032 001-45
15—032 001-45

1&3__12 0011

9% 134-5.004-0

B1-086 26-01

18-378 001-61

sighe Seite 154

see page 154

voir page 154
véase la pagina 154

- 16-049 040-11

-12-315 170-15

.
N s @ +12-024 191-15
4 RIS YR = ,
'____4_;_______]\__;_
\1_ _15.. S
[11-330 852-15 & : ~
+01-038 617-15
11-130 191-15
11-130 191-15 }
G, 1 =
12-305 114-15 0 &
12-305 114-15°
12-501 170-45
99-135 108-1 - 8 11-130 23815
S
(-,
%/ 00-133 968-81 ¢ N 0 ?
U-130 28718 7~ _,.12 501 170-45
98-135 108-91 01-086 602-15 | 11-13% 239-15
e
4] 91-086 601-15 D
25 134-8.004-0
§1-032 837-15--
12-024 19115
12-315 170-15
16-049 040-11- @
000-0¢ 06-000 900-0C  60-840 DDD-00 [] sieneEriauterungen Register O T ® | Zur Wartungseinheit 155

see explanations on section 0
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.nain cumer wartungseinheit Y2b/0Z erforderich
Conditioning wnit -925/02 required

coumhai"eﬂe 2ur - pour Conditionneur d'air comprimé -925/02 nécessaire
Cortador de cadeneta -960/20 tor-para Pfaff 5487  Requiere grupo acondicionador del aire comprimide -825/02 5.85

g1-{64 161-91
A,

~16-049 040-11
(S -6 17415
1130 1915 ©) - 12-004 1115

% .. .. 18-372 001-61

11-130 191'1\5 .
= e 15-032 001-45

15-032 001-45
0
/ a
16-372 001-61 09-134 48191 ® 0084 18311
\E sl
W é\ o
,—/

&)..- 12-024 191-15

-,
®
4

11-022 29315 ]
-

- 12-024 191-15

©
5]

-~ 91-032 555-15

&«
(¢
o (O

13-052 095-55

(a

91-032 520-16

------- 91-032 554-15

©E
12-024 181-15 &P
12-305 174-15--(SD
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Conditioning unit -825/02 required

-33

h 81-170 783-81
e

-3 ‘UU-DSUS

!

Coupe-chainette Zur- pour Condifionheur 'air comprime -025/02 nécessaire
Cortador de cadeneta -960/21 ior-pera Pfaff 5487  Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/02
11-37 00-0317
T1-16 00-0141
b} 101—\2.31]5—4
g 11-108 174-15
- §1-099 811-05

(- 11-37 000133

11105 113-15 <
Do AN

i !
11-108093-15 91107 88915  g3-107 83005 71-1200-005 .

71-37 00-0167

)
PR 10-37 45-0002

11-173 1715

- 11-37 00-0173

B —— L D0 s
J— e
5 <" )
S O . 11-210 038-15
01-107 88115
i %

11-210 038-15—©

91-171 62745,

11-46( 108-15 ?

-1 .. 91-085185-15

@

@ 11-186 976-15
11-186 §76-15

7116 00-0370
71-16 QO-0142

24 101-2.306-4

"

24 101-2.306-4

l}gl-ueﬁ T41-81 220V)

91-095 362-91 (24 V}

T1-16 D0-0142

91-039 392-91 (24 V)

- 24 140-2.208-4

71-16' 00-0370

24 140-2.208-4

.-~ 11-460 103-15

00-00 500-00

see explanations on section 0
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Conditioning unit -925/02 required

Coupe-chainette — Postier o e as/02 nécassai
33 Cortadordecadeneta  -060/21 re tow PPaff5487  Racuiers gipo acondionador delaire comprmido -825/02 5.85
| 00/23
11-625 407-11
giehe Seite 154
se_epags:ssi
:g:s"ealgaepﬁgina 154 - [=]
y T E e,
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Nl &D-12-905 2415
s 10-024 71115
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(e AL 25 134-8.004-0 B2 -

12-335 191-15

12024 191-15 .;

e

25 134-8.004-0 -~

01-175 513-91
.

99-134 437-81

15-032 001-45

11-130 181-15 - g\““::“‘“‘
1-130 191-15 YT

15-032 00%-45 -~
18-279 010-05 -~

11-130 293-15

§1-177 464-45
/

o

—9
o

i
i 1
H i
i
H

12-500 15145
11-108 174-15

- 18-378 002-61

-45
L

99-133 752-01
15-032 001-45

9 010-05

% 134-8.005-0

99-134 008-41

*  Zur Wartungseinheit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprimé
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Coupe-chainette
Cortador de cadeneta

-960/22 tor pos Plaff 5487

Conditioning unit -925/02 required
Conditionneur d'air comprime ~825/02 nécessaire
Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/02

11-108 228-15
91-084 097-15-

71-37 00-0223

o V

71-37 00-0286

@

71-37 00-0260

@

11-410 002-25
@,

LY S s e

%/

71-37 00-0232

(@

A -~ \‘é‘%\
) | — VAN
Il &
@ 30 | | [
> |
&/ &
- 91084 09615 |
& 11-130 092-15 |
@ 12-500 121-15 LY'/& | nf,
. |
& 11-108 0%6-15 e L
\ [ [T
§1-084 125-15 3 \3 P
*, siehe Seite 161 / H"
see page 161 . {
voir page 16 e / ,.H /
vease la pagina 181 ~ 1Al
i
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&
0

55-639 126-30

24 140-2.208-4

Q)=

58134 008-91

71-76 00-0072

\

71-63 00-0065

% 12-177 142-05

() 12-335 1015

) 12-500 21045

éﬁ“ 11-039 363-15

-71-75 00-0028
o 71213 00-0326
081 11-13 o0-0oos
@
%%

10-15 21-5001

%g---11-108 174-25

20-000000-00 D0-D05000-00 80-000¢e0-D0 [ ] siehe Erliuterungen Registerd

see explanations on section 0
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PO Conditioning unit -925/02 required
coumhameﬂe zur - pour Conditionneur d'air comprimeé -925/02 nécessaire
Cortador de cadeneta 860/22 tor-para Pfaff 5487  Requiere grupo acondicionador det aire comorimido -925/02 5.85

- 71-85 00-0054

7
/

sishe Seite 161

see page 161

voir page 161

véase la pagina 181
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oD

—~T\
¥
7
&
/A

A

&
)=

-

des

\.
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95-181 280-91
-

- 19-134 008-91 70-37 150002
@ 71-37 00-0174

24 101-2.306-4
11010 16519

;

nan s 0
12-510 11115

11-724 300-55 2y 7S
Be—
ﬂ w92 B8

91-092 752-45

__f

24 101-2.207-4

@ 71-37 00-0158
ﬁ H

7015 4000

“98-134 561-91 - 11-710 165-15

&. 11173 118-15

99-134 561-91..£=]

@G- 12-500 170-45

70-15 21-4501
70-15 16-0110

T

/r
0
h\\
737 000075
71-37 00-0310

71-76 00-0078 2]

- 11-460 295-15
&.
11173 Te-15

|
11-173 174-25 @

i

70-15 21-4601 (0,4 4)

70-15 21-4001 (0.1 4) ”’”E @

11-173 174-25

CoO0000000000,

71-13 00-0317

)
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71-25 00-0 D b
71-13 00-0360 l%
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Coupe-chainette

Cortador de cadeneta

2ur- pour
-960/22 for-para Pfaff 5487

Conditioning unit -925/02 required
Caonditionneur d"air comprimé -925/02 nécessaire

Requiere grupo acondicionador del aire comprimida -825/02

585

T

91-175 771-01

I} 31-00 046-91

@

i
99-134 544-5%

Q

99-134 544-55

99;134 544-55

®
@

99-134 544-55

90/23

81-038 736-45

11-625 407-11

----"-‘12—305 224-15

91-175 134-91
o,

25 134-8.004-0

()~ 12-028 111-15
- 91-0B2 3884
r______.
]
1
Jd
| .
] 11-13¢ 293-15
19
@/ 91-177 464-45
-j
12-024 191-15¢ ° ¢
12-335 191-15
I s ’
. 12—5@ 151-45
. 11-108 174-15
99-134 437-51 o ’ % of
I -
-
siahe Seite 154
see page 154
voir page 154
vease a pagina 154

18-378 002-61

18-372 001-61

16-032 0Q1-45
S
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99-133 752-01
15-032 00145
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15-032 00145 -

18-279 010-05 m--@
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Coupe-chainette

Zur - pour
Cortador de cadeneta -960/24 tor para

Conditioning urit -925/02 required
Conditionneur d'air comprime -925/02 nécessaire
Pfaff 5487  Requiere grupo acondicionador del aire comprimida -925/02

5.85

33

91-064 180-81
ol

(=
(=] /
- (/\
11108 316-15 %%

S~ . \ ‘
~
12-640 210-55 @ -
01-032 510-15 %

~-—91-032 508-15

12-64¢

91-095 170-15 -~ 93-115 626-91 -

91027 371-12

91-027 370-05

i

91-029 69245
H

)
0

18-372 003-61

‘\%‘\.) (

)
)

91-032 507-15

150200246
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/T pamins
A% o306 1715 |

120124 191-15

15-032 00245

©
=/ 189712 0361
L
|

t

)
)
|

|

/
25 134-8.004-0

I #_ Zur Wartungseinheit
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= Conditioning unit -925/02 required

co"'pe'ChameHe Zur - pour Conditionneur d'air comprime -925/02 nécessaire

Cortador de cadeneta -960/24 ior-para Ptaff 5487  Requiere grupo acondicionador del aire comprimidc -925/02 5.85

91-084 182-91
b

25 138-8.004-0

18-378 001-61

18-379 003-61 - g8-115 505—91
T 15-032 001-45

%Tﬁ-%? 001-45 15-277 001-91 g
— A

~15-032 001-45
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-032 00145 /

99-133 122- 91 ‘ 15‘%72 001-61
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11460 211-15 wore

25 134-8.004-0
H

AN

95 134-8.004-0
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sae page 154
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véase la pagina 154
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Conditioning unit -925/03 required

Coupe-ruban -960/62 povdier o Aorts et
4 Cortadordecintas  -960/64 w-cew PIaff 5487  Hoaiure Grubo seonciooador st sie comprimdo 925/03 8.87
81-168 222-11
| |
1 11-314 554-15““'"”% | sishe Seite 22 m
* o | i :
E )1 Wsbioman 16-372 001-51
~ I
111-317 50-15-—-&> | «‘:t,\,/ 15-02 00145
[ B 1, S A
\\" \‘_.;,. L —

81-082 301-45-...
o, 18- 372 001-61

(

‘ 15—[!32 091-45

91-082 326-15

11-210 226-15

11-130 30515
Sy

11-130 305-15

7/14

11-130 287-15

11 130 299‘1591 -(082 327-15

-— §1-082 302-15
o \m\m\\ \
‘\m\m\\

11-130 267-15
_ 11-130 29915
11-010 226-15
&) 12-15 11515
91-084 840-45 (-B14/06- 706/.~5305)
i S

e §1-082 305-05
} 91-0B2 358-01

" Q... 91-082 30705
/
-91-082 376-05

13-033 220-05 <’.:_

12-305 114-15
| 12-500 151-45

g-tezaon-o1 -0 3085 . ‘©11 106 177-15

91-082 303-91 )
rups g

12-500 15}-45 \ Y ‘\\
11-108 177-15 (@mg@ \ 99-133 905-91
91-021 006-15
12-305 114-15
91-082 328- 15
/ 12~ 05 094-15
91-082 319-15-— /1 12-500 121-45

91-087 300-91 {I

Ai
S @ © ®-11-106 190-15
@ 8 1110 05015

12_39';5 [184—15\‘12‘500 121-4

g g
12-305 084-15 .-y . §1-082 32815

12-500 121-45--@{S)--12-305 084-15 gl- 052 353 05
11-108 090-15-&F - 12-500 121-45

11-108 090-15-
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-960/62 zur- pour
-960/64 fr-para Pfaff

1 QT Weld LA
Coupe-ruban
Cortador de cintas

YV ol LUNIYDTU IHITIL TEW Wy T RAUDIHIR
Conditioning unit -925/03 required
Congitionnaur d'air cormprime -925/03 nécessaire

Requiere grupe acondicionador del aire comprimido -925/03 5.85

5487

11-210168-15 11-210 168-15

8

e \

~.

.

91-082 80701
N

Ny
™.
81100 32505

81-100 325-05

¥

41-082 317-05

91-082 809-01 (-B14/01-706/..-733/.-39/31)
_ A

91-062 81605

91-100 325-05
-~

a

&

§1-100 325-05

_.-91-100 325-06

- §1-082 B0G-05

91-082 35645
(-814/01-706/.-733/..-39/31)
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Wartungseinheit 925/03 erforderlich

Conditioning unit -825/03 required

Conditionneur d'air comprime -925/03 nécessaire

Requiers grupo acondicionador del airg comprimido -925/03 585

Coupe-ruban -960/62 - powr
Cortador de cintas -960/64 for-parm Pfaff 5487

91-084 441-91 (-814/01-706/.-61/01)

91-084 444-01 (-614/01-706/.-61/01)

= 6,4, 7.2 mm =48mm
. F .

91-084 442-25

91-169 727-15,_.‘.

91-700 226-15 5-1_.“]“ 99615

S
91-16 727-15 %‘@

r-l
é.

&
91-700 226-15 91-700 226—15

91-084 B18-91 (-814/01-106/..-61/01)

1-082 304-91 (-814/01-TOB/..-733/...-39/31)
-~ -~

91-169 727-15...,

91-700 226-15 & ___,é
91-700 226-15

91-084 819-25
A

91-169 727-15 %
I

91-700 226-15 gl 700 226-15

91-084 820-91 (-814/01-706/.-17/31;
-§14/01-708/.-11/32;
-814/01-706/.-38/31;

- -814/01~706/.-39/91)

91-084 448-91 (-814/06-706/.-61/05;
-814/06-706/.-94/01)

91-084 821-25

91-169 72715 \'\

o110 251 91 700 226-15
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Conditioning unit -925/03 required
Coupe-ruban -960/62 | . EonGitonna it somprme-666/03 nécessare
Cortador de cintas 960/64 for-para Pfaff 5487  Requiere grupo acondicionador del are comprimica -925/03 585
%]
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m 1\ 25 134-8.005-0 -~
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siehe Seite 164
see page 164
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99-134 578-91 (220V)
99-135 370-91 (M V)

~15-032 002-45

—-18-372 003-61

Fd

Be74 25 134-8.004-0-~,

s
——
==
‘-—‘f siehe Seite 164
e SEE page 164
voir page 164
(= vease lapagina 164

v
91-178 018-91 (220 V) -960/61; -960/64
01-178 018-91 {24 V) -960/62

90/23

—

11-625 407-11-1

1036 73845
(&)-12-305 224-15

&) 10004 211-15

mw-omied-b6 [  siehe Eriduterungen Register O
see expianations on saction 0
vnir lananrde reaistra O

__T Zur Wartungssinheit
For conditipning unit
Pour la conditionneur d'air comprimé
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[T RPN LT YYanuNgSemNen D<oy L 8rmormenicn

Coupe-ruban Conditioning unit -925/03required
. Zur- pour Conditionneur d'air comprime -925/03 nécessaire
Cortador de cintas -960/61 wrpara Pfaff 5487  Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03 585

91—171 =2ﬁ_ﬁ —_— P
/‘ /5/ = % == 1-130 283-15
R . 18-372 003-61
o | 18-372 pﬂﬂ-ﬁl
@\-@\ S g (C D) 15-02 00245
"~
L 115 627-91
0 L 15-132 002-45 e
o !
,o . 11-860 1571-15

- 11-37 (0-0133

% 11130 5415

11- 130 254-15
25 1&4—8.0[]4—[]

000 000-00 O0-000062-00 00-000 004-00 [ ] siehe Erléuterungen Register O
see axplanations on saction 0
voir lécende reqistra O
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Cortador de cintas O60/61 tor-para Pfaff 5487  Requiere grupo acondicionador det aire comprimido -925/03 5.85

Foupe Condmomng unit -925/03 required
couPe-mban Zur - pour Conditionneur d'air comprime -825/03 nécessaire 1

91-092 210-91

71-1{5 00-0208

24 101-2.205-4

Aere

7137 00-0167
/((( 70-37 45-0002
7137 00-0173
11-10 113-15 @ c @
- o v, - 91107 888-15
JT T T [
Qo S N 11-210 036-15
0809915 g1 1o pag s g1-107 6A0-05 7112 00-0025_ [—— - 91085 185-15
11-210 036-15 - ©
T
- \II" \_>
@)...q1-100 210-15 11186 976-15
11-186 976-15

-814/06-706/ .-61/05

91-084 446-15 133,
&
== 11-108 093-15 @*‘ [T o I

\ 713 I]l]—l]lﬁ?
71-37 000173

R ;

41-082 37-15

-3 :00—0309
\
S 11108 17015
'@? -71-37 00-B133 @/ 91-099 811-05
0000 -G-8 0-000000-00 [ ]  siehe Eriuterungen Registero 169

see explanations on section 0
voir legende registre 0
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FYAMUNYSEINTEIL D20/ 083 21 Iy Ui |

1 S Luuer
. Congditioning unit -925/03 required
COupe-ruban . ur - pour Conditionneur d'air comprime -925/03 nécessaire
Cortador de cintas -960/61 for-parn  Pfaff 5487  Requiere grupo acondicionador del aire comprimico -925/03 5.85

?“" 11-480 109-15

81-170 783-01
&

2 101-2.306-4

&
']
n-71-37 00-0133 V) 93-099 811-05
71-37 00-0167

L

@m) . L 91-107 888-15

N TR, 10500
11-173 17165 ; @ @-w—n-a? 00-0173

11-106 11315

i ' : . < B,
> j ‘ TN TR 11210 036-15
11-108 093-15 g1-167 89135 ]
§1-107 889-15  91-107 890-08 71-12 gnnzs,/./ P | 91-085 195-15
STL 25
; ~
> @ @
%, 11-186 976-15
11-186 §76-15
91-100 270-15 01060 173.91

170 0OMONH-0 W W00 00-000000-00 [ |  siehe Erlduterungen Register O
see explanations on section 0
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Coupe-ruban

Cortadorde cintas ~ -960/62 fu-pera Pfaff 5487

Conditianing unit -925/03 required
Conditionneur d'air comprimé -925/03 nécessaire

Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/03

71-37 00-0223

31084 155-11 9

-34

r

91-700 335-15-,_

91-700 335-16-... O
91-700 335-15-..__

§1-700 33%6-15

oA
- 91-084 157-16
4 . 01-084 156-15

g D e

11-108 225-15

@--12-500161-45
é'---ll-l[iﬂ 096-15

91-084 126-15

8

01-025 017-05

3041

95-638 121-99
'S

95-638 706-91

T 99-133 265-91

12-177 142-06

%\'\ ‘
Fp 0] By o
naooms | 2 4 it
Gl1%0 B
o0 i
71-3700-0260 | o 5#%1
@)’ HIH
wanms | 0 9 fS
& | g @
L]

.. 91-082 189-45

_ %-w-n-lg 00-0167

12-335 210-15 -
12-500 21045 @

11-039 363-15 -

..... 71-75 00-0028
et 71-13 00-0326
113 00-0326

%
70-15 21-5001

%~ 11-108 174-25

-0 -8 [] siehe Erduterungen Register &
sae explanations on section 0
voir leaende reaistre 0
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1ape cuaer Wartungseinheit 925/03 erforderlich

Coupe-ruban Conditioning unit -925/03 required
. 2ur - pour Conditionneur d'air comprime -325/03 nécessaire
Cortador de cintas -960/62 tor-para Pfaff 5487  Requiere grupe acondicionador det aire comgrimido -925/03
91-086 848-11
A

-91-084 157-15
.- 91-084 156-15

81-700 336-15-,,

01-700 335-15-.,
91-700 335-15---..._

$1-700 335-15 g@

91-084 125-15

@

91-035 01706

71-85 00-0058

g 12-305 144-15

11-108 225-15

11-108 168-15

12-500 191-45

25 401-6.202-5 95-781 284-01

b

- 39-134 008-91

70-37 15-0002 -
((@ =2 .- 71-37 00-0174
2 101-2306-4 8 (@

w1 0
12-516 111115 °

11-724 300-55 2 =
A
n 123_91 (:’ i

2 101-2.2074

@ 1-371 00-0158

“48-134 561-91
&..11-173 17815

715 31000 7

©---12-500 170-45

st o

-~ 11-460 295-15

70-15 16-0110 «/

o

@
near oi-awrs
71-37 00-0310

71-76 00-0078 ]

" 11-173 174-15

11-173 17425 g

o=

70-15 21-4601 (D4 A)

70-15 21-4001 {01 A) “’"@ @

11-173 174-25

Slele wlololelelelele e

Q- 11-108 098-25

71-13 00-0377

7125 0057 [
71-13 00-0380 .

12-024 151-25

172 00-000000-00 00-000 00910 C2-008000-00 [ | sishe Erlauterungen RegisterO
see explanations on section G

umir BasannAds ranicten "
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Coupe-ruban

Cortadordecintas ~ -960/64 fo-pen Pfaff 5487

Conditioning unit -925/03 required
Conditionneur d'air comprimeé -925/03 nécessaire
Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -825/03

-34

95-G38 708-91

i

89-134 008-91

e 24 101-2.306-4128]

91-178 019-91

N

18-372 003-61 -~

15-032 uuz-as-»--...

ay -18-378 003-61

11-13[!t 264-15

o=l .

11-130 254-16

— — é -
@; "15-032 002-45

{

99-115 627-91

11450 1571

1137 00013

o

N——

12-335 191-15

11-480 406-15

- 25 134-8.004-0

00-000000-00 go-meaobg-00 [ ] siehe Erlauterungen Register O

00-B00 $0D-00  00-000 000-
see explanations on section G

voir lecende reqistre 0
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rnogcen

5.85

Cellule photo-électrique 2ur- pour
Fotocélula for-pars  Pfaff 5487-971/01;-971/21;-971/23;-971/41;,-971/61

Efka

e 91-08 171-11
11-130 176-15

)%

~ T 11130 176-15
12-305 114-15

91091 503-91

12-305 114-15( ©
,

i
71-85 00-0054

99

3
f 12-500 150-45
11-130 179-15

91-700 3%5-25

@

I
91-171 929-25

174

00-000 000-00  0-000 060-00  09-09d Dbe-00 [} siene Erliuterungen Register O
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Cellule photo-électrique —
Fotocélula tor-parn  Pfaff 5487-971/02;-971/22;-971/24 585

Efka

™~

11-108 180-15 < Z

91-700 335-26

j1
91-171 B29-25

Quick

91-086 118-11

91-086 002-15

& 2
@

£
11-108 180-15 91-700 335-25

A

g1-171 829-25

00-000 000-00 D0-000 0000 00-000080-00 [} sishe Erlauterungen Register 0 175
see explanations on section 0
voir legende registre 0
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Marche arnére

for-para Pfaff 5487 H-811/..

Dispositivo para inversion de costura

5.85

81-170 135-91
rN

9170 14391
i

- 11-108 171-15
G- 12-305 114-15

(= Q1170 149-05

11-108 087-15- -
g1-172 2u-05 (2D

E2EE3 14-215 007-13 -

(3 91-170 144-05- ‘Q Ly = -~
&3
91-170 148-05 52

“91-170 153-05 gu,ag

== 410179 361-05(05

E&-12-610 170-45

8170 76101

&D)--10-012 525-01

(

52 91-170 759-05 %J

i
L —

91-170 141-05-

@) 14-215 007-13F2
=

— R
@ .} 91110 760- 126

11-330 166-15 J'

e e e e e e et A e

@:@\,

91-170 136-91
.

91-170 154-90

Py
-
e

11-330 166-15 -2 R

- & 11-330 166-15
W3

"91-113 445-15

@ - 11-330 186-15

11-330 166-15 -0

11-108 090-15
g 0
91-170 138-15- 0

0

11-108 090-15

12-660 350-45 -

G14-012 555-01 --
12660 35045 -9

91-170 175-12

41170 142-05
| 14-010 955-0160

11-572 002-15

g ~11-130 233-15

(31]14-012 555-01- =

="

1
_ ]
naans @9 @ 1117 971-13}

176

see explanations on section 0

voir légande registra O
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Marche arriére for-parn  Pfaff 5487 H-911/..

Dispositivo para inversion de costura 5.85
12-610 230-45 - -
91-107 204-15 91-172 377-90
@‘ -
/ 91172 378-91
----- 91-172 379-15 —_A

12-610 230~

§1-107 204- 15 24N 91170 276-11

91 -172 362-15

91—7[]1 318-15

12-005 154-15
| % 01-172 381-16
g1-172 385-82

) i
......... . .- 91-701 344-15
i \ >\l
11-330 955-15 | L Q \ 13-033 103-05

1
|
!\t'_ @ 11- 33[] 955-15_)} . 91 002 085-05

j - 01-002 065-05
[37191-169 557-u5 91010 18115
.~ 91-701 344-15 ‘ 91 010 183-05

'F'_;;:/

~ ~.
N - \ 3033 10005 31-105 44715
. _ 91 002 065-05
. _ , 91-002 065-05
~ \ (5191165 367- aa 0018115 gy 0 520-5
91-068 222-12 ~.
SRR _ 3 - 91-105 447-15
P SL R e —— ] .
! 8- 11-330 9%52-15 } Ny .
: :@ e ~ 91-009 276-05 .
| , e 91-001 522-25
(0 N
| @ ~.
411390 852-15 7 .
™~
.. o - 81-170 797-15
_ QLITLAS-12 91170 193-11
'"Z‘" i,

91-168 257-91 41-171 058-05

91-170 794-11

...__.........A......ﬂ

R

r - " -
91-700689-15 | T

| 8 :

i I
91-156 258-92 =] @ﬁ)

L Sp——

A S -

r
|
1
|
i
|
Lo

.--_LJ

11-130 176-15~ '

=
} = 1A~ EBD 030-15
@ I 14-017 620-01

,I
|
|
, - |

a1-700 539—15_} J 91-170 5877-05

14-015 £24-01

D00 0006 00-000 0000 00-000 03300 [ siehe Erlauterungen Register O 177

see explanations on section 0
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Accessoires tor-tas Pfaff 5487
Accesorios 5.85

-91-129 153-91

91-029 5033-45
i

- §1-029 946-91

40-754 701-00

_H-98-115 187-21

=131/

91-169 395-04 (=1 91-170 560-04
=25-50mm = 6.0 - 120 mm

/

81-170 415-06

91-029 354-01--1
leer
empty
vide
vacia

97-30 117-345-

-133/..

91-170 440-05
91175 597-01 /

91-032 804-45 91-029 450-15-
91-032 801-91

81-101 775-05

“!’/ 13-030 34105

=X B 51022 6001
- §1-032 B02-45 91-032802-45 .~
01-097 07445

178 0000 000-00 00-000 00600 ©0-090000-00 [ sishe Erlduterungen Register 0
ses explanations on section &
voir legende registre 0
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ALLCIDVIY pane

Accessoires m-x Pfaff 5487
Accesorios 585
-133/1..

11-108 171-15 -?

91-129 127-45- |
- §1-129 128-45

siehe Seite 19, 41, 68, 82, 85, 89,96
seepage 19, 41, 68,82, 85,89,9¢

- | voir page 19, 41,68, 82, 86, 89, 06
§1-128 \993-41 s véase la pagina 19,41, 68, 82, 85,88, 96

A

11-460 118-15

12-024 153-15 --®

91-029 385-51 -

91171 412-81
A,
91171 54305
&
il Y
-§7-30 179-995 e - ’_:..__
(-9007.) :
! 11-330 175-15
|
l
! ®
L= __ i 13-070 981-05
97-30 175-95-- ; S
-300/..) EQ11-470 373-15 e
. 10084 35715 )
i i i i
13-210 471-05 ) i
91-032 087-45 {’ o2 E
& | 1
| & |
L D08 36710

91-171 537-45

oo §1-027 269-15

9077 37112
029 692 b 3
A1-028 o9k o i@ D — 11178 232-15 |
i u u |. l l
Wl g Co ]
& 14011815
00-000 000-00  00-008 000-00  00-000 DG0-00 [ siehe Edauterungen Aegister 0 179

see explanations on section D
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ALLSDO Y Parf D

Accessoires for- ::: Pfaff 5487
Accesorios 5.85
- -
91-989 172-15 106 222-13
§1-171 004-45 -

bei Obertransport-Schnallversteliung

in case of top feed quick adjustment

en liaison avec Dispositi de réglage instantané de I'entrainement supérieur

en combinacion con la Regulacion rapida del arrastra superior

- 91-700 335-15
91-084 775-40 -~ §1-084 772-41
R
11-108 229-15
’
o
11-108 222-15
Einstellehren
Adjustment gauges ., pour
Calibres for-para  Pfaff 5487
5.85

Calibres de ajuste

91-111 642-19 fir Stoftsehisber- und NanfuBhohe

i for height of feed dog and presser foot
i pour hauteur de griffe et de pied presseur
_',-‘ para altura del transportacdor inferior y del prensatelas
; 13- 030 34105 tir Nadelstangenposition

for needle bar position

!’ pour positionnement de la barre 3 aiguille
% para posicionado de la barra de aguja

UB §80 137-00 fur Greiferbewegung B1- 111 643-08 far Greiterwinkel und Greiferabstand
for looper motion for loaper angle and looper distance
i pour mouvemeant du boucieur , pour angle de boucleur et écartement du boucteur
para al movimiento ded garfio ; para el angulo del garfio v para distancia garfio-aguja

180 W-D00 000 0000000600 10-000003-00 [ ] sishe Ertiiuterungen Register0
sea explanations on section 0
wnir lananda renistra N
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Graisseurdefil  fopera Pfaff 5487
Lubricador del hilo

91-084 171-91

@ 99138 540-55

g1-175 17101

@) 99-134 544-55

@) 59134 504-55
@) - 99134 504-55

91-084 119-15
11-210,165-15

Y
o i ------- 91-082 386-45

@
91-084 115-05

R~

| 11-108 975-15

91-084 102-91 {I

®

98-134 09305

00-000 000-00 D0-p00 000 pu-0too-00 []  siehe Erliuterungen Register O

see explanations on section 0
voir iégende registre 0
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MOTOr CONNecton K TEUUIE ST IL WYL NIV WAV I L IR

for-pera Pfaff 5487
5.85

Jeu de piéces a raccorder le moteur {avec contacteur-disjoncteur)
Juego de piezas para conexidn del motor (con interruptor de seguridad)

\/§%

|
91-096 B38-45

!

11-450 403-15

@m—nm 00-0320

71-37 00-0333

11-173 174-15 %

91-090 586-91 (13- 40 Amp.)
91-095 984-91 (4.0-10.0 Amp.)

71-11 00-6213

I

. - .
7
~

91-090 585-91 (L6~ 4.0 Amp.)
91-095 983-81 (4.0-10,0 Amp.)

7T1-11 00-0183 {16- 25 Amp)
71-11 D0-(186 {25~ 40 Amp.)
" 11-11 09-6246 {40- 63 Amp.)
71-11 000262 (6.3-10.0 Amg))

v
91-090 583-91 | (1.6- 2.5 Amp.) B84

91-090 584-91 | {(25- 4.0 Amp.)ERd

91-095 382-91 | (4.0- 6.3 Amp.)Bor]

91-095 997-91 | (6.3-10.0 Amp.}

182
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aae explanations on section 0
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Jeu de piéces a raccorder le moteur

(avec contacteur-disjoncteur)

U PR

Juego de piezas para conexién del motor (con interruptor de seguridad)

for-parn  Pfaff 5487

91-095 647-01 (1,0-1,6 Amp.)

01-085 651-91 -| (16-2.5 Amp.)

B

- 71-37 00-0320

>~

91-099 766-91 (2.5-40 Amp.)
90/2]
91-090 831-91 {4,0-6.3 Amp.)
o~

¢

71-37 00-0332

81-098 868-45

T-37 000333
o

~
11-173 174-15 "w%
11-450 403-15

~.
~.
%

91-095 545-91 (1.0-4.0 Amp.)
91-640 832-91 (4.0-6.3 Amp.)

i

11-11 00-0213
.

~

71-11 90-0185(1,0-16 Amp.)’

71-11 00-0183 (16-2.5 Amp.)
71-11 00-0186 (25-4.0 Amp))
71-11 00-0246 (4.0-6.3 Amp.)

12-177 142-05 .o

12-336 210-15
12-500 210—45»-----------@

11-039 331-15-4"«---.--?%

ﬁnnqul_y 00-0108
ﬁ_f 11-460 163-15

71-37 00-0292

oo-000088-88 [ ] siehe Erlauterungen Ragister 0
see explanations on section &
vair légende registre O
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el — ) -~ zur-pour
Jeu de piéces & raccorder le moteur (avec interrupteur rotatif) for-paa  Pfaff 5487
41 Juego de piezas para conexién del motor (con interruptor giratorio} 585

91-096 178-61

91-095 103-91
~,

91—098:177-—91

71-37 00-0108

Y

.Q.\b

s 11-460 163-15

(o=

—

71-37 00-0292

91-097 06881

11-450 250-15

184 -00000-00 00-00000-80 [p-005003-00 [ | siehe Erlauterungen Registar O
see explanations on section 0
voir legends registre 0 _
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Synchronisateur for-pera  Plaff 5487-000/51;-900/71;-913/52
Sincronizador 5.85 4

71-14 00-0025 (Quick B/D)
71-14 00-0028 (Quick F/D) 71-14 (]D;U[]H? (Efka P4-2) 71-14 00-0010 (Efka P 2- 1)

b

71-14 00-0014 (Quick B/G)

81-107 123-05

0

[ 3
: “
St ofD-11-108 171-15
12-005 154-15-. 1
® L@

" 1107 711-15

00-000 099-00  00-000 0CG-00  00-004 DDO-00 D siehe Eriduterungen Register 0 185
see explanations on section 0
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5.85

43 Pfaff 5487

Keilriemenscheiben-Tabelle
Table of V-belt pulleys
Tableau des poulies a gorge en ¥

Tabla de poleas para correas en V"

i ua

SEa.L0D vied seojod ap sezowd sep op oN
A UD

abuob v sanod sap 2021d ap olawiny
Agnd 119q-A JO 18QWNU UBY
BERYISUSWIBLNDY JBP JOWIWINUDNS §

-437 120-55

4
h

16-437 080-55

16-437 09C-55

16-437 380-35

5

16-437 080-%

55

16-437 050-

ww ud
i M. UB BOLOD Bled eojod ) 3p onjawel(]
ww uad abiob e aynod g ap aaswelq
ww ul gJayaweip Asnd y9q-A

W U] (J8SSaLIYUNI-USQIRYISUDIIDUIDY

118

100

100

30

80

WHU 4D ( BIUBIOA B[} QUIBLLIRI()
Wikl Ud (JUBIOA NP 2118 UIRN]

WL W 1818 WeIp [284ym aoueeg
Wl W JBSSAWYIN-PRIPpUBH

65

65

N

es

[Ig]
7]

BIJUANDAIH
aouanbaly
Aouanbaly

zuanbaa

50 Hz

60 Hz

50 Hz

60 Hz

S50 Hz

60 Hz

‘wda ua sojow jap vawibay
uwy/SING) Ud Inajow awiboy
‘wrda u paads 1010
uiw/r {YezZusIpIoion

2800

3400

2800

3400

2800

3400

oJnuUiW 10d sepejund 3p Xew 0JBWnN
Ul xeuw sjuod ap 9JquwoN

‘wd's ul peads Bumas WNWIXBEWN
uayong xew paxbipumyssabuen

5000

5000

4200

4200

4100

4100C

see explanations on section 0

D siehe Erlauterungan Ragister 0
voir légende registra O

00-000 000-00  00-200 002-00  £0-000 000-00

" wirksamer Durchmesser
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08-880137-00 160 11-108135-15 99 11-108237-15 61,63 1113023315 30,31,42,
43, 54,55,
11-022293-15 83,133,148, 11-108 168-15 40,82, 84 11-108240-15 108,113,117, 67,72,73,
156 135 86, 88, 90,
1103231215 135 11-108171-15 17, 40, 11-108 260-15 84 92,100, 102,
53,63, 72, 108, 112, 118,
11-032315-15 135 96,107, 111, 11-108258-15 180 154, 176
114,133, 149, 11-130230-15 23, 24,46,
11-039096-15  91,93,101, 176, 179, 185 11-106 285-15 62,63, 74, 47,99, 155
103 123,132,148 11130 245-15 135
11-039171-15  81,93,101, 11-108173-05 77 11-108 288-15  75,93,103
103 11-130246-15  20.36,38
1103917715 98 11-108174-15 17,29, 31, 11-108204-15  35,57,83,
32,52, 53, 107, 114, 117 11-130254-15 23,24, 46,
11-039288-15 75 55, 58, 62, 11-108306-15 135 47,67, 168,
67,68, 69, 173
1103928115 122 70,73, 74, 11-168318-15 94,104,128, 11-130257-15 167
76,79, 81, 144,162
11-039363-15 76,108,109, 82, 86, 88, 11-108846-15 19,28, 41 11-130 284-15 126,142
159,171 90,92, 96, 52,67
11-039381-15 183 97,99, 100, 11-108849-15 110,113, 118 11-130 28715 31,55, 155,
102, 108, 112, 164
11-084357-15  78,04,104, 116,119,121, 11-108852-15 8¢ 11-130293-15  75,79,81,
128,138,144 125,127,129, 80, 92, 95,
162,179 131,134,136, | 11-108855.15 99 100, 162, 118,
11-105113-15  68,69,70, 137,139, 141, 121,125,127,
134,136,137, 143,145,147, | 11-130082-15 159 129,131,139,
150,157, 168, 150, 157, 158, 141, 143, 145,
170 161,169 11130 170-15 87,174 147,158, 161,
11-105179-15 107,114 11-108174-25 21,22, 37, 167,168
39, 44, 159, 11-130173-15  31,55,62, 11-130209-15 99,164
11-106958-15 135 m £3, 88, 135
11-108177-15  17,18,30, 11-130175-15 80,126,142 11-130305-15 62,63, 164
11-108008-15 67 31,54, 55,
61,73, 86, 11-130176-15  81,55,71, 11130 311-15 151,152,153
11-108021-15 133,135,149 91,93, 98, 73,98, 160,
101, 10, 164 174,175,177 11-130317-15 63
11-108084-15  29,52,74, 11-108180-15 23,24, 30, 11-130176-15  31,55,174
85 46, 47,53, 11-130359-15 83
11-108087-15  64,72,87, 54,61, 64, 11-130185-15 65
106,112,116, 85,175 11-130377-15 78,80, 120,
176 11-108186-15 135 11.130181-15  79,81,95, 124, 126, 130,
11-108090-15  18,27.40, 105,119, 121, 138, 140, 142,
50,62, 63, 11-108 222-15 33,58, 60, 125,127,128, 146
72,135,164, 62, 64, 87, 131130, 141, | 11-130563-15  61,74,88,
176 180 143, 145, 147, 89,98
11-108093-15 77,169 110829515 22.96.97 igf'lﬁﬁ'm' 11-132172-15 99
11-108096-15 72,108,109, gﬂigig 11-132223-15 18,40
i;g 159,171, gg g g gg 1113019715 126,142 13553615 68,80
11-108099-1 68 9. 70. 65, 66, 74, 11-130 203-15 64,95, 105 11-135538-15  61,74,89,
134,136,137, 60, 74,
150, 157, 169 85, 87.90, 11130 224-15 20, 23,33 %
e 91,92, 93 . 23,33, 11-135544-15 61, 74,86,
; 170 97,100, 101, 36, 38, 42, 89, 96
11-105099-25 160,172 102, 107, 114, 84567 11-135574-15 61, 74,88,
11-108102-15  78,80,130, 135, 171.172, Aten 89,96
138,140,148 181 U3 14,117, | 11.173090-15 85
140, 118, 123, 130,
11-108108-15 84,172 11-108 228-15 gg;g%l 136,140,146 | 11-173171-55 70,137,157,
98, 101, 170
u-108n7-15 - B4 108,116, 113, 11-130227-15 62,6378, 11-173174-15 160,172,182,
11-108132-15  91,83,101, 118,159, 161 80,132, 138, 183
103 11-108234-15 84,117 140, 148, 154 11-173174-25 172
187
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11-173177-25 160,172 11-210 165-15 29,52, 64, 11-330 217-15 99,106, 112, 11-460 163-15 183,184
66, 87, 160, 116, 154
11-174086-15 37,44 172,181 11-330220-15 18, 40, 91, 11-460 202-15 135
11-210168-15 34, 56,87, 13, 101, 103
11-174089-15 154 98, 165 11-330952-15  21,27,28, 11-460211-15 108, 108, 155,
11-210170-15 29,52, 74 32,37,39, 163
11-174089-25 28,51 45, 46,50, 11-460 250-15 108, 108, 115,
11-210186-15 28,51 52, 56,65, 184
11-174167-15  18,40,84, 71,7479, 11-460 295-15 160,172
8997 11-210216-15 53,126,142 80,86, B,
11-174170-15 18, 21, 28, i 91, 93,97, 11-460 304-15 110,123
31, 39, 40, 11-210226-15 164 98, 101, 103,
44, 51 11-210287-15  25.48 132,135,138, 11-460 406-15 94,104, 128,
11-174173-15 16,1819, 140, 148, 155, 144,162,173
s 40,4142, 11-225172-15 18,40 177 11-460 510-15 83
43,85,87, 11-330 055-15 20,21, 26,
01,101 11-225232-15 22,45 33, 36, 37, 11-470373-15 154,179
11-174176-15 11, 55,67, 11-275 379-15 27,50 38, 39, 4%,
73,86, 88 58,60, 71, 11-625407-11 79,81, 95,
11-174224-15 20,4243, 11-225902-15 78, 60, 120, 87,177 185, 119, 121,
67 124,196, 130, 11-335088-15 98 125,131, 139,
11-174232-15  78,94,104, 138, 140, 142, 141, 147, 158,
128,138,144, 145 11-335280-15 90,92, 100, 161, 167
162,179 11-305248-15 13 102 11-672002-15 72,176
11-174359-15 61 11-335902-15 20,25, 27,
11-305299-15 28,51 29, 48, 50, 11-672005-15 53
11-178166-15 49,87 52,88
11-314220-15 21, 32, 37, 11-341088-15 154 11-724280-55 77
11-178172-15  31,55,91, 30, M, 56
99,101 11-341166-15  32,58,74, 11.724 300-55 160,172
11-178289-15 48 11-314 94615 27,50 86, 90, 92,
97,100, 102 12-005 154-15  65,71.111,
11-180094-15 99 11-314964-15 31,55, 73, 11-341169-15  42,43,62, 177,185
74, 86,97, 53,88 12-005171-15 87,126,142
11-180180-15 21,39 164 11-341217-15  30,54,73,
11-317167-15 21,37, 39, 86,90, 91, 12-005175-15  30,54,73,
11-182303-15 94,104,128, 44 97,93, 100, 86, 154
144,162 11-317850-15 22,31, 45, 101, 102, 163 12-005195-15 35,5762,
11-186079-15 107,114,117 55, 164 11-341277-15 18,32, 40, 83, 78, 80,
11-317971-15 72,176 58 93, 103, 126,
11-186984-15  27.50,65, 11-341286-15 135 130, 135, 138,
110,113,118 11-320086-15 93,103 140, 142, 146
11-186968-15 71,177 11-341901-15 88 12-005215-15 164
11-320 218-15 31,55 67,
11-186871-15 122 73, 86, 88 11-341902-15 25,26, 27, 12.024101-15 110,113,118
11-330085-15 16,19, 31, 249,33, 48,
11-186976-15  64,68,69, 36,37, 38, 48, 50,52, 12-024121-15 99,564,091,
70,122,134, 41,42, 43, 54, 60,67, 93,101, 103,
136,137, 150, 49, 55, 66, 87,89, 87 135
157,168,170 68, 73, 82, 11-343854-15 88
11-207064-15 122 85, 89, 95, 12-024 14115 99
177 11-410002-25 159,171
11-210038-15 64,658,568, 11-330088-15 133,149 12-024151-15 B4, 91, 93,
70,134, 136, 11-450403-15 182,183 96, 101, 103,
137,160,157, 11-330 166-15 21,26, 31, 11-450 510-15 76 106, 112, 116,
168,176 34,37, 39, 179
1-210074-15 154 44, 49, 55, 11-460108-15  69,70,137, 12-024151-25 160,172
56, 67, 72, 157,170
73, 86, 88, 11-460118-15 95,178 12.024171-15  20,27,33,
11-210081-15 50,87 76 3. 38 50,
11-330175-15 78,80, 120, 11-460157-15  75,79,81, 84, 90,92,
11-210088-15 154 129,124, 126, 120,124,131, 100, 102, 106,
132, 138, 140, 139, 141, 147, 107,112, 114,
11-210095-15 17,154 142,148,179 168,173 116, 117
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12-024172-15  27,50,106, 12-305264-15 75 12.517 250-45 98 13-033087-05 99
112,116
12-624191-15 34, 56,75, 12-315 090-15 [+1¢] 12-517 320-45 58 13-033 103-05 23,24, 46,
79,81,83, 47,71, 177
94,95,08, 12-315110-15 21,84 13-033220-05 164
49,104,105, 12-518210-45 19,41
107,114,117, 12-315170-15 93,103,155 i i
19121 125, 12-610150-45 34,56 13-033 244-05 gfbnu. 113,
127,128,129, 12-325080-05 39
131,132,133, 12-610170-45 21,37, 39, 13-033247-05 154
135,139,141, 12-335101-15 79,8194, 42,43 44,
143,144, 145, 25, 104, 105, 72,107, 114, 13-033322-05 51
147,148,149, 119,121,122, 117,176
151,152,153, 125,127,128, 12-610190-45 20,21, 26, 13-033334-05  1B4
155,156, 158, 129,139,141, 36,37, 38,
161,162, 167 143, 144, 145, 39, 43, 44, 13-052 095-55 156
12-024211-15  79,81,83, 147,151, 152, £2, 83, 90,
95,105,119, 153, 158, 181, g1, 92,43, 13-052 248-15 78,80, 120,
121,125,131, 162,187,173 100, 101, 102, 124, 128, 130,
139,141,147, 12-335210-15 159,171,183 103, 154 138, 140, 142,
158,161, 167 12-610210-45 21,28, 39, 146
12-110150-15 87 12-335001-15 42,43 51,53, 62, 13-052 256-15 28, 51,65,
83, 91, 101 123
12-160193-25 B4 12-341090-15 96 12-510230-45 23,24, 45, 13-052 262-15 133,148
47,71, 177
12.160213-15 74 12-341151-15 75,84 12-610260-45 65 13-060 400-05 61,74, 88,
89,95
12-177100-05 122 12-500 111-45 19,41 67 12-624 310-45 33,34, 35, 13-063 247-05 BB
56, 57, 58,
12-177106-05 75 12-500121-15 159 65 13-063972-05 66
12-64006&55  67.91,09
12-177142-05 76,108, 109, 12-500121-25  18.40 101 13-064 247-05 45
159,171, 183 12-640 150-55 22, 25,33,
12-305074-25 110,113,118 12-500121-45 108,109,164, 45, 48,59, 13-068187-15  91,83,101,
172 52, 63, 78, 103
12-305084-15  67.63,64, 12-500 150-45 174 80,107, 114, 13-070981-05 78, 80,120,
72,87, 164, 17 124,126, 132,
176 12-500151-45 79,81, 119, 12-640170-55  31,32.55, 138, 140, 142,
12-305114-15  18.40,62, 121,125,197, 58,73, 74, 148,179
63.64.72, 129,131,139, 86, 87, 93, 13-115022-05 25,48
82,87,155, 141,143, 145, 97,99, 103,
164,174,175, 147,158, 161, 107, 133, 146, 13-210471-05 154,179
176 164,171 154
12.90514405 202123, e 12-500 170-45 160,172 12.640190-55  91,98,101 13-240 201-05 75,111,115
24,30,36, 12-500190-45 75,107,114, 12-540 200-55 20,36, 38, 13-250 436-05 45
38,39, 45,
16,47 54 117 80,92, 100,
64,100,102 12-500 210-45 76, 108, 108, 102 13-753004-05 45
106.107. 112 158,171,183 12-640 210-55 23, 46,94,
S 12-500 211-45 78, 80,120, 104, 128, 144, 13-260103-05 30,54
114,118,117,
199 154 171 124, 126, 130, 162
A A 138, 140, 142, 12-640 250-55 32,58 14-010173-01 33,59, 60,
172 146 87
12-306174-15 ggggg: 12-601170-45 155 12-660 350-45 72,176 14-010665-01 26,49
89,104,128, 12-501190-45 75 12-710 902-12 93,103 14-012525-01 72,176
144,156,162
12-305224-15  74,76,79, 12-510 080-45 99 13-010 198-05 26, 36, 38, 14-012555-01 72,176
51,83, 95, 48 :
105,108, 108, 12.510111-15 160,172 13-030 310-05  78,37.44, 14-015624-01 73,177
119,121,125, 51
131,139, 141, 12-510171-45 34, 56,83, 13-030323-05 133,149 14.016 101-91 29,52
147,158, 161, 133,149
167 12-512110-45 29,52 13-030341-05 178,180 14-016 103-01 29,52
189
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14-016150-01 59,97 15-032001-45 63,78, 79, 18-372003-61 83,94, 104, 70-16 83-0510 135
80, 81, 83, 128, 144, 151,
14-016151-91 26,49 93, 95,103, 152, 162, 167, 70-3715-6001 169
105, 117,118, 168, 173
120,121, 124,
14-016153-01 26,49 195,125,127 18.372004-61 151 152,153 70-3715-0002 160,172
128, 129, 130,
14-017620-01 73,177 131,135, 138, 18-372009-61 63,78, 80, 70-37 45-0002  68,69,70,
139, 140, 141, g3, 95, 103, 134,136, 137,
14-018570-01 20,3142, 142,143, 144, 105, 127, 128, 130,157, 169,
43,55, 67, 145, 146, 147, 130, 138, 140, 170
73,86, 88 155, 156, 158, 143,144, 146 70-3770-0006 81,119,120,
14-018623-01 29,52 161, 183, 164 121, 125, 126,
15-032002-45 83,94, 104, 18-373003-61 104 127,128, 129,
14-018624-51 29,52 128, 144, 151, 131,141,142,
152, 153, 162, 18-373011-61 81,83, 109, 143, 144, 145,
14-018643-01 25,48 167, 168, 173 118, 121, 125, 147
15-120 800-05 32 127,199,131, 70-4114-0162 17
14-018644-91 25,48 135, 141, 143,
15-128 060-75 53 145, 147 70-4137-0023 108,109
14-215007-18  21,39,72,
176 15-280016-01 18,40 18-378.001-61 80, B1, 105, 70-44 140151 77
14-215013-13  20,32.37, 15-280058-01 58 118, 121, 125,
43,58,74, 128, 127,128, 70-4414-3851 77
85,87, 90, 16-041035-21 164 130, 131, 140,
91,92,93, 141,142,143 | 71-1100-0133 108,109
97,98, 100, 16-043020-11 ﬁ'z’ifvléﬂﬁ' 145, 145, 147, u
101,102,103 : 155, 163 71-1190-0178 1
-2am-1e 34556'?5' SN ﬁﬁiéuﬁ' 18-376 002-61 81,85 n 113 93 108
112,11 . 8-378 002- 79, 81, 95, -1100-01 108, 109, 182,
14-215022-13 98 16-043 040-11 fiélfg-ﬁifgé 105, 119,121, 183
1543705055 188 125,127,129, 71-1100-0185 108,108,183
14-215028-13 19,41 131, 139, 141,
16-437 080-55 186 143, 145, 147, 71-1100-0186 108, 108, 182,
14-215043-13 98 158, 161 183
16-437090-55 186 18-378003-61 167, 168,173 71-1100-0213 182,183
14-215046-13 90,92, 100,
102 16-437120-55 188 18-378008-61 B4 71-1100-0232 124
14-215048-43  31,55,67, 16-919051-15 61,101 18-370001-61 129, 145, 155, 71-1100-0246 182,183
73,86, 88 18-277001-91 81,118,121, 163
14-215082-13  31,55,90, 195 197.128, | 40-754701-00 178 71-1100-0262 182
92,100, 102 131, 141, 143,
14-215118-13 32,58 145, 147 155, §1-111643-08 180 71-1200-0025 17,68, 69,
163 70,134,138,
14-215253-33  31,55,67, 18-278001-81 B3, 128, 144 70-15 15-0110 108,109, 169, 137, 150, 157,
3,86,88 70-15 211102 s 164, 170
14-215304-43  91,93,98, 18-278005-91 63,81, 119, -1521-110 : 71-1200-0360 108,108
101,103 121,125,127, | 70.1521-4001 160,172
14-215903-13 31,55 129, 131, 141, 71-1200-0558 111
143, 145,147 70-1521-4601 17,160,172
14-650214-05  37,44,45 18-279010-05 79, 81, 85, 71-1200-0560 108,109
105, 118, 121, 70-1521-5001  17,77.159,
14-650243-05 37 125,131,139, 171 71-1200-0575 17,124
141,147, 158, 70.1521-5208 17,110
14-660030-15 73,177 161 71-1200-0576 17,111,124
18-372001-61 79,8183, 70-1521-5403 17,108, 109
14-660050-15 29,52 95,117,119, 71-1200-0577 17,122
120,121, 125, 70-1531-0001 108, 108, 160,
14.680060-15 26,49 127,129,131, 172 71-1900-0104 17,107,114
130, 141, 143, 70-1631-5111 182,184
14-680070-15 25,48 145,147, 155, 71-1300-0326 158,171
156, 158, 161, 70-16 32-0101 108, 109, 183,
14-660420-15 29,52 163, 164 ‘ 184 71-1300-0323 173
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71-1300-0375 160,172 71-1600-0278 59 71-3700-0174 75,76, 110, 71-5000-0306 115
160,171,172
71-3700-0175 160,172
71-1600-0370  69,70,137, 71-5900-0332 122
71-1300-0380 160,172 157,170 71-3700-0201 107
71-1700-0068 107,114 71.5900-0333 17,122
71-1400-0008 111 71-3700-0213 107,114
71-1700-0088 17,133,149 71-5900-0334 122
71-1400-0010 185 71-3700-0223 69,159,171
71-1700-0125 75 71-5600-0335 122
71-3700-0232 158
71-1400-0014 185 7i-1900-0040 108,108 71-5000-0336 122
71-1400-0025 185 71-1900-0068 108,109 71-8700-0260 ;?1110'159'- 71-5000-0%68 122
71-3700-0286 158,171
71-1400-0028 185 71-1900-0070 108 71-6300-0021 108,100
71-1900-0167 159,171 71-3700-0292 95,105,111,
71-1400-0032 185 115,183, 184 71-5300-0046 77
71-1900-0188 77
71-1500-0135 108,109 71-3700-0309 88,689,134, 71-6300-0043 69
71-2100-0125 133,149 196, 150, 157,
71-16 00-0065 124 71-21 00-0211 77 169 71-63 00-0056 77,108
71-3700-0310 180,172
71-1600-0112 124 71-2100-0213 77 71-6300-0058 108, 109
71-3700-0315 69,70, 114,
71-1600-0118 81,121,124, 71-2300-0118 17,111 137,157,170 71-6300-0065 158,171
125,127,128,
131135041, | 71-2500-0147 108,109 71-3700-0317 ?3'072'3?:115 71-7500-0028 159,171
143,145,147 et
71-1600-0118 115 71-2500-0160 108,109 : 71-7600-0072 159
71-3700-0320 182,183
71-1600-0120 115 71.2500-0267 17,160,172 71-7600-0078 160,172
71-3700-0332 182,183
71-1600-0140  69,70,114, 71-3700-0108 183,184 71-76 00-0127 159,171
137,157,170 71-3700-0333 182,188
71-1600-0141 70,114,137, 71-3700-0119 75 71-8500-0016 159,171
157,170 71-4400-0131 108,109
71-1600-0142 70,115,137, 71-3700-0132 133,149 71-8500-0035 159,171
157,170 71-4400-0135 108,109
71-1600-0147 107 71-3700-0133 18,28, 40, 71-8500-0049 174
51, 68, 68, 71-5400-0051 108,108
71-1600-0148 108,109 70,134, 136, 71-8500-0054 160,174,175
137,150,157, | 71-5400-0066 108,109
71-1600-0150 168,109 168, 169, 179, 71-8500-0058 172
173 71-5500-0033 108,109
71-1600-0168 107 71-3700-0134 30, 53,54, 71-8500-0062 174,175
135 71-56 00-0087 110
71-1600-0198 69,115,118, 71-3700-0135 107,114 71-8500-0070 160
120 71-5500-0139 160,172
71-1600-0199 68 71-3700-0140 75 91-000073-25 66
71-5000-0089 123
71-1600-0204 135 71-3700-0158 75,76, 107, 91.000089-25 84
108, 108, 110, 71-5900-0098 123
71-1600-0208 68,126,128, 160,172 91-000 380-25 87
130,133, 134, 71-3700-0158 108,109 71-5000-0237 124
135,136, 142, 91-000407-15 17,30, 54,
144,145, 148, 71-3700-0167 68,70, 134, 71-5800-0242 122 88
150,169 136,137, 150,
71-1600-0250 130,148 157169170 | 71-5000-0254 123 91-001 522-25 ﬁ;”?r
71-3700-0175 68,6870, ol
71-1600-0263 160,174 107, 114, 134, 71-5900-0265 123 g1-001734-15 61,101
136, 137, 150,
71-1600-0277 69 157,169,170 71-60 00-0274 111 91-001624-05 91,99, 101
191
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91-002085-05  16,23,24, 91-027 371-12 78,94, 104, 91-032642-05 60 91.053604-45 66
35,46, 47, 128,138, 144,
57,71, 85, 182,179 91-032800-91 178 . .
177 01-028036-25 82 91-053605-05 68
91-004371-15 107,114,117 omads ot 91-03280181 178 01.053605.05 65
91-007329-05 106,112, 116 91-032802-45 178
91-078 955-15 61 91-053 607-15 6
91.006204-05 93,103 91-032504-45 178
91-029007-91 178 01-053 609-15 B8
91-009148-05 21 91-032837-15 156
91-029 033-45 178 91.059 617-91 66
91-009276-05 35,57, 7L, 91-032953-15 83
122,177 91-029 385-51 96,179 01-053619-15 56
91-000518-08 66 a 91-033073-80 153
91-070394-01 178 91-053813-11 84
91-010181-15  23,24.45, 91-038617-15 155
4771177 91-029450-15 178 91-055033-93 66
91-010183-05 23,2446, , 01-038738-45 79,8195,
4771177 91.020521-05 32,58 105, 119, 121, 91-055129-05 85
91-010196-05 65 125,131, 139,
01-020 692-45 94, 104, 128, 141, 147, 158, 91-055 361-93 82
91-010783-25 B4 144, 162, 179 161, 167
91-020 946-91 178 91-040624-25 82 91-055532-93 66
91-011220-05 75
01-031888-15 83,132, 148 91-040862-23 B4 91.055909-03 96
91-012754-05 3158
" 91-032087-45 179 §1-044251-21 87 91-056 209-93 84
91-014790-15 66
91-032203-12 35,57 91-047 367-04 98 91-058 237-04 66
91-014791-15 66
91-032201-15 83,133,149 91-047385-05 66 91-058 704-03 89
91-014794-05 6B
91-032 384-15 83,133, 149 91-047606-04 89 91-056 302-04 85
91-014795-05 66
91-032477-61 74 91-047722-04 85 91-058 348-03 89
81-017331-12 42,43
91-.032478-25 74 91-047 798-05 66 91-058 382-03 66
01-017378-05 31,56
OLUB0EDS 20 91-032479-05 74 91-047 830-05 82 91-058 445-04 82
01.018356-45 3155 91-032 506-15 2:;11?;,2123, 91-047995-04 85 91-058 565-04 96
91-020400-15 22 01.032507-15 94,104,128, 01-049306-44 89 91-058 677-04 B85
144,162
91-021006-15 164 4L032508.15 94 104 126, 91-040624-91 82 91-064 638-05 46
01-021124-15 62,83 144, 162 91-040626-45 66 91-068074-05 32,58
91-032 500-15 94,104,128,
91-021206-05 29,52 144, 162 91-049 627-45 96 91-060037-15 99
91-032510-15 94,104,128,
91-021615-15 82,106,112, 144, 162 01-049628-45 85 91-069 042-01 26, 36, 38,
116 49
81-025017-08  17L172 $1-032511-12 f:;,llgg’zlzﬂ' 81-050317-12 84 91-080 046-05 28,51
91-025170-15 04,104,128, 91-032520-15 156 91-050331-93 84 91-069 049-05 16,18, 40
144,162
91-025212-05  62.53 91-032543-11 83 91-050332-93 85 01-069079-92 22,45
91-027288-15 78,138,179 91-032554-15 156 91-050 544-21 96 91-089127-05 27,50
91-027370-05  78,94,104, 91-032555-15 156 91-063 235.21 B4 9106913191 27,50
128, 138, 144,
162,179 91-032559-15 83,133, 149 91-053603-91 66 91-060132-15 27,50
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91-069135-05
91-069139-91
91-069165-15

91-069172-15

91-069 222-12

%1-069 276-12
91-069 299-05
91-069 335-92

91-069 365-12

91-069 366-05
91-069 375-15
91-069416-05
91-069418-12
91-069419-15
91-069426-12
91-069 426-82
91-069 444-92
61-069474-92
91-069 476-06
91-069478-12
93-060801-15
91-069632-05
91-069708-12
91-069712-05
91-069718-05
. 91-069735-07
91-069768-07
91-069 961-05
91-070068-91
91-082 300-91

91-082 301-45

27,50

50

106,107,112,

114,116,117
180

27,46,50,
65,71,88,
177
33,60,65
61
78,138,179

78,80,126,

132,138,144,

142,148
34,56

33,50
34,56
97.50.59,
85

27,50

50

27

98
91,93,101,
103
91,9398,
101,103
98

99
91,9398,
101,103
72,176

87

26,49
26,49
57,60
110,113, 118
31,55

164

164

91-082 302-15
91-082 303-81
01-082 304-91

91-082 305-05
91-082 306-25
91-082 307-05
91-082 308-91
91-082 309-15
91-087 316-05
91-082 317-08
91-082 318-11
91-082 318-15
§1-082 326-15
91-082 327-15
91-082 328-15
91-082 329-15
91-082 356-45
91-082 357-15
91-087 358-01
91-082 376-05
91-082 388-45
91-082 806-05
41-082 807-01
91-082 B0B-05
91-082 808-01
91-082 810-05
91-082 858-05
01-083772-15
91-089 773-15
91-083 778-15
91-083 778-11

81-083 761-11

164
164
166

164
166
164
164
164
165
165
165
164
164
164
164
164
163
169
164
17,164
66,161, 161
165
165
165
165
165
164
62,63
62, 63
62,63
62,63

62,63

91-083 785-45

91-083 786-05

91-083 769-05

91-083 795-45
81-084 040-05
91-084 041-05
91-084 043-15
91-084 045-15
91-084 046-91
91-084 047-15
01-084 061-05
91-084 063-05
91-084 064-05
91-084 065-05
91-084 066-15
91-084 069-15
91-084 071-91
91-084 088-91
91-084 097-15
§1-084 098-15
91-084 102-91
91-084 115-05
91-084 119-15
91-084 125-15
91-084 153-91
91-084 155-11

91-084 156-15

- 91-084 157-15

91-084 158-15
91-084 171-91
91-064 180-91

91-084 181-91

B4
B4
93,103
64
154
154
154
154
161
154
154
17,154
154
154
154
154
154
154
158
159
66,181
56, 181

66, 181

66, 159,171,

172
154

171
171,172
171,172
17

66,181

94, 104, 128,

144, 162
156

91-084 182-81

91-084 183-11

91-084 256-82

91-084 257-05
91-084 258-05
91-084 250-92
91-084 264-12
91-084 265-04
91-084 271-15
91-084 279-91
91-084 280-15
01-084 291-15
91-084 203-91
01-084 294-05
91-084 318-05
91-084 359-15
91-084 364-91
81-084 440-45
91-084 441-91
91-084 442-25
91-084 444-91
91-084 445-25
01-084 446-15
01-084 447-45
91-064 448-91
91-084 449-25
91-084 475-45
91-084 591-05
91-084 598-45
41.084 756-45
91-084 765-05

91-084 766-45

155, 163
156
a7
87
87
87
87
87
87
87
87
87
88
88

a8

Y

67
164
166
166
166
166
169
169
166
166
63
83
62, 63
64
85
62,63
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01.084768-45 64 91-086 477-11 65 g1-088 278-91 83 91-092 752-45 160,172
91.084769-41  5%,64 91-086 480-15 63 91-080172-81 109 01-097845-91 135
91-084772-41  62,64,180 91-086 481-15 65 §1-090173-91 170 91-082 846-81 135
01-080177-91 109
01-084775-45  62,64,180 91-086 482-45 65 91-085103-91 184
91-090 190-81 109
g1-084776-11 62,53 91-085483-12 65 91-095141-91 108,109
91-090181-81 109
91-084779-15 63 91-086 484-12 65 91-095145-01 111,115
91090 182-91 104
91-084780-15 63 §1-086 485-05 65 01-005362-91 70,137,157
91-080 217-01 111
91-084785-15 63 g1-086 486-15 62,63 91-095 44791 110
91-090 277-08 77
91-084786-15 62,83 91-086 487-45 62 91-095590-91 108, 109
91-090583-91 182
91.084818-91 166 01-086 488-04 65 91-095613-01 111
91-090584-91 182
91-084818-25 166 91-086 543-15 126,142 91-095 645-91 183
91-090 585-81 182
91.084820-81 166 91-086 545-81 126, 142 91-085 647-91 183
81090 586-91 182
01-084821-25 166 91-086 601-15 155 $1.005648-91 183
91-090 B24-91 114
91-085019-45 63 91-086 602-15 155 _ 91-005651-91 183
91-090825-91 114 ¥
91-085179-15 62,63 91-086 626-91 155 91-005789-91 108
91-080 §31-01 183
§1-085184-91 B4 91-086769-91 65 81-095790-91 108
91-090 832-91 183
91-085195-15  64,68,69, 01-086825-15 161 91-085791-81 108
70,134, 136, §1-090 850-45 76
137,150,157, 91-086 847-15 172 91-005794-31 108, 108
169,170 91-090 855-01 76
91-085673-45 126,142 91-086 848-11 172 g1-095795-91 108, 109
91-090 859-05 77
01-085875-15 126,142 91-086 895-14 87 51-085802-45 107,114
91.000 922-91 77
81-086000-11 175 91-086 900-01 47 91-095803-91 107
91-090 588-11 119,120
91-086002-15 17§ 91-086902-91 87 91-095 804-91 107
81091728391 133,149
91-086091-45 61,58 91-086 903-91 87 91-095829-91 81,121,125,
01-001503-91 174 127,129,131,
91.086094-15 87 91-085 904-01 87 141, 143, 145,
91-091585-91 69 147
91-086118-11 175 91-086 906-05 87 01-095837-91 126,128, 142,
91-091587-91 69 144
91-086126-11 21 g1-087097-15 64 01-0950982-91 182
91-091590-91 130,146
01-086120-01 %1 91-087 100-45 64 91-095983-91 182
91-091588-91 77
91-086170-11 174 91-087 142-11 65 91-085 884-81 182
9109177005 77
61-086171-11 174 91-087 144-91 64 §91-095985-91 182
0109186291 78
91-086176-45 83,151,153 ¢1-087 145-05 64 91.095097-91 182
91-002189-45 171
91-086 176-75/993 152 91-087175-15 64 91-006178-91 184
01-092 210-81 68, 134, 136,
91-086476-05 65 91-087700-15 64 150, 169 81-096181-91 184
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81-006183-91 184 91-101758-15 27,50 91.129128-45 96,179 §1-165525-15 135
9109662101 75 91.101775-05 178 91-126138-81 7 91-165526-05 135
0108562401 75 91-105 442-15 50 91-179153-81 178 91-165 561-9¢ 135
01-105447-15 23,24, 46, 91-129916-61 7 91-165582-01 135
91-096625-01 75 47,711,177
01-107204-15 23,24, 46, 91-129917-81 7 91-166583-95 135
01-.096747-91 70,137,157 47,7,177
91-107711-15 111,185 91-12919-81 7 91-165584-01 135
91-007068-91 164 91107 723-05 111,185 9117992091 7 91.165568-01 135
81-097074-45 178 91-107 888-15 68,68, 70, 41-129841-91 7 §1-165606-12 21
134, 136,137,
81-097149-15  79,61,120, 150, 157, 169, §1-129993-41 96,179 81-165607-15 21
124,191,139, 170
141.147 91-107 886-15 68,69, 70, 91-134 452-91 127 g1-165608-01 22
01-098477-91 184 134,136, 137,
150, 157, 169, 91-140148-15 62 91-165609-05 22
o1-008488-45 182,183 170
91-107 890-05 68, 68, 70, 91-155055-93 &9 81-165610-12 20
91-009392-91 70,137,157 134,136, 137,
150, 157, 169, §1-165501-45 135 91-165611-05 2t
91-099515-01 110 170
91-107891-15 68,69, 70, 91-165502-45 135 91-165612-15 21
91-099613-91 108,109 134, 136,137,
150,157, 169, 91-165504-15 135 91-165613-05 21
91-009766-91 183 170
91-111642-19 180 91-165 508-15 135 91-165614-92 28
91-099611-05  B8,134.136,
150,157, 169, §1-113445-15 72,81, 101, 9:-165500-15 135 $1-165615-93 26
170 176
91-100055-15 61,6497 91-118 893-97 58 01-155510-05 135 81-165616-92 21
91-100076-15 29,52 91-118913-11 133,149 81-165611-15 135 81-167671-0t  20,42,43
01-100265-15 82,108,112, 91-118015-15 133,149 91-165512-05 135 01-167 653-05 126,142
116
01-100270-15 23,2446, 01-118916-15 133,149 91-165513-15 13§ 91-167718-01 22
47,64, 68,
59, 70,85, 91.118917-05 133,149 91-165514-15 13§ 01157 779-12 126,142
134,136,137,
150,157, 169, 81-116918-05 133,148 91.165515-15 135 91-167 780-05 126,142
170
91-118919-15 133,149 91-165 516-15 135 91-168 222-11 164
91-100275-15 82,84, 106,
112,116 §1-118920-05 133,149 §1-165517-15 135 91.168 231-45 180
91-100288-25 @2
01-1189821-15 133,149 91-165518-15 135 01-168 244-04  16,25,48
01-100296-25  17,30,54,
58,154 01-118053-15 123 91-185519-05 135 91-168 267-01 73,177
01-100318-25 84
01118 955-15 123 91.165520-05 135 §1-168 258-92 73,177
91-100325-05 165
01-118 956-15 123 91-165521-15 135 91-166 317-15 B4
91-100330-15  25,48,71,
89,97 ) _ i ] 01-168319-12 80,92, 100,
OL1003L15 2645 91-118590-15 63 91-165622-11 135 102
01-168 322-05 31, 55,67,
91-100 338-15 51 91-120 462-15 62 91-165 523-11 135 74,86, 8B
91-168 329-05 33,59, 60,
91-i01756-05 27,50 91-120127-45 96,179 91-165524-15 135 87
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91-168335-05  33,59.60, 91-160556-05 20,3132, 81-160741-21 25,48 91-170 152-05 73,177
87 47,43, 55,
91-168336-05  33,50,60, 58, 62, 73, . . ) )
e wan 01160 744-25 25,48 91-170 153-05 72,176
S:16831-07 32,58 oramtoy | ssenser 16,2549 91-170154-90 72,176
91-168344-05 32,58 101, 102, 103
91-169 746-05 25,48 81-170 156-12 31,5573,
91.166347-05 32,58 91-169 567-05 ég ig 2;' 74,86,97
by :7'7 91-169 758-05 31,55 91-170175-12 72,176
91-168349-05 32,58 1L
91-160 594-15 23,24, 48, 91-169 794-91 85 91-170201-45 61,96
91-168351-05 18,40 a7
91-160614-05 16,30, 54 91-169796-25 23,24, 35, 91-170202-45 61
91-168385-05 33,50 46, 47,57,
91-169615-05 16,30, 54 85 91-170 204-45 61,74
01-168461-91 84 01-160 797-05 23,24, 35,
91-169622-01 67,86, 88 46, 47,57, 91-170 206-45 61,89, 96
91-168480-15 25,48 85
91-163623-15 88 91-160 801-05 23,24, 46, 91-170208-45 96
91-168495-92  33,50,87 47.85
91-169633-15  23,24,46, 91-169803-05 B85 9117021791 29
91-168833-07  33,35,57, a7
59 91-169654-12 32,58 91-166 806-05  B5 91-170218-05 29
91.168858-12 33
B1-169658-05 23,46 91-160814-12 17,3155, 91-170225-25 29,52
91-168957-05 89 §7,73, 88
91-169659-12 23,46 01-169821-91 84 91-170228-91 89,87
91-169000-51 47
91-169 664-15 45 91-160824-25 84 91-170228-11 89,97
01-169042-15 99
91-169670-15 16,25, 48 01-169948-92 29,52 91-170234-05 31, 55,67,
01-169099-45 89,97 73, 86, 88
01-169672-15 16,25, 48 §1-169990-05 67 91-170240-12 31,55
01-169116-05  21,37.39, 8
44 91-168679-15 23,24, 46, 01-170012-92 19 91-170245-92 19, 41,82
91-169119-05 107,114,117 47
91-169697-15 29,52 91-170110-15 106, 112, 116 81-170270-93 89
91-159132-15  34,56.98
01-160702-92 45 91-170122-05 17,107,114, 91-170271-23 89
91-169137-05 20,2336, 117
18,46, 110, 91-169704-05 29,52 91-170127-81 110,113,118 91-170272-92  19,41,66
119,118
91-160172-05 34,36 91-160711-05 73,86 91-170133-05 106, 112,116 01-170274-92  18,41,89,
96
91-169197-15 154 91-169715-12 17,86 91-170135-61 72,176 01-176275-91 23,48
91-160301-12  91,93,101 91-160727-15 29,52, 66, 91-170136-01 72,176 01-170276-11 23,24, 46,
82, 84, 89, 47, 71177
91-169304-15 51 96, 106, 112, 01-170137-45 72,178 91-170278-91 24,47
116, 154, 166
D1-169374-01 32,58 01-169729-05 29,52, 110, 91-170138-15 72,176 01-170281-91 84
113,118
91-169357-05 28,51 91-169 730-00 29,52 91-170141-05 72,176 91-170284-05 31,55
91-169393-12 98 91-160731-05 29,52 91.170142-05 72,176 91-170 285-05 31,55
91-169395-04 17,8193, 91-169732-05 29,52 91-170143-91 72,176 91-170 286-05  31,55,90,
178 92,100, 102
91-169457-12 26,49 01-169733-91 52,74 91-170 144-05 72,17 91-170290-91  23,46,85
91-169489-91 84 91-169737-05 5274 91-170148-05 72,176 91-170291-91 23,24, 46,
91-160548-05  16,23,24, 47,85
45,4785 91-160738-05 29,52, 74 91-170146-05  17,72,176 91-170293-91 24,47
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81-170 295-15 61 91-170 415-05 17,599,178 81-170797-15 31, 56,73, 81-170972-15 110,113,118
177
91-170296-05 61 91-170 440-05 }(7]3 9?-7;01' 01-170836-91 18,41 91-170973-12 110,113,118
91-170299-12 97 91-170 441-81 42.43 91-170 837-01 19,41 91-170975-15 61
91-170 442-15 42,43
91-17¢300-91 45 91-170 833-05 19,41 01-170981-91 99
91-170 443-12 42,43
91-170 301-05 45 91-170 843-92 31,55 01-170982-15 99
91-170 444-45 el
91-176302-91 45 91-170 862-91 88 81.170 983-15 89
91-170 455-45 61
91-170 305-12 32,58,74, 91-170 874-81 25,48 01-171 004-45 180
86 91-170 485-11 106,112, 116
91-170306-12 32,58,74, 61.170 875-91 67 91-171050-05 22,45
86,97 91-170 487-05 106,112,116
91-176307-05 32,58,74, 91-570 876-91 89,97 91-171 059-05 71,177
86,97 91-170 488-45 106,112,116
91-170308-05 32,58,74, 91-170 877-05 73,177 93-171064-15 21,45
86,97 91-170 490-92 110,113,118
91-170311-92 32,58,74, 91-170 878-05 29,52 93-171 068-05 45
86,97 91-170 495-21 97
91-170334-92 67 91-170 890-12 31,55 91-171069-45 61
91-170 504-05 74
91-170340-91 29,52 91-170 891-15 30, 54,73, 91-171 087-05 98
41-170 560-04 17,91, 93, 86
91-170 341-25 29,52 178 91-170 892-05 31,55 01-171097-91 n
81-170 693-15 16, 30, 54
91-170 361-91 31,55,73, 91-170 897-91 31,55 91-171 098-93 25, 48
88 91-170 694-05 16, 30, 54
91-170363-15 82,106,112, 91-170913-92 25,48 91-171100-93 29,52
116 §1-170 698-15 106,112, 116
91-170364-15 82,106,112, 91-170928-41 27,50 91-171115-91 98
116 §1.170 700-15 106,112, 116
91-17036%-91 66, 82 01-170 929-92 27,50 91-171135-91 42,43
91-170 722-45 50
91-170 366-25 66,62 91-170 931-92 30,54 91-171136-91 42
91.170725-91 50
91-170373-15 a9 91-170932-92 30,54 9]-171151-01 32,58
91-170 726-05 27,50
91-170375-15 94 91-170935-92 73,86 91-171152-05 32,58
91-170737-91 31, 55, 67,
91-170 387-05 20,42,43 73, 86,88 91-170 935-15 107, 114 91-171154-05 32,58
91-170 741-91 122 r
91-170 388-92 20,42 91-170 942-91 107, 114,117 91-171157-91 60
81-170 742-12 122
91-170 388-15 34,56 91-170 943-11 107,114,117 81-171168-92 33,59, 60
91-170 743-15 122
91-170390-14 42,43 91-170 946-12 107,114,117 91-171169-05 33,54, 60,
91-170 744-15 122 87
91-170404.91 16,40 91-170 947-15 107,114,117 91-171 160-05 33,58, 60,
91-170 759-05 72,176 87
91-170408-15 16,71 §1-170 948-15 61 91-171161-92 60
91-170 760-12 12,176
91-170409-05 31,55 §1-170 949-11 106,112,116 91-171163-92 343, 68, 80,
91-170 761-01 72,176 B7
41-170410-93 89 91-170 950-15 106,112,116 61-171164-92 33,59, 60,
91-170783-91 70,137,157, 87
91-170411-15 89 170 91-170 966-08 82,89 91-171 166-07 57,60
91-170793-11 31,55,73,
91-170412-14 89 1717 91-170 970-91 110,113,118 91-171 167-05 33,50
91-170 794-11 31,55,73,
91-170413-15 89 177 91-170971-45 107,114,117 91-171 176-45 29,52
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91-171177-05 58 91-171288-12 6263 91-171308-01 27,50 91-171530-12 123
91-171181-05 61 91-171289-15 75 91-171401-15 27,50 91-171540-91 28,51
91-171182-15 61 91.171202-12 74 9117140281 27,50 S1-17184115 Al
91-171542.91  76,80,120,
91-171182-92 61 9117120415 75 91-171403-92 34,56 123, 124, 126,
139, 138, 140,
01-171189-12 33,59 9117130392 71 91-171404-01 34,56 142,148,179
91.171543-05 78, 80,120,
91.171204-04 6D 81-171304-05  20,42,43 91-171406-15 34,56 123, 124, 126,
132, 138, 140,
91-171205-07 33,3557, 01-171307-05 20,4243 91-171407-15 34,56 142,148,179
59 91-171544-12 78, 80,120,
91.171224-91 44 91-171312-04 42,43 01-171408-91 34,56 123,124, 126,
132,138, 148,
91-171226-12 43 91-171313-15 42 91.171408-12 34,56, 65 142, 148,179
91.171547-91 43
91-171227-05  21,37,43 91-171319-97 37,45 91-171410-01 22,45
91-171605.05 98
91-171228-15 43 §1-171323-05  21,37,39, 91.171412-91 179
44 91-171627-45 68,69, 134,
01-171229-05 37,4390, 91-171325-15 26,36, 38, 91-171413-15 179 136, 137, 150,
92,100,102 49 157,169,170
91-171230-12  71,37.39, 91.171326-12 42,43 01-171 414-05 79,80, 132, §-171631-45 99
44 139,140, 148
91.171231-12 43 91-171329-04 42,43 91-171415-12 71,79, 80, 91-171633-41. 98
132,135,139, . hd
91-171232-15 37,44 91-171330-12 20,36, 38, 140,148,177 91-171637-12 98
42,43 01-171437-91 76,49
91-171233-15 3744 91-171831-14 49 91-171638-05 98
91-171440-91 34,56
91-171250-90 B3 91-171335-81 49 §1-171639-15 98
91-171441-01 26,49
91-171255-12 26,49 91-171340-91 44 91-171640-15 98
91-171444-12 26,49
01-171256-45 168 91-171363-15 39,44 01-171 641-17 98
91-171445.97 34,56
81-171261-01  36,38,49 91-171 364-15 37, 30,44 91-171642-12 98
91-171446-12 26,49
61-171262-04 26,36, 38, 91-171367-15 44 91-171643-15 98
49 91-171 447-45 26,49
01-171263-05  36,38,49 91.171368-05 39,44 g1-171646-15 99
91-171 462-70/993 152
91-171264-04  36,30,49 91-171360-05 37,30, 44 91-171648-15 99
g1-171462-80 151
91-171268-04 26,49 §1-171370-01 45 g1-171649-16 08
81-171465-81 33,59
91.171268-15 16,49 01-171872-12 42 91-171650-03 99
91-171466-05 33,59, 87
§1-171270-05 26,49 §1.171373-05  37,39,42, 91-171653-05 81,199,101
4 91-171467-04 33,58
91.171272-04 26,49 91-171373-45 21 91-171654-01 99
91-171478-91 33,59, 87
91-171273-04 26,49 91-171374-92 44 91.171657-01  91,99,101
91-171520-15 5t
91-171274-15 26,49 9117137791 60 g1-171659-15 99
91-171275-92 26 01-171378-15 107,114,117 SL-171535-15 61 91-171660-41 99
91-171277-05 94,56 91.171306-04 35,57 91-171536-15 61 91.171668-45 97
1-171283-91 2245 91-171 397-04 &7 91-171537-46 179 91-171668-05 98
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91-171670-06

91-171671-08

91-171672-45

91-171682-15
91-171744-05
91-171801-14
91-171803-12
91-171804-05
§1-171808-05
91-171809-05
91-171810-45
91-171811-05
91-171816-81
91-171829-25
91-171847-11
91-171883-15
91-171903-15
91-171904-91
91-171905-91
91-171906-45
91-171907-31
91-171948-92
91-171949-05
91-171956-91
91-171859-91
91-171963-11
91-171966-91
91-172002-05
91-172003-45
91-172003-92
91-172005-91

91-172006-15

91,5398,
101,103

99

99

99

59

42

42
37,44
44
37,39, 44
42,43
21,45
98
174,175
107,114
27,50
27,50
27,50
27,50
27,50
27,50
22,45
22,45
98
34,56
133,149
133,149
18,40
18, 40,89,
97
18,40
53

18,40

&

91-172 007-05

91-172 008-05

91-172 009-05

91-172010-91
91-172011-15
91-172012-92
91-172 013-91
91-172014-05
91-172017-15
91-172 018-45
91-172018-15
91-172020-05
91-172 621-05
§1-172 022-05
91-172 023-05
01-172 025-15
91-172 026-05
91-172 027-05
91-172 028-05
91-172028-12
91-172030-15
91-172 031-05
91-172 032-0%
91-172 033-05
91-172 034-91
91-172 035-05
91-172036-15
$1-172037-15
91-172042-05
91-172 044-92
91-172 045-05

91-172 0456-05

18,40
18,40
18,40

18, 40
18,40
41,68
28,51

53

53

31,58

93

18,40

53

a3

53

11, 55, 67,
73,86, 88
31, 585,67,
73,86, 88
28,01
28,51
16,19,41
40

30,53, 54
53

18,40

40

18, 40

18, 40
18,40

63

19,41

53

53

91-172 059-15

§1-172 060-11

91-172 063-05

91-172064-15
91-172 069-91
93-172070-25
81-172076-51
91-172 078-81
91-172 080-11
91-172 093-11
91-172 102-15
91-172112-15
91-172 118-15
91-172122-01
§1-172 130-91
91-172131-01
91-172 142-15
91-172 148-15
91-172 149-15
91-172 151-81
91-172 165-25

91-172 166-91

91-172 165-91
91-172 170-05
91-172171-91
91-172172-0%
81-172173-81
91-172 174-05
91-172175-81
91-172 176-05

91-172179-0%

72,176
a3
58
53

82,106, 112,
116

82,106, 112,
116

97

74,86

)

29, 62

82, 84, 106,
112,116

108, 112, 116
29,52

28,52

106, 112, 116
17,108, 112,
116

18, 41, 67
106, 112, 116
18, 41,67
106, 112, 116
86

31, 85, 67,
73,86, 86

86
86
738
13
67,86
67, 88
31,55
31,55

31, 55, 67,
73,86, 88

91-172 193-92
91-172195-15
91-172197-05
91-172 199-05
01-172 200-05
91-172 208-91
91-172 208-12
01-172 211.05
91-172 218-81
91-172 220-91
91-172 231-05
91-172 232-45
91-172 242-91
91-172 243-15
91-172 244-15
91-172 245-81
91-172 245-81
§1-172 253-05
01-172 256-12
91-172 304-91
91-172 309-81
91-172 310-15
91-172 311-04
91-172 312-05
91-172 313-05
91-172 314-05
91-172 315-91
91-172 335-08

91-172 338-12
91-172 357-05

91-172 358-05

91-172 361-12

a8
29,52,74
30, 54
66, 97

85

26,52
29,52
72,176
82

107
31,085,738
107,114,117
16,18, 41
18,41

19, 41, 67
42

43

82

98

31,55

96

96

16,41

122
82,106,112,
116
82,106,112,
116

32,58

85

19, 41,85
72,176

17,82, b4,
106,112, 116

106, 113,117
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91-172 366-05 18,41 91-172 581-91 32,58, 74, 91-174073-04  26,36,38 91-175533-15 37
86
91-172374-15 84,106,116 91-172583-45 84 91-174074-15 20,36, 38 91-175539-05 32
91-172375-25 84,106,116 01-172594-.91 66 0L-174077-04 20,36, 36 91-175 544-91 37
91-172377-90 71,177 91-172 595-91 73 91-175 546-01 37
91-174078-04 20, 36,38
91-172378-91 7177 91-172 596-91 67,68 91-175549-05 21,3739
01-174 080-12 35, 38
81-172379-15 11177 91-172 597-01 31,55 91-175 595-12 78,80,132,
81-174 081-05 20,41, 83, 138, 140, 148
91-172 380-15 71,177 91-172 599-91 82,108,112, 101, 103 91-175 610-45 90,92, 100,
116 91-174082-15 20 102
91.1723681-15 71,177 91-272 503-45 78,80, 120, 91-175 610-92 0, 92, 100,
124,126, 130, 91-174 083-91 36,38 102
91-172382-15 71,177 138,140, 142, 91-175611-05 90,92, 100,
146 91-174 084-15 20 102
01-172383-15 71,177 91.172 903-92 78, 80, 120, 91-175612-07 90, 92, 100,
124,126,130, 91-174 084-45 36,38 102
91-172385-92 71177 138, 140, 142, 91-175613-05 90, 82, 100,
146 91-174 087-93 36,38 102
91-172386-15 71177 91-172 907-05 126, 142 91-175614-05 90, 92, 100,
91-174 142-11 28,51 102
91-172389-51 35,57 91-172 910-05 80, 120, 124, 91-175 615-12 90, 92, 100,
126, 130, 140, 91-174 145-05 26, 36, 38 102
91-172 390-15 35,57 142,146 $1-175 616-12 90, 92, 100,
91-174 261-91 20 102
91-172391-15 35,57 91-172913-11 78, 80,130, 91-175 617-05 90, 92, 100,
138, 140, 146 91-174 252-04 28 162
91-172392-15 39,57 91-172 916-91 117 01-175 618-15 90, 92, 100,
91-174 263-16 21 102
91-172400-45 19,41 91-172 917-91 74,86 91-175619-15 90,92, 106,
91-174 256-91 n 102
91-172 401-05 19,41 91-172919-15 117 91-175620-12 91,93, 101,
91-174 276-05 16,14 103
91-172414-15 30,54 91-172 925-15 80, 120,124, 91-175621-05 91,93, 101,
126,132, 140, 91.174 277-91 18 103
91-172417-91 30,54 142,148 91-175622-15 91,101
91-172925-92 80,120,124, 91-174 384-91 26
81-172427-91 15,41 126, 132, 140, 91-175623-06 91,101
142,148 91-174 385-15 173
01-172433-91 84,106,116 91-172 932-12 132,148 91-175 624-03 91,11
91-175134-91 161
91-172449-93 85 91-172 942-15 78, 80,93, 91-175 627-01 91,101
163, 130, 138, 91-175217-15 27,50
91-172450-93 85 140, 145 91-175632-12  90,92,100,
91-172 958-91 22,45 91-175 506-91 120,124 102
91-172454-05 52 91-175633-06 90,92, 100,
91-172 959-91 22,45 81-175512-91 78,138 102
91-172 455-05 30,54 91-175634-05 90, 92,100,
91-172 961-05 22,45 91-175513-91 79,139, 158 102
91-172 456-05 30,54 91-175 635-05 9¢, 92, 100,
01-172 995-92 78,138 91-175 514-91 119,125 102
91-172560-45 117 91.175636-05 91,101
91-172 996-91 78,138 91-175 515-45 173
91-172572-15 31,55 93-175637-91  81,93,101,
91-174 016-05 16,18 91-175520-91 80, 130, 140, 103
91-172578-01 114 146 91-175 638-05 91,93, 101,
91-174 033-05 61 91-175529-91 81,141 103
91-172579-01 19,41 91-175638-45 90, 92,100,
91-174 037-12 20, 36, 38 91-175 530-91 131, 147 102
91-172580-91 32,58,74, 91-175 640-92 90, 92, 100,
BE, 87 91-174 072-12 20, 36, 38 91-175632-12 ¥ 102
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91-175642-05 40,92, 106, 91-175771-91 66, 161,181 91-178 075-90 93, 103 95-638 706-91 171
102 .
91-175643-15 90,92 91-175 781-91 102 91-178 084-05 31,65, 67, 95-638 708-91 185,171
73,86, 88
91-175644-15 100,102 91-175 787-05 37,36, 44 91-493 201-93 82 95-638 709-91 173
91-175645-11 91,93 91-175 788-15 37,39, 44 91-494 294-93 82 95-638 759-91 159
01-175646-15 91,93,101, 91-175 789-05 75 91-700 018-15 84 95-639 120-90 159
103
91-175647-15 91,93 91-175792-45 169 91-700112-25  §6 95-639121-90 171
91-175648-15 91,93,10t, 91-175793-05 107,103 51-700 169-15 24,52 95-780 123-91 160,172
103
91-175649-15 91,93,101, 91-175794-11 101, 103 91-700 226-15 17,66, 82, 95-781051-81 160,172
108 84, 89, 96,
91-175650-15 40,52, 100, §1-175 795-15 101,103 106, 112, 1186, 95-781 284-91 160,172
102 122,154, 166
91-175653-05 80, 92,100, 91-175 898-91 78, 80,130, 91-700 335-15 18, 25, 35, 97-30117-334 178
102 138, 140, 146 4%, 48, 57,
91-175696-92 19 91-176 051-91 121,127,129, 62,64,71, 97-30 179-885 154,179
143, 145 90,92, 97,
91-175697-91 21,36 91-176 063-15 135 99, 100, 162, 99-029 728-05 91,93, 99
135,171,172,
91-173 699-08 21,39 91-176142-41 91,101 1680 99-069 707-01 20, 36, 38,
91-700 335-25 174,175 42, 43
41-175700-05 21,39 91-176 148-81 90 99-0649 713-01 26,49, 87
91.700 510-1% 42
91-175702-05 21,39 91-176 149-91 100 99.068 722-01 26,48
91-700 655-15 62,63
91-175703-15 K1) 91-176 564-81 20 99-096072-91 124
91.700 689-15 26, 49, 58,
91-175704-15 39 91-176 597-01 17,99,178 73,107 99-115187-21 178
91-700785-15 33, 34, 56,
91-175705-91 34 91-176 §31-41 64 59,65, 78, 99-115 231-91 151
80, 90, 82,
91-175708-12 39 51-176 874-12 41,93 100,102, 126, 09-115 300-91 83,135, 151,
101,103 132,138, 140, 152
91-175708-15 21,39 142,148 99-115 301-05 83,151,153
91-700 824-25 B2
91-1765710-05 21,38 91-176 547-15 155 99-115423-91 83
91-700 B6B-15 44
91-175713-05 21,39 91-176 948-12 155 99-115 425-91 63, 64, 78,
91-700 999-15 66 80795, 105,
01-175714-15 57 91-176 993-91 40 129, 130, 138,
91-701 319-15 18,40, 71, 140, 145, 146
91-175716-15 78,80,130, 91-176 994-05 21,39 177 99-115 505-91 120,155, 163
138,140,146 91-701 344-15 23,24, 35,
91.175717-15 120,124 91-177 464-45 79,81, 95, 46, 47,57, 98-115 626-91 94,104,128,
105,119,121, 71,85, 177 144,162
91-175718-15 80,92 125,127,129, 91-701 370-15 50 99-115627-91 168,173
131,139,141,
91-175741-31 78,80,130, 143, 145, 147, 91-701 664-15 28,51 99-133 122-91 155, 163
138,140,146 158, 161, 167
91-176747-13 93,103 §1-178002-91 73 81-753836-25 B2 99-133129-01 126,142
91-175751-41 93,103 01-178 018-91 167 91-753 936-90 82 99.133 163-01 21,37,39,
43,44
91-175754-15 93,103 91-178 019-91 167,173 93-513 523-15 27,50 99-133 218-01 20, 36, 38,
42,43
91-175766-01 92 91-178030-61 116 95-617317-15 78, 80,130, 99-133220-01 26,48
138, 140,146
91-175758-51 95,106 91-178 031-26 116 95-617 451-15 62 53-133 221-01 42,43
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99-133765-01 17t 99-134350-91 154 99-135126-91 170 24101-2.205-4  68,81,121,
125,127,129,
89-133374-91 63 99-134369-91 81,119,121, 99-135 206-91 80, 120, 124, 130, 131, 133,
125,127,129, 126, 130, 140, 134, 136, 141,
99-133676-91 117 131,141,143, 142, 146 143, 145, 146,
99-133752-01 79, 81,05, 145,147 147, 149,150,
105,118,121, 99-134370-91 131,147,161 09-135350-91 81,119,121, 169
125,127,129, 125,127,129, 24101-2.207-4 160,172
131139, 141, 93-134437-01  79.81,181, 131,141, 143,
143,145,147, 139,141,147, 145, 147 24101-2.306-4  70,76,137,
158,161 158, 161 157, 160, 170,
99-133753-01  53,64,129, 99-135370-91 167 172,173
145,154 99-134 44291 152 24132-2204-4 89,119,120,
99.133905-91  78,80,95, 995-135583-91 126,142 126, 128, 142,
105,130, 138, 99134 445-91  79,81,139, 144
140,146, 154, 141,158 99-135625-51 135 24140-2208-4 69, 70,137,
164 99-134452-91 81,119,121, 99-135626-91 135 94 811-8.015-4 132 33 ik
90-133917-81 83 195, 127 128, I .
99-133920-91 63,64 pLINIR | SessEal 13 26134-8004-0 78,79, 80,
' : 81,83, 94,
§9-133922-05 135 99-134481-91 156 96-135 62905 135 104, 119, 120,
21,125, 126,
99-133968-01 155 99-134 544-55 66,161, 181 90-135630-81 13 127,129,130‘
131,138,138,
99-134008-91 81,119,120, 99-134 561-91 160,172 99-135715-91 64 140, 141, 142,
121,125,128, 14 148,
127,128,120, | 99-134578-91 167 89-135774-91 135 142: igi 152
130,131,139, 154, 155, 158,
141,142,143, 00-134580-01 64 99-136775-01 135 161 162, 163,
144,145,148, 167, 168, 173
147,158,159, 99-134581-91 64 99-135776-91 135
160,181,172, 25134-8.005-0 79, 81,95,
173 99-134 586-91 78, 80,130, 99-135777-95 135 105, 119, 121,
99-134088-05 66,181 138, 140, 146 125,127, 129,
99-135778-01 135 131, 139, 141,
99-134093-05 £6,181 99-134 587-91 78,80, 130, 143, 145, 147,
138, 140, 146 99-135779-45 135 151,152, 153,
99-134195-91 83,153 0010578000 135 158, 161, 167
00-134623-91 126,142 -1 -
99-134206-05 64, 78,80, 26134-8035-0  83.95,105
85,105,130, 89-134775-91 78,80, 93, 99-135781-91 135
138,140,146 103,130, 138, 25135-8.002-0  78,80,134,
99-134207-05 63 140, 146 09-135782-45 135 135,138, 140,
' 146
99-134295-05  31,55,67, 99-134 850-91 120,124 99-135783-91 13§ 25195-8.004-0 135
73,86, 88 99-135 836-91 135
99-134204.91 164 99-134901-91 63 280-1-120243 7 25 308-8.203-0 63,64, 127,
128,143,144
99-134299-91  64,81,119, 99-135016-91 95,105 280-1-120247 7 26 401-6.202-5 172
121,125,127,
129,131,141, 99-135 108-91 129,135,145, 994-1.102912  28.30,51, 76 536-3.040-9 90,92, 100,
143,145,147 155 53,54 102
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